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RESUME EXECUTIF

Fondé en 2000, le Fonds de partenariat pour les écosystémes critiques (Critical Ecosystem
Partnership Fund - CEPF) est un programme d’appui aux acteurs de la société civile dans les
efforts qu'ils déploient pour conserver des écosystémes les plus séverement menacés au
monde (Biodiversity Hotspots). Le CEPF est une initiative conjointe de I’Agence francaise de
développement (AFD), de la Banque mondiale, de Conservation International, du Fonds
pour I'environnement mondial, du Gouvernement du Japon, et de I’'Union européenne. Un
financement du Fonds Vert pour le Climat (FVC) a été mis a la disposition du CEPF pour
Madagascar et les iles de I'océan Indien au travers de I'’AFD en qualité d’agence accréditée
aupres du FVC.

Le but fondamental de la conservation des écosystémes est de leur permettre d’assurer
leurs diverses fonctions, appelées services écosystémiques, pour le bien et les besoins des
hommes et des femmes : sécurité alimentaire, fourniture d'eau, fourniture d’énergie,
sécurité sanitaire, confort matériel et pécuniaire, ainsi que maintien des valeurs culturelles
et de la cohésion sociale.

Or, depuis des années, notamment au cours de ces derniéres décennies, face aux
exploitations massives et accélérées perpétrées par I'étre humain pour satisfaire lesdits
besoins, les écosystémes ont subi des transformations tendant vers des formes de
dégradation risquant d’étre irréversibles, car le rythme d’exploitation dépasse largement la
capacité et le cycle de régénération que ces écosystémes doivent avoir, normalement.

Cette tendance a une dégradation irréversible est exacerbée dans un contexte ol d’autres
facteurs sont entrés en lice : les changements climatiques, d’une part, et récemment, la
COVID-19 et d'autres éventuels aléas sanitaires inattendus, d’autre part. De ce fait, la
pression sur les écosystémes se fait de plus en plus accrue, au risque de faire disparaitre
leurs fonctions et aux dépens du développement et du bien-étre de la population.

Processus d’élaboration du profil d’écosysteme

Le hotspot de Madagascar et des iles de I'océan Indien a souvent été considéré comme
prioritaire au sein méme des autres hotspots mondiaux. Aussi, ce hotspot a-t-il déja
bénéficié de financements du CEPF depuis 20 ans.

La premiére phase d’investissement du CEPF dans le hotspot s’est déroulée de 2000 a 2005,
ayant permis de soutenir 40 projets mis en ceuvre par 18 organisations uniquement a
Madagascar. A l'issue de cette phase, le Conseil des bailleurs du CEPF approuva une phase
de consolidation, dont la mise en ceuvre eut lieu entre 2009 et 2012.

Puis, en 2012, le hotspot de Madagascar et des iles de I'océan Indien était reconnu par le
Conseil des Bailleurs du CEPF comme une région éligible pour I'élaboration d’un profil
d’écosystéme. Ainsi, un profil d'écosysteme a été préparé en 2013-2014, sous la direction
de Conservation International a Madagascar.

D’une maniére générale, la préparation du profil d’écosystéme est réalisée a travers des
études documentaires, ainsi que des consultations des parties prenantes concernées :
chercheurs, acteurs de conservation et/ou de développement, communautés locales. Une
évaluation des priorités biologiques et des causes sous-jacentes de la disparition de la
biodiversité dans des écosystémes donnés est alors effectuée. Ces deux éléments sont
associés a un inventaire des investissements existants pour la conservation et d’autres
éléments-clés. Ainsi, chaque profil met en évidence les priorités les plus pertinentes pour la
conservation et pour l'investissement du CEPF.



Une étape importante consiste a évaluer les résultats des efforts de conservation antérieurs
et a définir les objectifs de conservation a atteindre, afin d’empécher la disparition de la
biodiversité (habitats, faune, flore). La niche et la stratégie d’investissement du CEPF sont
basées sur les résultats de ces démarches, d’abord pour garantir que les investissements
sont bien ciblés, ensuite pour pouvoir évaluer le succés de ces investissements. De 'autre
cOté, la considération des impacts du changement climatique ne peut étre ignorée, voire ne
pas occuper une place importante, compte tenu de leurs influences sur la vie de la
biodiversité en général, ainsi que sur le développement des communautés. L'implication
relativement récente du FVC dans l'initiative CEPF reflete cette évidence d’intégrer la lutte
contre le changement climatique (atténuation et adaptation) dans les démarches de
conservation. De ce fait, les logiques d’intervention du FVC et les directions stratégiques
d’investissement du CEPF doivent étre cohérentes entre elles.

En ciblant particulierement la société civile, le CEPF offre un mécanisme souple et adaptable
permettant a ces structures de mettre en ceuvre des actions concretes pour protéger la
biodiversité dans le hotspot. L'idée est également d’étre complémentaire avec les efforts
fournis par les gouvernements (politiques, stratégies, financement), en assurant entre
autres les liens entre les autorités et les décideurs politiques, les groupes communautaires,
les organisations non-gouvernementales, les institutions universitaires et le secteur privé,
identifiant et mettant ainsi en valeur les capacités propres a chaque entité et évitant une
redondance d’efforts. Le CEPF encourage une coopération transfrontaliére lorsque les zones
riches en biodiversité sont partagées par plusieurs pays, et les échanges d’expériences
entre pays voisins.

L'ensemble de la présente démarche qui est une mise a jour du document de profil finalisé
en 2014 est dirigé par le consortium Conservation International- Missouri Botanical Garden-
ASITY Madagascar- Biotope, avec les appuis de consultants recrutés a Madagascar et dans
les autres iles de I'océan Indien tout au long du processus.

Les consultations nationales et régionales ont été également la principale source
d’information pour combler et analyser les compétences et les besoins des organisations de
la société civile, pour rédiger le chapitre sur les menaces sur la biodiversité, ainsi que les
causes profondes et les obstacles a la conservation. Ce chapitre est crucial pour la définition
de la niche et des stratégies d’investissement. Enfin, les données sur les investissements
dans la conservation ont été recueillies principalement a travers des études documentaires.

Le développement de la mise a jour du profil d’écosystéme est un processus participatif, et
des consultations collectives ont été organisées avec la participation de divers ministeres,
les ONG nationales et internationales, les associations, les universités et les centres de
recherche.

A Madagascar, au total, 187 personnes des parties prenantes et 112 institutions ont fait
I'objet de consultations.

Aux Comores, des ateliers de consultation ont été organisés deux fois a Grande Comore,
dont le deuxieme a une échelle nationale, avec la participation de 15 et 11 personnes
respectivement, et a Anjouan avec la participation de 12 personnes, issues du secteur
public, du milieu universitaire, des ONG et associations.

A Maurice, I'atelier de consultation a réuni I’'ensemble des parties prenantes, représentées
par 20 personnes issues du Gouvernement (principalement celui du Ministéere de I'Agro-
industrie et de la sécurité alimentaire), les institutions parapubliques, le secteur privé et les
principales ONG actives.

Aux Seychelles, un atelier de consultation s’est également tenu, réunissant 30 personnes.



Le hotspot de Madagascar et des iles de I'océan Indien

Le hotspot de Madagascar et des iles de I'océan Indien comprend Madagascar, Maurice et
Rodrigues, les Comores et les Seychelles. La superficie terrestre du hotspot est d’environ
600 000 km?, dont 592 040 km? sont représentées par la seule ile de Madagascar.
L'évolution d’une diversité de faune et de flore avec un taux d’endémisme tres élevé au
niveau des especes, des genres, voire des familles, au sein de Madagascar est frappante. La
diversité biologique terrestre des autres archipels est étroitement liée a celle de
Madagascar ; néanmoins, bien que d’une faible superficie terrestre, les autres groupes
insulaires de I'ouest de I'océan Indien contribuent pour beaucoup a la diversité biologique du
hotspot, également avec des taux d’endémisme insulaire importants. Les influences
africaines sont surtout marquées aux Comores, et celles asiatiques surtout au niveau des
Seychelles. Bien que le hotspot soit défini par rapport a son importance pour sa biodiversité
terrestre, sa biodiversité marine est aussi exceptionnelle, tant par les niveaux d’endémisme
(coraux, especes cotieres et fosses marines) que pour lI'importance internationale des
populations de certaines espéces a large répartition, comme les cétacés et les tortues
marines.

En termes d’étendue originelle d’habitats couverts de végétation naturelle, l'ile de
Madagascar et les autres iles de I'océan Indien représentent la 10°™ des 36 hotspots de
biodiversité. Elles se placent au 8™ rang parmi les zones prioritaires en termes d’habitats
demeurant intacts (environ 10% de la surface originelle), selon les estimations récentes de
la couverture de forét tropicale.

Le hotspot recouvre un ensemble d’habitats extrémement variés, résultant des variabilités
climatiques liées aux latitudes, aux altitudes, aux reliefs escarpés qui, associés aux effets de
foehn liés aux alizés, concentrent les précipitations sur les versants orientaux des massifs.
Les différences géologiques et pédologiques (socle granitique, volcanisme ancien ou récent,
atolls et formations sableuses, formations sédimentaires) ajoutent a la diversité des
habitats.

Niche d'investissement et directions stratégiques

La démarche de cette identification de la niche d’investissement pour le CEPF dans ce
hotspot s’est basée sur I'association des thématiques (zones de priorité pour la
conservation, services écosystémiques, adaptation fondée sur les écosystémes) et des
zones géographiques, afin de maximiser les impacts et de réduire les risques de duplication
avec les initiatives déja en cours. Ce, sans oublier qu’elle vise également a renforcer la
participation de la société civile (groupes communautaires, organisations non
gouvernementales), les institutions académiques et les entreprises privées, aux actions de
conservation de la biodiversité et de lutte contre le changement climatique dans le hotspot.

Découlant de I'identification de la niche d’investissement selon les thématiques et les zones
géographiques ciblées (résumées ci-apres), la stratégie d'investissement est présentée dans
le tableau suivant :



Directions stratégiques

Priorités d’investissement pour le hotspot de
Madagascar et des iles de I'océan Indien

1- Donner aux
communautés et a la
société civile les moyens
de mettre en ceuvre des
actions permettant
d’améliorer la résilience
des especes, des
écosystémes et des
populations humaines face
au changement climatique
dans les ZCB prioritaires

1.1 Mise en ceuvre des actions d'adaptation fondée sur les
écosystemes, y compris I'agroforesterie, « I'agriculture
climato-intelligente », I'éradication des especes exotiques
envahissantes, la restauration des bassins versants et des
écosystemes cotiers dégradés (y compris les zones humides,
les mangroves, les récifs et les herbiers marins), et la
promotion de la gestion durable des écosystémes cotiers et
terrestres.

i.  Promouvoir une agroforesterie résiliente et développer
une « agriculture climato-intelligente ».

ii. Promouvoir la gestion durable des eaux douces, zones
humides, et des écosystémes marins et cotiers
(mangroves, récifs coralliens, herbiers marins).

iii. Renforcer la gestion des écosystémes forestiers intacts
des bassins versants par la mise en ceuvre de plans de
gestion des aires protégées en collaboration avec les
communautés locales.

iv.  Améliorer la résilience et I'adaptation des écosystémes.

v. Restaurer les écosystemes cotiers dégradés (zones
humides, mangroves, récifs coralliens, herbiers

marins).

vi.  Restaurer les écosystemes forestiers dégradés des
bassins versants.

vii.  Promouvoir le contréle et I’éradication des espéces

exotiques envahissantes.

Renforcer les capacités des communautés locales en
suivi écologique participatif des espéces cibles, i.e.
ayant déclenché l'identification des ZCB prioritaires et
de leurs habitats.

viii.

1.2 Appui a la mise en place et au développement de modéles
économiques permettant d’améliorer la résilience des
communautés locales face au changement climatique et
soutenant les chaines de valeur pour les produits naturels,
tout en renforgant les services écosystémiques qui contribuent
a I'AfE.

2- Appuyer les
communautés locales et la
société civile pour
renforcer l'intégration de
I'approche AfE, la
résilience des écosystémes
et la conservation de la
biodiversité dans les
processus de décisions
politiques et économiques
et /éducation

2.1 Développement de stratégies d'engagement avec les
acteurs du secteur privé pour l'intégration de I'AfE dans leurs
activités, et également pour la conservation et |'utilisation
durable de la biodiversité et des ressources naturelles
renouvelables.

2.2 Appui a la société civile pour diffuser l'information et
influencer les processus de décisions politiques et
économiques en faveur de la biodiversité, des priorités de
conservation, des services écosystémiques et de I'AfE.

2.3 Appui a la société civile dans I"élaboration et la mise en
ceuvre de mesures de réduction des risques de catastrophe.




Directions stratégiques

Priorités d’investissement pour le hotspot de
Madagascar et des iles de I'océan Indien

3- Renforcer les capacités
des communautés locales
et de la société civile aux
niveaux régional et local
pour améliorer la capacité
d’adaptation et réduire
I'exposition aux risques du
changement climatique

3.1 Renforcement des capacités techniques, administratives et
financiéres des organisations de la société civile locale ayant
des missions liées a I'environnement et a la lutte contre le
changement climatique.

3.2 Promotion des échanges et partenariats (aux niveaux
national et régional) entre organisations de la société civile
ceuvrant dans les ZCB prioritaires pour renforcer leurs
capacités techniques, organisationnelles, de gestion et de
recherche de financement.

3.3 Appui a I’émergence d’une nouvelle génération de
professionnels et d’organisations spécialisés en conservation
de la biodiversité, services écosystémiques et changement
climatique en soutenant, par de petites subventions, la
formation technique et pratique.

4- Appuyer la recherche et
assurer la diffusion des
résultats pour la promotion
et 'amélioration des
connaissances sur les
actions d’AfE et les bonnes
pratiques y afférentes

4.1 Soutien aux activités de recherche appliquée qui
améliorent la compréhension du role d'écosystémes
spécifiques et testent I'efficacité de techniques prometteuses
d'AfE.

4.2 Soutien aux activités de recherche qui mesurent et
vérifient I'impact du portefeuille de subventions sur les
services écosystémiques.

4.3 Soutien a la société civile pour promouvoir la
sensibilisation et I'éducation du grand public sur la
biodiversité, les priorités de conservation, la résilience
climatique, les services écosystémiques et I'AfE.

5- Assurer un leadership
stratégique et une
coordination efficace de
l'investissement du CEPF
dans l'intégralité du
hotspot a travers une
équipe régionale de mise
en ceuvre

5.1 Construction d’une large circonscription de groupes de la
société civile travaillant au-dela des frontiéres institutionnelles
et politiques pour atteindre les objectifs de conservation
partagés décrits dans le profil d'écosystéme.

5.2 Amélioration des processus opérationnels et de suivi, ainsi
que de la coordination de I'allocation des ressources de
subventions du CEPF afin d'assurer une mise en ceuvre
efficace et un pilotage stratégique de maniére responsable et
transparente qui soit adaptée a I'objectif poursuivi, pays par
pays.

Priorités géographiques du CEPF

Les étapes suivantes ont été adoptées pour déterminer le rang des Zones Clés pour la
Biodiversité (ZCB), en fonction de leur importance pour la fourniture de services
écosystémiques qui réduisent la vulnérabilité des populations locales au changement

climatique :




- Identification et priorisation des services écosystémiques.
- Standardisation des services écosystémiques.
- Attribution des scores selon leur importance relative pour chague service écosystémique.

- Agrégation des notes de plusieurs services écosystémiques, selon les pondérations
accordées par les experts et les parties prenantes.

Cet exercice, mené par une combinaison d’analyse de données spatiales et d’avis d’experts,
aboutit a I'identification des ZCB les mieux classées qui contribuent le plus a I’Adaptation
fondée sur les Ecosystemes (AfE), respectivement 30 ZCB pour Madagascar, 10 ZCB pour
les Comores, 10 ZCB pour Maurice, et 20 pour les Seychelles.

Comme les principaux objectifs du processus sont de trouver des domaines ou les activités
d’AfE peuvent étre mises en ceuvre, certaines ZCB placées initialement en téte de liste ont
été supprimées. Ce sont :

. Les ZCB qui n'ont pas de gestionnaire, ni de partenaire de projet ou de structure
institutionnelle pour soutenir la mise en ceuvre des activités d'AfE : Riviere Mangoky,
Lac Itasy, Mahatsara (Mahambo Foulpointe), Riviere Ivoloina, Nord Pangalane, Zones
humides Maevatanana-Ambato-Boeni, Ankafina (Ambohimahasoa), Riviére
Mananjary, Station Forestiere Angavokely, Zones humides Ambila-Lemaitso.

. Les ZCB, dont les services écosystémiques ont été dégradés au-dela des efforts de
récupération raisonnables. Le PK 32 Ranobe tient la premiére place dans cette

catégorie.
Priorités géographiques pour Madagascar
Code de la ZCB Nom de la ZCB Score multicriteres Rang
MDG-199 Riviéres Mangoro-Rianila 4,75 1
MDG-111 Forét Sahafina (Anivorano-Brickaville) 4,18 2
MDG-98 Corridor Forestier Analamay-Mantadia 3,43 3
MDG-131 Zones humides Nosivolo 3,29 4
MDG-67 Amoron'i Onilahy et Riviere Onilahy 3,17 5
MDG-99 Corridor Forestier de Fandriana - Parc 3,11 6
National de Marolambo
MDG-95 Corridor Ambositra-Vondrozo 3,11 7
MDG-179 Réserve Spéciale de Mangerivola 2,88 8
MDG-164 Réserve Naturelle Intégrale de Betampona 2,80 9
MDG-96 Corridor Ankeniheny-Zahamena 2,79 10
MDG-230 Site Ramsar de la Riviére Nosivolo et affluents 2,61 11
MDG-28 Belalanda 2,58 12
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Code de la ZCB Nom de la ZCB Score multicritéres Rang
MDG-155 Parc National de Zombitse-Vohibasia et 2,52 13
Extension
MDG-11 Tsinjoriake-Andatabo 2,48 14
MDG-129 Vohibe Ambalabe (Vatomandry) 2,43 15
MDG-90 Complexe du Lac Ihotry - Delta Mangoky 2,42 16
MDG-73 Analavelona 2,41 17
MDG-153 Parc National de Ranomafana 2,37 18
MDG-217 Sources Faraony 2,26 19
MDG-57 Makay 2,21 20
MDG-71 Réserve Spéciale d’Analalava 2,20 21
MDG-107 Forét classée Vohibola 2,17 22
MDG-92 Complexe Forestier de Mangoky-Ankazoabo 2,14 23
MDG-46 Grand Récif de Toliary 2,06 24
MDG-200 Riviéere Namorona-Faraony 2,02 25
MDG-89 Complexe Forestier du Plateau Mahafaly 2,01 26
MDG-34 Complexe des Trois baies 1,97 27
MDG-175 Réserve Spéciale de Beza-Mahafaly 1,97 28
MDG-187 Réserve Spéciale du Pic d'Ivohibe 1,97 29
MDG-54 Lac Tseny 1,97 30
Priorités géographiques pour les Comores

Code de la ZCB | Nom de la ZCB Score multicritéres Rang
COM-7 Mont Ntringui (Hauts terres de Ndzuani) 0,54 1
COM-5 Massif du Karthala 0,45 2
COM-20 Zone du Coelacanthe 0,43 3
COM-1 Forét de Moya 0,27 4
COM-14 Zone de Domoni 0,25 5
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Code de la ZCB | Nom de la ZCB Score multicritéres Rang
COM-4 Massif de la Grille 0,22 6
COM-8 Parc Marin de Mohéli 0,21 7
COM-12 Zone de Bimbini et Ilot de la Selle 0,19 8
COM-19 Zone de Pomoni 0,18 9
COM-16 Zone de Moya 0,17 10
Priorités géographiques pour Maurice
Code de la ZCB | Nom de la ZCB Score multicritéres Rang
MUS-2 Chaine des Monts Bambou 0,655 1
MUS-5 Foréts Reliques du Plateau Central 0,550 2
MUS-14 Plaine des Roches - Bras d'Eau 0,537 3
MUS-12 Parc National des Gorges de la Riviere Noire 0,520 4
et Zones Adjacentes
MUS-3 Chamarel - Le Morne 0,503 5
MUS-8 flots du Sud-Est de I'Ile Maurice 0,395 6
MUS-16 Versant Sud de Grande Montagne 0,364 7
MUS-17 Yemen-Takamaka 0,353 8
MUS-11 Montagne Corps de Garde 0,343 9
MUS-6 flots de Rodrigues 0,308 10
Priorités géographiques pour les Seychelles

Gazca | ‘dtles | MNomdelazcs multicritere | RaN9
SYC-43 Inner Parc National du Morne Seychellois 0,719 1
Syc-38 Inner y::g:dgg)e Planneau (Grand Bois-Varigault- 0,633 2
SYC-41 Inner Parc National de Praslin 0,586 3
SYC-42 Inner Parc National de Silhouette 0,563 4
SYC-36 Inner Montagne Bri{lée-Piton de I'Eboulis 0,500 5
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Clgdzecge Ggg;:aze Nom de la ZCB mulst(i:c?rﬁére Rang
SYC-50 Aldabra Réserve Spéciale d'Aldabra 0,469 6=
SYC-47 Inner E'?Jrriilzzziocrg:él\::srin de Port Launay et Zones 0,469 6=
SYC-15 North edge | Ile aux Vaches (Bird Island) 0,469 6=
SYC-5 Cosmoledo | Cosmolédo 0,453 9
SYC-51 Inner Réserve Spéciale de I'lle Aride 0,445 10=
SYC-52 Inner Réserve Spéciale de I'fle Cousin 0,445 10=
SYC-48 Inner Parc National Marin de Sainte-Anne 0,438 12
SYC-20 | North edge | ile Denis 0,430 13
SYC-46 Inner Parc National Marin de I'fle Curieuse 0,406 14=
SYC-32 Amirantes | Iles Saint-Francois et Bijoutier 0,406 14=
SYC-3 Cosmoledo | Astove 0,398 16
SYC-18 Inner fle Curieuse 0,391 17
SYC-19 Amirantes | Ile D'Arros et Atoll Saint Joseph 0,383 18
SYC-6 Farquhar Farquhar - Ile du sud et flots 0,375 19
SYC-9 Inner Fond Ferdinand 0,352 20
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1. INTRODUCTION

Les écosystémes naturels, de par leurs multiples composantes et fonctions, sont au cceur du
développement social et économique de I'humanité, justifiant ainsi le besoin de les
préserver. Or, depuis toujours, et particulierement ces derniéres décennies, les écosystémes
n‘ont eu de cesse de se transformer a cause des utilisations et des modifications que les
hommes et les femmes apportent pour répondre a leurs différents besoins : alimentaire,
sanitaire, pécuniaire et énergétique, ainsi que pour leur confort.

De ce fait, les fondements originels des écosystémes et des services qu’ils fournissent (sols
sains, ressources en eau douce, air pur, climat favorable au développement de toutes
formes de vie) tendent a disparaitre progressivement, disparition d’autant plus menagante
avec le phénomene de réchauffement climatique et plus récemment, avec les zoonoses
comme la Covid 19. Corolairement, la disparition des écosystémes implique inévitablement
celle des espeéces.

Pour inverser cette tendance, des efforts de développement de démarches et de stratégies
ont été fournis a tous les niveaux et a différentes échelles depuis des décennies, et en
intégrant systématiquement depuis ces derniéres années, la considération des impacts du
changement climatique sur la biodiversité. Dans ce cadre, |'adaptation fondée sur les
écosystemes (AfE) est I'approche estimée la plus appropriée. L'AfE consiste a maintenir ou a
renforcer les capacités des écosystémes, afin de protéger les personnes et leur fournir les
services qu'ils attendent, pour améliorer les infrastructures et pour assurer I’équilibre de la
biodiversité, notamment dans les « hotspots de biodiversité ».

Le concept de « hotspots de biodiversité » figure parmi les démarches permettant de définir
les priorités dans les différentes régions du monde, les plus riches en biodiversité et a la
fois, les plus menacées (Myers et al. 2000)*. Il importe par conséquent de bien cadrer ces
priorités, afin d’optimiser la concentration des investissements en matiére de conservation.
Les derniéres analyses font état de 36 hotspots de la biodiversité dans le monde
(Mittermeier et al. 2004, Zachos et Habel, 2011, Noss et al., 2014).

Fondé en 2000, le Fonds de partenariat pour les écosystémes critiques (Critical Ecosystem
Partnership Fund- CEPF) soutient les organisations non-gouvernementales et le secteur
privé, en leur permettant d’influencer et de participer a la conservation des écosystemes
parmi les plus menacés au monde. Le CEPF est une initiative conjointe de I’Agence frangaise
de développement (AFD), de la Banque mondiale, de Conservation International, du Fonds
pour I'Environnement Mondial, du gouvernement japonais, et de I’'Union Européenne. Un
financement du Fonds Vert pour le Climat (FVC) a également été mis a la disposition du
CEPF pour Madagascar et les iles de I'océan Indien au travers de I’AFD en qualité d’agence
accréditée auprés du FVC.

Le CEPF accorde ainsi des subventions a des organisations non gouvernementales et privées
pour préserver les hotspots de biodiversité. Souvent, les zones critiques pour la
conservation sont également des lieux occupés par des millions d’habitants trés vulnérables
socialement et économiquement, et dont la subsistance est fortement tributaire
d’écosystémes sains. Cette convergence est encore plus évidente dans les hotspots.

Il y a 20 ans, le hotspot de Madagascar a déja bénéficié du CEPF, suivi en 2015, par l'ajout
des autres iles : Comores, Maurice et Seychelles. Cet ensemble Madagascar- Comores -
Maurice- Seychelles a souvent été considéré comme prioritaire au sein méme des autres
hotspots mondiaux, de par son extréme diversité — avec environ 15 000 especes de plantes,

1 Pour étre classée hotspot de biodiversité, une région doit abriter au moins 1.500 espéces de plantes
vasculaires endémiques ET avoir perdu au moins 70 % de sa végétation primaire.
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dont plus de 12 000 sont endémiques - mais aussi par le haut niveau taxonomique de
I’endémicité, témoin de mécanismes évolutifs distincts liés a I'isolement du hotspot, et
surtout par le haut niveau de menace sur la biodiversité.

La premiére phase d’investissement du CEPF dans le hotspot s’est déroulée de 2000 a 2005,
avec un montant total de 4,25 millions US$ qui a permis de soutenir 40 projets mis en
ceuvre par 18 organisations, uniquement a Madagascar.

A I'issue de cette phase, et a la suite d’une évaluation positive, le Conseil des bailleurs du
CEPF approuva une phase de consolidation de 1,4 millions US$, dont la mise en ceuvre eut
lieu entre 2009 et 2012 au profit de cing organisations ; c'était aussi a Madagascar
seulement.

En 2012, le hotspot de Madagascar et des iles de I'océan Indien était reconnu par le Conseil
des Bailleurs du CEPF comme une région éligible pour |'élaboration d’un profil d’écosysteme
qui facilite l'identification des investissements et réinvestissements nécessaires pour la
protection de la biodiversité et des écosystemes. Le profil d'écosystéme fut donc préparé en
2013-2014, sous la direction de Conservation International a Madagascar.

D’une maniére générale, la préparation du profil d’écosystéme du CEPF ne se limite pas a
des études documentaires, mais implique la consultation de tous les acteurs concernés de la
région. Une évaluation des priorités biologiques et des causes sous-jacentes de la
disparition de la biodiversité dans des écosystémes donnés est alors effectuée. Ces deux
éléments (priorités biologiques et causes sous-jacentes de disparition) sont associés a un
inventaire des investissements existants pour la conservation et d’autres éléments clés.
Ainsi, chaque profil met en évidence les priorités les plus pertinentes pour la conservation et
pour l'investissement du CEPF.

Pour I"élaboration du profil, une étape importante consiste a évaluer les résultats des efforts
de conservation antérieurs, et a définir les objectifs de conservation a atteindre pour
empécher la disparition de la biodiversité. La niche et la stratégie du CEPF sont basées sur
ces résultats, d'abord pour garantir que les investissements sont bien ciblés, ensuite pour
pouvoir évaluer le succes de ces investissements, car les objectifs constituent également les
références d’un suivi.

Chaque profil d’écosystéme recommande des directions stratégiques de financement que la
société civile peut mettre en ceuvre pour protéger la biodiversité dans un hotspot. Ce
faisant, le CEPF offre un mécanisme souple et adaptable. Par ailleurs, les efforts sont aussi
congus de maniére a compléter les stratégies et les cadres établis par les gouvernements
régionaux et nationaux. Le CEPF favorise des alliances entre le gouvernement, les groupes
communautaires, les organisations non-gouvernementales, les institutions universitaires et
le secteur privé, associant ainsi les capacités propres a chaque entité et évitant une
redondance d’efforts, afin que I'approche de la conservation soit la plus compléte possible.
Le CEPF encourage une coopération transfrontaliére lorsque les zones riches en biodiversité
sont partagées par plusieurs pays, et/ou lorsqu’une approche régionale promet d’étre plus
efficace qu’une approche nationale, ou encore pour encourager les échanges d’expériences
entre les pays voisins.

Le profil d’écosystéme de 2013-2014 a permis de piloter I'investissement du CEPF de 2015
a 2022. Avec 12,3 millions US$, le CEPF a soutenu 129 projets mis en ceuvre par 93
organisations, a Madagascar, aux Comores, a Maurice et aux Seychelles.

Pour le hotspot de Madagascar et des iles de I'océan Indien (MADIO), si les différentes iles
du hotspot partagent des spécificités biogéographiques, elles composent toutefois un
ensemble avec une grande disparité. Cette hétérogénéité est évidente au niveau du poids
relatif des différentes entités : aux trois groupes insulaires (Comores, Seychelles, Maurice)
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et autres iles éparpillées dans I'ouest de I'océan Indien, s’‘oppose la masse de Madagascar,
fle-continent qui concentre 95% de la superficie terrestre et 98% de la population du
hotspot. Les disparités sont aussi grandes au niveau économique, du développement des
services publics et de I'aménagement du territoire. Les Seychelles et Maurice peuvent étre
considérées comme des économies en émergence, alors que Madagascar et les Comores
sont parmi les pays les moins avancés dans leur développement.

D’autre part, par rapport au profil de la période précédente, c'est-a-dire de 2014 a la
période actuelle, le contexte socio-environnemental en général a significativement évolué.
Si la considération de la protection de la biodiversité est toujours d’'actualité, les pressions
et les menaces sur la biodiversité ont connu de grands bonds, dus a des facteurs

interreliés : changement climatique, économie stagnante sinon déclinante, gouvernance et
politique défaillantes, environnement social peu favorable. De 'autre c6té, les organisations
de la société civile se sont retrouvées avec des moyens et capacités plus ou moins en
baisse. Par ailleurs, en tant que région fortement dépendante du tourisme, le hotspot de
MADIO a d( faire face aux impacts de la pandémie de Covid-19 apparue il y a bientét deux
ans, et qui continue de sévir.

Ainsi, il s'avere pertinent de mettre a jour le profil d’écosystéme, afin que la prochaine
phase d'investissement du CEPF puisse bien cibler les priorités, identifier les nouvelles
opportunités et étre en phase avec les investissements des autres bailleurs, tout en tenant
compte du contexte en évolution.

Cette démarche de mise a jour est une activité du programme « Adaptation fondée sur les
Ecosystémes (AfE) dans I'Océan Indien » financé par le GCF, a travers I'AFD qui est I'entité
accréditée. Ce programme vise a réduire la vulnérabilité des populations insulaires a travers
les services écosystémiques essentiels qui doivent étre fournis, services nécessaires a leur
résilience face au changement climatique.

Il est a rappeler que le FVC tient une place importante dans la mise en ceuvre de I'Accord de
Paris, en étant le plus grand fonds climatique mondial. Il a pour mandat d’appuyer les pays
en développement a mettre en ceuvre leurs ambitions en matiére de contributions
déterminées au niveau national (CDN) pour des actions d’atténuation d’émissions de Gaz a
Effet de Serre (GES) et des actions d’adaptation renforcant la résilience au changement
climatique.

L'implication du FVC est d’autant plus cruciale, par suite du constat alarmant du Groupe
d’experts intergouvernemental sur I’évolution du climat (GIEC) sorti dans son dernier
rapport (2022). Le changement climatique est plus rapide que prévu, et parmi les impacts,
on compte : la réduction de la disponibilité des ressources en eau et en nourriture (en
Afrique, en Asie et dans les petites fles notamment), les répercussions sur la santé dans
toutes les régions du monde, et la baisse de moitié des aires de répartition des espéces
animales et végétales.
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2. CONTEXTE DE L'ETUDE

Suite a I'accord du Conseil des Bailleurs du CEPF en 2012 pour le développement du profil
d'écosystéme du hotspot de Madagascar et des iles de I'océan Indien, la stratégie
d'investissement fut préparée de juin 2013 a janvier 2014, sous la responsabilité de
Conservation International a Madagascar, avec des apports spécifiques du Moore Center for
Science and Oceans pour l'analyse des services écosystémiques, et le bureau d’études
Biotope pour les Etats insulaires.

Pendant 2021 et 2022, ce profil d'écosystéme a été mis a jour, afin que son contenu refléte
les réalités en perpétuelle évolution. La considération du changement climatique,
notamment de |'adaptation au changement climatique est au centre de cette mise a jour,
considérant le poids de cette problématique face aux menaces de perte des écosystéemes et
des extinctions des espéces. Les directions stratégiques du CEPF ressortant du profil a jour,
mettent a disposition des informations nécessaires a la priorisation des investissements
dans le cadre du programme du FVC. L'amélioration de la résilience climatique des
communautés locales y trouve comme ancrage les actions d'adaptation fondées sur les
écosystemes (AfE) dans les zones d’investissement du CEPF, la oU la société civile peut
apporter des valeurs ajoutées aux investissements dans la conservation de la biodiversité.
Pour ce faire, les capacités des organisations de la société civile seront utilisées et mises a
profit par le CEPF, dans la mise en ceuvre des AfE dans I'Union des Comores, la République
de Madagascar, la République de Maurice et la République des Seychelles.

La démarche de mise a jour du profil d’écosystéme était structurée autour de trois lots de
travail (Workpackage- WP) :

WP 1 : Identification et priorisation des services écosystémiques importants pour les
populations humaines dans les pays cibles et les zones prioritaires pour les activités
d’adaptation fondée sur I'écosystéme.

WP 2 : Conduite de consultations des parties prenantes (Institutions universitaires, ONG,
agences gouvernementales/ secteurs clés, donateurs, groupes communautaires, secteur
privé). Une attention particuliére est accordée a l'implication des Autorités Nationales
Désignées (AND) pour le FVC dans le processus de consultation, pour leur appropriation de
la stratégie d'investissement du CEPF.

WP 3 : Rédaction du profil de I'écosystéme mis a jour avec les nouvelles tendances reflétées
et une emphase particuliére sur la considération des impacts de la pandémie de Covid 19.

L'objectif global du profil d’écosystéme mis a jour est de servir de référence stratégique
pour le CEPF, afin de guider les investissements dans le hotspot, pour la période 2022-
2027.

2.1 Processus et démarche pour la mise a jour du profil
d’'écosysteme

La mise a jour était dirigée par le consortium Conservation International-Madagascar (avec
le soutien technique du Moore Center for Science and Oceans de Conservation
International)- Missouri Botanical Garden- ASITY Madagascar- Biotope, avec les appuis de
consultants recrutés a Madagascar et dans les autres iles de I'océan Indien tout au long du
processus.

La méthodologie pour identifier les ZCB importants pour les services écosystémiques (SE)
décrits par Neugarten et al. en 2014 a été adoptée. Cependant, I'analyse a nécessité une
mise a jour du profil d’écosystéme en termes de jeux de données a utiliser et en termes de
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la pondération accordée aux différents SE. La méthodologie révisée a été validée par le
CEPF a travers des réunions d'orientation tenues en septembre-octobre 2021.

Pour la définition des priorités biologiques, les données de la Liste Rouge mondiale des
espéces menacées (UICN 2022) ont été principalement utilisées. Cependant, des données
supplémentaires ont été obtenues aupres d'experts et d'organismes spécialisés lorsque
nécessaire, par exemples le Missouri Botanical Garden, le Moore Centre for Science and
Oceans, en collaboration étroite avec CI-Madagascar. D’autres étapes ont consisté en :

- Une revue de la littérature sur la biodiversité et les services écosystémiques pour
compléter les ensembles de données disponibles,

- Une mise a jour de la liste finale des ZCB, en incluant les ZCB qui avaient été
identifiées depuis la préparation du précédent profil d'écosysteme,

- La préparation d’une liste de sept a quatorze SE critiques dans chaque pays, en
consultation avec des experts,

- Une analyse Systéme d’'Information Géographique (SIG), en utilisant les ensembles
de données mondiaux et nationaux existants, pour cartographier les services
écosystémiques et évaluer I'importance relative de chaque ZCB pour chaque service.

- Le classement des ZCB en fonction de leur importance pour la fourniture des SE que
contribuent a la résilience des populations humaines au changement climatique en
utilisant une approche d'analyse multicritéres. Les résultats de cette analyse sont
présentés au chapitre 6 sous la forme de cartes.

Les informations et analyses pour les chapitres sur le contexte socio-économique, le
contexte politique et le contexte de la société civile ont été mis a jour principalement sur la
base de la bibliographie menée par I'équipe de profilage, complétés par des interviews
ciblées.

Les consultations infranational, nationales et régionales ont été la principale source
d’information pour identifier et analyser les compétences et les besoins des organisations de
la société civile, pour mettre a jour le chapitre sur les menaces sur la biodiversité, ainsi que
leurs causes profondes et les obstacles a la conservation. Le chapitre sur les
investissements dans la conservation a été mis a jour avec de nouvelles données, recueillies
principalement grace a des revues de littérature. Ces chapitres étaient cruciaux pour la
définition de la niche du CEPF et la stratégie d'investissement.

2.2 Processus de consultation

Le développement du profil d’écosystéme a également été un processus participatif, et des
consultations avec les parties prenantes ont été organisées avec la participation de divers
ministeres, les ONG nationales et internationales, les associations, les universités et les
centres de recherche (Tableau 1).

A Madagascar, au total, 187 personnes des parties prenantes et 112 institutions ont fait
I'objet de consultations. Le processus a commencé par un atelier de lancement le 15
décembre 2021 a Antananarivo, suivi d'une réunion de lancement virtuelle le 6 janvier 2022
et d'une consultation en ligne en février 2022.

Aux Comores, des ateliers infranationaux de consultation ont été organisés le 3 mars 2022 a
Grande Comore et le 5 mars 2022 a Anjouan suivie par l'atelier national le 10 mars 2022 a
Grande Comore, avec la participation de 40 personnes issues des secteurs public, et
universitaire et des ONG et associations.
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Tableau 1 : Principales étapes de I'élaboration de la mise a jour du profil d'écosystéme pour

Madagascar et les iles de I'océan Indien

Septembre 2021 - Mars 2022

Revue bibliographique et préparation des plans de travail

Septembre 2021

Premier atelier d'information avec les parties prenantes

Octobre 2021 - Mars 2022

Atelier de lancement et consultations nationales

Mars-Juin 2022

Préparation du projet de profil d'écosystéme

Juillet 2022

Atelier régional de validation, Antananarivo, Madagascar

Juillet-Septembre 2022

Finalisation du profil d'écosystéme

A Maurice, I'atelier de consultation qui a réuni I'ensemble des parties prenantes s’est tenu le
15 octobre 2021. Au total, 10 personnes ont participé, représentant le gouvernement
(principalement celui du ministéere de I'Agro-industrie et de la sécurité alimentaire), les
institutions parapubliques, le secteur privé et les principales ONG actives.

Aux Seychelles, un atelier de consultation s’est tenu a Victoria le 9 mars 2022. Au total,
environ 30 personnes ont participé a la consultation.

Enfin, le projet de stratégie d'investissement, y compris les priorités géographiques et
thématiques proposées pour l'investissement, a été présenté aux parties prenantes des
guatre pays lors d'un atelier de consultation régional tenu a Antananarivo, Madagascar, le 1

juillet 2022.
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3 INVESTISSEMENTS ANTERIEURS DU CEPF ET LECONS
APPRISES

3.1 Investissements antérieurs

Ce profil d'écosystéme a été préparé pour guider la prochaine phase d’investissement du
CEPF dans le hotspot de Madagascar et des fles de I'océan Indien pour les cing prochaines
années. La stratégie d'investissement est basée sur les résultats des recherches récentes et
sur les consultations menées pendant le processus de mise a jour, ainsi que sur les phases
d’investissement précédentes, prenant en considération les réalisations et les lecons
apprises depuis 2000, lorsque le CEPF intervint pour la premiére fois dans la région.

La premiére phase d'investissement du CEPF qui a eu lieu entre Décembre 2000 et
Décembre 2005 et fut suivie d’'une période de consolidation entre 2009 et 2012, s’était
concentrée exclusivement sur I'lle de Madagascar. Le CEPF avait alors soutenu 45
subventions auprés de 18 organisations de la société civile, pour un montant de 4,25
millions US$ pour I'investissement initial, et 1,4 millions US$ pour la période de
consolidation. Les projets portaient sur un large éventail de thématiques, depuis la
promotion des corridors de conservation, la mise en place de plans de gestion pour les
ressources naturelles, jusqu’aux activités intégrant protection de I'environnement et
développement économique des communautés locales.

Au début de l'investissement en 2000, la biodiversité de Madagascar faisait face a
d’'immenses menaces. Prés de 80% du couvert forestier primaire de I'ile était perdu,
I’érosion s’était exacerbée. La population, estimée a 15 millions d’habitants, connaissait déja
un taux de croissance de 3% par an, accentuant les pressions, et le taux de pauvreté était
trés élevé. A I'époque, les principales menaces comprenaient I'expansion agricole (en
particulier pour la production de riz pluvial sur brilis (Tavy), entrainant une perte annuelle
d'environ 2000 km? de forét), le surpaturage, la production non-durable de charbon de bois,
I'exploitation miniére, la chasse, I'exploitation forestiére, et enfin le commerce international
non réglementé de plantes et d’animaux sauvages.

Faute de capacité, la société civile demeurait encore insuffisamment préparée pour
répondre a ces menaces qui ont pris de I'ampleur au fil des années. L'information et la
connaissance sur la biodiversité demeuraient limitées, a c6té d'une présence
gouvernementale ne disposant ni de capacité suffisante pour protéger les ressources
naturelles et pour les gérer d’'une maniéere raisonnée, ni de volonté politique de gouvernance
ferme pour y faire face, malgré la mise en ceuvre en cours des programmes
environnementaux (PE) dans le cadre du Plan National d’Actions Environnementales (PNAE)
de I’époque. A ces menaces s’ajoutaient la pauvreté, les impacts des aléas climatiques
récurrents et I'accés insuffisant a I'éducation et aux informations, en général. De |'autre
coté, tandis que I'amenuisement des ressources naturelles suivait un rythme exponentiel,
les mesures pour y faire face étaient loin d’étre concretes. Ces facteurs ont présenté un
ensemble complexe de défis a relever pour espérer pouvoir préserver le capital naturel de
Madagascar, aux bénéfices de sa population.

La stratégie d'investissement du CEPF 2000-2005 pour cette région se concentra sur six
points? : (i) Intégration des groupements locaux et des individus dans la gestion des aires
protégées et des réserves ; (ii) Initiatives de conservation du secteur privé ;

(iii) Programmes de formation a la conservation et a la gestion de la biodiversité ;

(iv) Sensibilisation du public et plaidoyer ; (v) Programme de petites subventions (Fonds

2 https://www.cepf.net/sites/default/files/madio-five-year-assessment-2006-english.pdf.
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d'action pour la biodiversité) ; (6) Création d'un réseau participatif de suivi et de
coordination.

La période 2009-2012 avec une allocation de 1,4 millions US$, était destinée a consolider
les acquis. Cette phase de consolidation reposait sur les réalisations et les enseignements
des cing premiéres années et se concentrait sur trois priorités d'investissement :

a) développer le mécanisme NODES mis en ceuvre par Conservation International, liant
conservation de la biodiversité et amélioration des conditions de vie des populations
locales ; b) améliorer les mécanismes de gestion communautaire des ressources naturelles
et les structures de gouvernance locale ; c) lancer des campagnes de sensibilisation a
I'échelle locale et a I'échelle nationale’, mettant en évidence l'importance de la gestion
durable des ressources naturelles et ses impacts socio-économiques. La phase de
consolidation a été congue pour tirer parti des opportunités générées, suite a I'adoption de
la « Vision de Durban »3 et pour compléter les activités de la phase 3 (PEIII) du Plan
National d’Actions Environnementales (PNAE) et d'autres initiatives en cours, telles que le
programme de petites subventions du FEM (GEF/SGP).

Entre 2012 a 2014, il a été de plus en plus reconnu, a la fois par les partenaires de la
société civile et par les bailleurs de fonds, qu’il existait des besoins de renforcement d’une
part, et des possibilités, d’autre part (capacité, compétence, engagement, volonté), face a
I’évolution des écosystémes et la situation des parties prenantes. Une nouvelle phase
d'investissement était alors justifiée. Toutefois, le premier profil d'écosystéme préparé en
2000 ne pouvait plus servir de référence pour guider les investissements du CEPF, tant en
raison de changements dans la région qu’en raison de I'évolution du CEPF sur les 13 années
précédentes. Le Conseil des bailleurs du CEPF a donc saisi cette occasion pour demander au
Secrétariat du CEPF de préparer un profil régional, couvrant I'ensemble du hotspot de
Madagascar et des iles de I'océan Indien.

Ainsi a été développé le profil d’écosysteme pour la deuxieme phase (juillet 2015 a juin
2022) qui est en train de se terminer, avec quatre directions stratégiques, mises en ceuvre
a trois niveaux (local, national, régional) : (i) Donner aux communautés locales les moyens
de protéger et gérer la biodiversité dans les Zones Clés pour la Biodiversité Prioritaires ; (ii)
Appuyer la société civile pour renforcer l'intégration de la protection de la biodiversité dans
les processus de décision politiques et économiques ; (iii) Renforcer les capacités de la
société civile aux niveaux régional et local via des formations, des échanges et des actions
de coopération régionale ; (iv) Assurer un leadership stratégique et une coordination
efficace de l'investissement du CEPF a travers une équipe régionale de mise en ceuvre.

3.2 Résultats

L'appui du CEPF lors de la premiere période d'investissement a rempli un r6le important en
soutenant la société civile locale et les ONG pour une participation effective aux activités de
conservation, et en renforcant la capacité technique des personnes-ressources malgaches.
Le CEPF a également contribué a soutenir l'initiation de la Vision de Durban, puis sa mise en
ceuvre. Le soutien du CEPF a permis la participation d'un large éventail d'acteurs locaux,
dont beaucoup n'avaient jamais eu l'occasion de voler de leurs propres ailes, et a également
permis a des organisations plus connues de prendre des risques pour s’engager sur des
actions de conservation dont les résultats étaient incertains.

Durant ces cing premiéres années et la phase de consolidation, le CEPF a joué un réle
stratégique en soutenant les activités menées par la société civile qui apportaient une
valeur ajoutée dans la lutte contre les menaces au niveau national. Le CEPF a mobilisé un

3 Engagement de Madagascar lors du Congrés mondial des parcs, de tripler la superficie de ses Aires
Protégées qui a I'’époque (2003), était d’un peu plus de 2 millions d’hectare.
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total de 5,65 millions US$ de ressources pour atteindre les objectifs de conservation.
L'évaluation de cette premiére phase* et de la phase de consolidation a révélé plus
précisément que l'investissement du CEPF a Madagascar avait :

- contribué a jeter les bases de la Vision de Durban, fer de lance de la politique du
gouvernement malgache pour la conservation de la biodiversité et pour I'intégration
des communautés locales dans la conservation et la gestion des nouvelles aires
protégées a travers le développement du Systeme des Aires Protégées de
Madagascar (SAPM) ;

- permis d'identifier plus de 1 million d'hectares de ZCB, menant a I'engagement
officiel du gouvernement de protéger ces zones. Certaines de ces zones ont en outre
bénéficié de la mise en place de plans de gestion. Au cours de la phase de
consolidation, le CEPF a renforcé la gestion de 1 574 435 hectares de ces ZCB ;

- amélioré de facon significative le role des ONG locales et des groupes
communautaires en matiére de conservation de la biodiversité ;

- soutenu plusieurs bénéficiaires pour aborder la question de la viabilité financiére du
systéme des aires protégées actuelles et futures. En particulier, le CEPF a soutenu
les efforts de plaidoyer de CI-Madagascar pour le financement du fonds pour la
biodiversité et les aires protégées de Madagascar (FAPBM), avec un objectif de
capitalisation de 50 millions US$ a I'époque ;

- soutenu de nombreuses communautés locales pour gérer leurs ressources naturelles
et en tirer des bénéfices, par l'intermédiaire de contrats de gestion a base
communautaire. Pendant la phase de consolidation, six programmes NODES ont ainsi
attribué 339 micro-subventions a 236 associations communautaires ;

- amélioré les moyens de subsistance de communautés locales autour de plusieurs
aires protégées : au cours de la phase de consolidation un total de 790
communautés ont percu des avantages socio-économiques issus des actions
financées par le CEPF ;

- soutenu des études scientifiques aboutissant a la découverte de 120 espéces
nouvelles pour la science ;

- amélioré la capacité scientifique et technique de plus de 60 personnes ;

- développé des actions de conservation sur plusieurs espéces emblématiques, comme
I'aigle pécheur de Madagascar, la sarcelle de Bernier ou le rale d’Olivier.

Quant a la deuxieme phase couvrant a la fois Madagascar et les autres iles de I'océan
Indien, entre 2015 et 2022, les investissements ont contribué aux résultats cumulatifs
suivants>®7;

- la création et/ou I'extension de 1,608,020 ha d’aires protégées ;

- I'amélioration de la gestion de 3,159,544 ha de zones clés pour la biodiversité
(ZCB) ;

- I'amélioration de la gestion de paysages totalisant 1,573,474 ha, a vocation de
production, et par ricochet, a I'amélioration des conditions de vie des communautés
locales de base ;

- la création du premier atlas des reptiles et amphibiens aux Comores ;

4 CEPF 2006 “Assessing Five Years of CEPF Investment in the Madagascar and Indian Ocean Islands
Biodiversity Hotspot — Madagascar. A Special Report”

5 CEPF (Mai 2020) “Mid-term Assessment CEPF Investment in Madagascar and the Indian Ocean
Islands Hotspot

6 Emerald Network Ltd, rapport pour le CEPF (Janvier 2022) “Evaluation of Lessons Learned to Inform
Reinvestment in the Madagascar and Indian Ocean Islands Biodiversity Hotspot”

7 https://www.conservation.org/about/global-conservation-fund
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- l'augmentation a 67% des organisations de la société civile ayant renforcé leurs
capacités en conservation ;

- la sortie de 11 textes légaux visant a améliorer la gouvernance du hotspot ;

- l'adhésion de 20 membres du secteur privé adoptant des pratiques favorables a
I’environnement dans leurs activités ;

- l'introduction des especes d’arbre des foréts seches de Madagascar dans la « Red List
of the Trees of Madagascar ».

Ces données et informations peuvent ne pas étre définitives et peuvent étre revues a la

hausse, car le portefeuille d’'investissement n’est pas encore fermé au moment de la

finalisation du présent profil.

3.3 Expériences acquises et lecons apprises

Comme mentionné plus haut, il y a eu des investissements du CEPF avant le présent profil :
une phase d’investissement a Madagascar de 2000 a 2005, suivie d’'une phase de
consolidation de 2009 a 2012, et d‘une nouvelle phase d’investissement dans les quatre
pays du hotspot cette fois de 2015 a 2022. La future phase d’investissement, objet du
présent profil mis a jour, se référe aux lecons tirées des phases précédentes tant en termes
d’approches et d'impacts qu’en considération des parties prenantes.

Au terme de la premiére phase, une évaluation a été réalisée en 2006. Pour la deuxiéme
phase, une évaluation a mi-parcours (mai 2020) et une évaluation des lecons apprises pour
éclairer les réinvestissements dans le hotspot (janvier 2022) ont été conduites. Une
évaluation finale a également été réalisée (septembre 2022) mais les résultats n'étaient pas
disponibles a temps pour étre intégrés a ce profil d'écosysteme.

Outre 'appréciation des progrés atteints par rapport aux objectifs et des lacunes de
I'investissement du CEPF définis dans le profil d'écosysteme de 2014, ainsi que la
détermination des priorités pour le reste de la période d'investissement (janvier 2020 - juin
2022), le rapport d’évaluation a mi-parcours de mai 2020 s’est appuyé sur I'expérience, les
lecons apprises et les rapports de projet générés par la société civile et les organisations
mettant en ceuvre les subventions du CEPF, Il intégre également les conclusions des ateliers
d’évaluation en Octobre et en Décembre 2020, ayant vu la participation de plus de 100
représentants des bénéficiaires du CEPF, des autorités locales et des bailleurs de fonds,
partenaires du CEPF.

L'évaluation réalisée en Janvier 2022 quant a elle, s’est intéressée aux défis, aux
opportunités et aux legons apprises associés aux roles de I'équipe régionale de mise en
ceuvre (Regional Implementation Team - RIT). Elle permet aux futurs candidats RIT d'étre
mieux informés sur les expériences et les résultats obtenus, et de créer un environnement
plus compétitif pour les futurs candidats pour la RIT. Cette évaluation est distincte d’'une
évaluation finale qui concerne les résultats des investissements dans le hotspot.

3.3.1 Lecons tirées et expériences apprises de la période 2000-20128%°
Les principales expériences et lecons qui ont été tirées sont :

- Les groupes de conservation locaux ont besoin de renforcement de capacités, et
peuvent effectivement avoir un impact significatif dés lors que leurs capacités sont
améliorées ;

8 https://www.cepf.net/resources/investment-analysis/madagascar-and-indian-ocean-islands-five-
year-assessment-2006-0CEPF
9 https://www.cepf.net/resources/documents/madagascar-and-indian-ocean-islands-ecosystem-

profile-2014-0
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- En termes de renforcement des communautés dans le cadre du transfert de gestion
des ressources naturelles aux communautés locales, les communautés de base
peuvent faire appel & I’appui technique des services déconcentrés de I'Etat.

- L'appui a des organisations partenaires en mesure de fournir des micro-subventions
a des groupes communautaires, tout en les aidant dans la mise en ceuvre au
quotidien, est une démarche qui offre des résultats probants sur le terrain ;

- La relation indispensable a établir et a mettre en ceuvre entre les activités de
conservation et I'amélioration des conditions de vie, pour obtenir I'engagement des
communautés ;

- La difficulté de I'engagement avec le secteur privé d'un coté, et le manque
d’expertise et d’expérience des groupes de la société civile pour travailler avec le
secteur privé de l'autre ;

- Le manque de base solide d'acteurs de la conservation, armés de compétences et
d’expertises suffisantes pour avoir des impacts a long-terme et asseoir durablement
la durabilité des efforts de conservation a Madagascar.

Ces deux derniers points accentuent le besoin en renforcement de capacité et en
sensibilisation.

Au cours de cette période d’investissement initial du CEPF, il a été reconnu qu'il y avait un
manque d'organisations non gouvernementales nationales et locales a Madagascar et que la
société civile en général avait une capacité limitée a mettre en ceuvre directement des
projets sous financement CEPF. En conséquence, la majorité des fonds ont été canalisés
vers des organisations non gouvernementales internationales. Toutefois, les fonds sont
parvenus aux organisations communautaires a travers le programme de petites subventions
pilote de Conservation International, par les efforts pionniers de I'ONG FANAMBY a Daraina,
ou encore par les actions de ASITY Madagascar dans les zones humides du complexe
Mahavavy-Kinkony.

En outre, la Vision de Durban, qui a ouvert la voie a l'intégration des communautés locales
dans la gestion des aires protégées et |'utilisation durable des ressources naturelles dans
ces zones, a créé la possibilité d'un engagement accru des communautés locales dans la
conservation. Ainsi, I'approche NODES, ou des organisations bien implantées localement
fournissant des financements pour des activités intégrant conservation et développement
dans les nouvelles zones protégées, a été considérée comme une méthode efficace qui
pourrait continuer a étre mise a I'échelle avec des financements supplémentaires.

Les expériences du CEPF au cours de la phase initiale ont servi de base pour la mise au
point de l'investissement de la consolidation, et les expériences acquises des dix années de
financement qui ont suivi, ont aidé a la définition et a I'affinage de la stratégie du profil
établi en 2014, avec un meilleur cadrage et de nouvelles orientations et directions
stratégiques.

3.3.2 Lecgons tirées et expériences apprises de la période 2015-2022 1011

De 2015 a I'heure actuelle, les investissements CEPF ont non seulement renforcé les
expériences antérieures citées précédemment, mais ils ont aussi renforcé les connaissances
et les expériences des nationaux en matiére de recherche : biodiversité, analyses spatiales,
systémes d’information, gestion de base de données, approches communautaires, etc., tout
en améliorant les collaborations interdisciplinaires.

10 CEPF (Mai 2020) “Mid-term Assessment CEPF Investment in Madagascar and the Indian Ocean
Islands Hotspot

11 Emerald Network Ltd, rapport pour le CEPF (Janvier 2022) “Evaluation of Lessons Learned to
Inform Reinvestment in the Madagascar and Indian Ocean Islands Biodiversity Hotspot”
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Dans I'ensemble, Madagascar a connu de nombreux impacts positifs notables en termes de
conservation au cours des périodes d’investissement du CEPF. Les projets du CEPF ont
contribué a affermir la confiance dans les ONG locales, ainsi qu‘au renforcement des
partenariats, et ont également contribué a accroitre la collaboration entre les organisations
présentes dans le pays. Toutefois, I'émergence et le développement des ONG locales et des
talents locaux demeurent le principal héritage du CEPF, qui a amené les impacts les plus
importants au fil du temps.

Dans les autres iles, les investissements ont permis d’identifier et de mieux affiner les
connaissances sur les ZCB.

Le rapport d’évaluation a mi-parcours a ressorti que cet investissement a trés bien avancé :
développement équilibré du portefeuille de subvention avec plus de 90% des fonds déja
accordés et de bons progrés d’atteinte de 25 des 29 indicateurs du cadre logique du
portefeuille.

Cependant, sur 867 lettres d'intention regues depuis le début de la phase, 81 projets ont été
attribués jusqu'en décembre 2019, d’ol un taux d'attribution de 9,3 %, ce qui était trop
faible.

Le rble de la RIT a été assuré par la Fondation Tany Meva qui, au cours de la premiére
moitié de la phase d'investissement, a connu une rotation importante du personnel en
raison de problémes de gouvernance. Au niveau du CEPF, il y eu également des
changements de personnel. Tous ces changements a différents niveaux ont eu des impacts
sur la RIT, car les nouveaux membres du personnel devaient se familiariser avec leurs roles
et le mécanisme, et que les relations de travail avec les parties prenantes devaient étre
maintes fois rétablies. Toutefois, malgré ces limites et ces changements, le portefeuille est
en bonne voie pour atteindre la plupart de ses objectifs, et la performance globale est
solide.

De ces constats, des legons apprises ont été identifiées au cours de |I'évaluation
indépendante, qui aideront a I'amélioration de la prochaine phase d'investissement du CEPF
dans le hotspot :

- Il s'agit notamment de la nécessité de renforcer la présence de la RIT au-dela de
Madagascar jusqu'aux fles de I'océan Indien et d'améliorer la communication dans
tout le hotspot pour favoriser la mise en réseau et la collaboration régionale.

- Il est recommandé qu'une présence plus forte et plus établie dans tous les pays soit
mise en place trés tot au cours de la prochaine période d'investissement pour éviter
les retards.

- En outre, bien que les changements de personnel échappent largement au contréle
de la RIT, les retards dans les processus doivent étre identifiés et signalés plus
rapidement, afin de minimiser I'effet sur le développement du portefeuille.

- Cela est également vrai pour I'évaluation a mi-parcours, qui devrait idéalement étre
effectuée avant que la majorité de I'allocation des subventions n'ait eu lieu et que
toute adaptation nécessaire puisse avoir lieu au niveau du portefeuille. La mener a
un moment opportun, permettrait d’optimiser les possibilités de réorientations et/ou
de renforcements nécessaires. Par exemple, si le portefeuille n'avait pas été aussi
avancg, il aurait été possible d'envisager de se concentrer davantage sur le
renforcement de la capacité de la société civile.

- Par ailleurs, la faiblesse du taux d’attribution par rapport aux lettres d’intention
recues est a remédier lors de la prochaine phase. En effet, elle risque d’avoir un effet
dissuasif sur les candidats potentiels. Afin d'augmenter le taux d'approbation, un
soutien plus direct devrait étre fourni aux candidats potentiels aprés la soumission de
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la lettre d'intention, par exemple par le biais d'un atelier de sensibilisation dans le
pays.

- Compte tenu de la taille du portefeuille, une autre recommandation concerne les
avantages potentiels des priorités géographiques d'investissement qui doivent étre
examinés lors du prochain profil d'écosystéme, par exemple en maximisant
I'efficacité grace a des localités de projets plus concentrées.

Le fait d'avoir une organisation locale intégrée a Madagascar comme RIT a apporté de
nombreux avantages, notamment le renforcement des relations entre le CEPF et la société
civile locale, la profondeur de la compréhension du contexte local a Madagascar en
particulier, ainsi que I'amélioration de la capacité de cette organisation locale, qui est un
objectif du CEPF.

Un dernier enseignement de la phase d'investissement 2016-2022 a été la nécessité d'étre
adaptatif, en ce qui concerne les délais et les budgets. La pandémie de COVID-19 était
inattendue et a entrainé des retards de mise en ceuvre pour presque tous les bénéficiaires.
Cela nécessitait de la flexibilité. Au cours de la pandémie, le CEPF a modifié 28 subventions
pour permettre la mise en ceuvre d'activités sans danger pour la COVID, et a reporté,
repensé ou annulé des activités qui étaient empéchées par des restrictions sur les voyages
et sur les réunions publiques. Alors que les impacts de la pandémie sur la santé publique
n'ont pas été aussi graves a Madagascar et dans les fles de I'océan Indien qu'on ne le
craignait initialement, avec un nombre relativement modeste de cas, les impacts
économiques ont été énormes, avec un effondrement des recettes d'exportation, des
arrivées de visiteurs et de I'investissement étranger direct. A I'avenir, il sera important de
définir des attentes claires parmi les bénéficiaires et de maintenir une communication claire
et cohérente. Le CEPF doit s'assurer qu'il est a I'aise pour demander des modifications si
nécessaire et qu'il donne la priorité a la santé et a la sécurité de ses équipes de projet, des
communautés locales et des autres parties prenantes.
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4 IMPORTANCE BIOLOGIQUE DU HOTSPOT

Le hotspot de Madagascar et des iles de I'océan Indien est un véritable sanctuaire naturel,
comprenant Madagascar, les Comores, Maurice et les Seychelles. La superficie terrestre du
hotspot est d’environ 600 000 km?, dont 592 040 km? sont représentés par la seule ile de
Madagascar qui a vu évoluer une faune et une flore originales, distinctes, avec un taux
d’endémisme tres élevé au niveau des especes, des genres, voire des familles. La diversité
biologique terrestre des archipels est étroitement liée a celle de Madagascar. Les influences
africaines sont surtout marquées aux Comores, et celles asiatiques surtout au niveau des
Seychelles. D’autre part, bien que d’une faible superficie terrestre, les autres groupes
insulaires de I'ouest de I'océan Indien contribuent pour beaucoup a la diversité biologique du
hotspot, également avec des taux d’endémisme insulaire importants. Bien que le hotspot
soit défini par rapport a la biodiversité terrestre (de plantes vasculaires), la biodiversité
marine est aussi exceptionnelle, tant par les niveaux d’endémisme (coraux, espéces cétieres
et des fosses marines) que pour lI'importance internationale des populations de certaines
especes a large répartition, comme les cétacés et les tortues marines.

En termes d’étendue originelle d’habitats couverts de végétation naturelle, Ille de
Madagascar et les autres iles de I'océan Indien représentent le 10°™ hotspots de
biodiversité mondiale (Mittermeier et al. 1998, Myers et al., 2000 ; Brooks et al., 2006).
Elles se placent au 8™ rang parmi les zones prioritaires en termes d’habitats demeurant
intacts (environ 10% de la surface originelle), selon les estimations les plus récentes de la
couverture de forét tropicale.

4.1 Géographie, géologie et climat

Le hotspot comprend un vaste ensemble d‘illes du sud-ouest de I'océan Indien, compris dans
un quadrilatére d’environ 1700 km de coté, dont les sommets seraient au nord les iles
coralliennes de Denis et Bird aux Seychelles, a l'ouest les Comores, a |'est I'lle de Rodrigues
et au sud la pointe de Madagascar (Figure 1). Les Comores forment la partie du hotspot la
plus proche du continent, n‘étant éloignées des cOtes africaines que de moins de 300 km,
tandis que le Canal du Mozambique porte Madagascar a une distance d’environ 400 km de
I’Afrique dans sa partie la plus étroite. L'éloignement d’autres terres émergées est plus
important de I'autre c6té du hotspot : les Seychelles se situent a environ 2000 km des
Maldives.

Figure 1 : Présentation générale du hotspot
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L'lle de Madagascar s’étend sur plus de 1500 km du nord au sud et 500 km d’est en ouest
dans sa plus grande largeur. Son littoral s’étend sur plus de 5000 km. Le socle basal de l'ile
est formé d’une formation cristalline précambrienne qui constitue I'ensemble de la dorsale
des hautes-terres centrales, couvrant les deux tiers du territoire et culminant a 2 643 m.
Cinq principales zones bioclimatiques ont été identifiés, a savoir bioclimat humide,
subhumide, montagnard, sec et subaride (Ramananjanahary et al., 2010). A chacun de ces
bioclimats correspond une formation naturelle présentant une biodiversité faunistique et
floristique qui lui est particuliére (Ministére en charge de I'Environnement, 2002).

L'archipel des Comores se situe a I’'entrée nord du Canal du Mozambique, entre I’Afrique
orientale et le nord-ouest de Madagascar. Les trois iles composant le pays couvre une
superficie totale de 1.862 km?2 répartie inégalement sur trois iles : la Grande Comore (1148
km2), Anjouan (424 km?2), Mohéli (290 km2). Elles sont isolées les unes des autres par de
profondes fosses marines. La quatrieme fle principale de I'archipel, Mayotte, est un
département frangais.

La République de Maurice comprend les iles suivantes : Maurice, Rodrigues, Agaléga et
Saint Brandon (ou les Carajos Shoals). Les iles de Maurice et Rodrigues font partie de
I'archipel des Mascareignes avec La Réunion (un département francgais). La République de
Maurice posséde une importante Zone Economique Exclusive (ZEE), qui couvre environ 2,3
millions de km? (NBSAP 2017). La surface terrestre des fles de Maurice, Rodrigues, Agaléga,
Saint Brandon et les ilots couvrent environ 2000 km2. A présent, les aires cOtieres
protégées représentent 11,9% de la superficie du territoire et 0,006% de la ZEE!?. L'le de
Maurice est une ile volcanique, bien que, comme Rodrigues, il n'y ait plus d'activité
volcanique. Ces deux fles sont situées dans la ceinture cyclonique du bassin de I'océan
Indien occidental, recevant en moyenne un cyclone par an.

L'archipel des Seychelles se compose de 115 fles et atolls granitiques et coralliens
principaux (155 fles individuelles étant répertoriées dans la Constitution). La surface
terrestre totale est d'environ 455 km2, répartis sur la vaste ZEE de 1 374 000 Km2. Les
quatre principales iles granitiques habitées sont, par ordre de taille : Mahé (152,5km?2),
Praslin (27,6km?2), Silhouette (20,0km?2), et La Digue (10,1km?2). Le "Plateau" de Mahé,
centre de l'archipel central, fait environ 244 km2, ou 99,5% de la population seychelloise
(environ 99 0200 habitants) habitent. Les iles coralliennes extérieures (environ 211 km?2)
sont soit des atolls, soit des cayes de sable.

4.2 Biomes, habitats et écosystemes

Le hotspot recouvre un ensemble d’habitats extrémement variés, résultant des variabilités
climatiques liées aux latitudes, aux altitudes, aux reliefs escarpés qui, associés aux effets de
foehn liés aux alizés, concentrent les précipitations sur les versants orientaux des massifs.
Les différences géologiques et pédologiques (socle granitique, volcanisme ancien ou récent,
atolls et formations sableuses, formations sédimentaires) ajoutent a la diversité des
habitats. De maniére simplifiée, on retrouve sur la plupart des fles un étagement des
habitats, avec des formations herbeuses et des foréts caducifoliées de basse altitude, des
foréts caducifoliées et sempervirentes de moyenne altitude, des foréts de montagne, et des
végétations de haute altitude a éricoides sur les points les plus élevés, au-dessus de 1800
m d’altitude au moins (La Réunion, Madagascar et Grande Comore).

12 https://www.nairobiconvention.org/mauritius-country-profile/marine-and-coastal-resources-
governance-mauritius-country-profile
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Dans les iles granitiques ou volcaniques, le relief a souvent isolé des zones naturelles au
sein de ces écosystémes, créant les conditions propices a la spéciation et entrainant la
présence d’especes a distribution trés restreinte et une endémicité tres localisée.

Les fles coraliennes du hotspot - iles Eparses, fles externes des Seychelles notamment - de
basse altitude et soumises aux influences marines, présentent principalement des
formations végétales littorales (mangroves, formations herbacées halophytes, steppes
saumatres, formations herbacées et arbustives médiolittorales, formations herbacées a
arbustives supralittorales). Celles-ci s'accompagnent, pour les plus grandes des iles, de
formations végétales intérieures (formations arborescentes ad littorales de mangroves sur
karst, formations herbacées et arbustives ad littorales sur karst, formations arborées a
cocotiers, formations herbacées saumatre de I'étang, CBNM, 2013). Ces iles abritent des
colonies d’oiseaux marins, et parfois quelques espéces spectaculaires (tortue d’Aldabra).
Mais de maniére générale, leur faune est faiblement diversifiée.

Les zones humides (lacs, lagunes, marais, mangroves, fleuves et riviéres, baies, estuaires
et zones deltaiques...) sont particulierement importantes en termes de biodiversité
endémique (plantes, poissons, amphibiens, oiseaux d’eau, crustacés, odonates...) et pour
les services environnementaux qu’elles rendent.

Enfin, trois grands écosystémes marins bordent le hotspot. L’écosystéme marin du courant
des Aiguilles - ou courant d’Agulhas - se caractérise par des eaux chaudes (20-30°C), une
productivité primaire basse, a I'exception de quelques points de productivité élevée liés aux
petites zones de remontées d’eau et des turbulences océaniques. Cet écosystéme marin est
spectaculaire pour sa biodiversité marine puisqu’il comporte la majorité des récifs coralliens
de l'ouest de I'océan Indien. Au nord se trouve le grand écosystéme marin du courant de
Somalie, qui est dominé par un systéme de remontée intense et saisonniére d’eau froide le
long du littoral somalien, poussé par la mousson nord-est. Ce systéme est extrémement
productif, quoique moins riche en espéces. A I'est de ces deux écosystémes se trouve le
Plateau des Mascareignes, une dorsale granitique distinctive d’origine continentale
s’étendant entre les latitudes 2°S et 229°S, avec une profondeur moyenne de mer d’a peine
100m. Le plateau des Mascareignes relie les iles Seychelles, Maurice et La Réunion, et est
suggéré comme étant un grand écosystéeme marin a part entiére. Cet écosystéme des
Mascareignes se caractérise par un bas niveau de productivité tandis que sa biodiversité
semble élevée.

4.2.1 Madagascar

De par sa taille, Madagascar présente la plus grande diversité d’écosystémes et est divisé en
trois grands biomes avec quinze types d’écosystémes terrestres (Moat et Smith, 2007 ;
Tableau 2).

Les habitats des zones cotieres de Madagascar comprennent les systémes estuariens et
lagunaires, les vasiéres, les végétations de plage, de cordons de galets ou dunaires, ainsi
que des mangroves qui couvraient 236 402 ha en 2018 (Shapiro et al., 2019; Tableau 3)
répartis principalement entre les régions de Diana, Sofia, Boeny, Melaky, Menabe et Atsimo
Andrefana, etc. Les niveaux marins sont caractérisés par I'importance des formations
récifales ; environ 3450 km des 5600 km de cotes de Madagascar présentent des
formations récifales comprenant 1130 km de récifs frangeants, 557 km de bancs coralliens,
1711 km de récifs immergés (Cooke, 2012) avec une grande diversité corallienne : 380
espéeces recensées (Veron et Turak, 2002). Les formations récifales se répartissent dans la
partie ouest et nord-est de Madagascar, avec des formations plus accentuées dans la partie
ouest. Outre les récifs, Madagascar se caractérise également par la présence de larges
herbiers marins. La grande file abrite certains des herbiers les plus vastes de I'océan Indien
avec douze espéces recensées : Cymodocea rotundata, Cymodocea serrulata, Cymodocea
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serrulata, Enhalus acoroides, Halodule uninervis, Halodule wrightii, Halophila ovalis,
Halophila stipulacea, Ruppia maritima, Syringodium isoetifolium, Thalassodendron ciliatum,
Thalassia hemprichii, and Zostera capensis (Gullstrom et al., 2002 ; Green et Short, 2003).
Ces herbiers sont plus représentés dans les zones cotieres du nord-ouest et du sud-ouest
par rapport a la zone orientale (Hantanirina et Benbow, 2013). Ces zones marines et
coOtieres servent d’habitat, et de zone de frai pour une large diversité de poissons,
d’invertébrés, de tortues marines - cing espéces sont observées dans la zone maritime de
Madagascar -, des requins et raies, etc.

Tableau 2 : Les types d'écosystémes terrestres de Madagascar et leur superficie en 2013

Types d’'écosystémes Superficie totale % de la couverture
(km2) terrestre

1-Mosaique formation herbeuse / 246 687 41,67
formation herbeuse boisée de plateau
2-Formation herbeuse boisée / formation 135 739 22,93
buissonnante
3-Forét humide dégradée 58 058 9,81
4-Forét humide 47 737 8,06
5-Forét séche de I’Ouest 31970 5,40
6-Cultures 23 522 3,97
7-Forét-fourré séche épineuse du Sud- 18 355 3,10
Ouest
8-Zones humides 5539 0,94
9-Forét épineuse dégradée du Sud-Ouest 5427 0,92
10-Forét subhumide de |I'Ouest 4 010 0,68
11-Mangroves 2433 0,41
12-Formation buissonnante cotiére du Sud 1761 0,30
-Ouest
13-Forét de Tapia 1319 0,22
14-Forét littorale 274 0,05
15-Forét humide de I'Ouest 72 0,01

Source : MBG, 2013. Référence : A. Shapiro, D. Randriamanantena, H. Kuechle, F. Razafindramasy
2019. Les mangroves de Madagascar : Superficies, condition et évolution 2000-2018 //
The mangroves of Madagascar: Cover, status and trends 2000-2018.
WWF Germany, Berlin, and WWF Madagascar, Antananarivo. (39 p).
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Tableau 3 : Habitats marins et cotiers avec estimations de leur étendue (km2) pour

Madagascar
Habitats marins et cotiers Madagascar
Plages et dunes nd
Herbiers marins 3000 km2
Vasiéres nd
Mangroves* 2364 km?2
Récifs coralliens 5076 km?2

Source : Liste rouge des écosystémes (2020) ; (*) Shapiro et al. (2019)
Note : nd=non-définie

4.2.2 Comores

Trois types d'écosystémes sont présents aux Comores : terrestre, lacustre, marin et cotier.
L'écosystéme terrestre des Comores est formé en majeure partie de foréts denses humides

sempervirentes qui subissent depuis longtemps différentes formes de pression anthropique
et naturelle (Tableau 4). Elles sont localisées sur les massifs volcaniques des trois iles.

Tableau 4 : Les écosystémes terrestres aux Comores

Ecosystéme Sous-écosystéme
Forét dense humide Forét dense et humide de haute altitude ou de
créte

Forét dense humide sempervirente de moyenne
altitude associée a des bananeraies ou autres
cultures

Forét dense humide sempervirente de vallée
(forét galerie)

Forét claire et humide de moyenne altitude
associée a des cultures

Steppe arborée de haute altitude

Forét séche de moyenne a haute altitude

Végétation pionniére sur sable et vestige de formation calcinée

Mosaique de forét dégradée de basse altitude, avec culture et taillis a Psidium cattleyanum

Champ de culture

Espaces reboisés, généralement par des Eucalyptus

A I’échelle mondiale, les Comores font partie des 20 fles ou archipels caractérisés par un
endémisme spécifique remarquable de leur biodiversité » (Caledecott et al, 1996) et
constituent également un centre de biodiversité et d’endémisme végétal hautement
prioritaire dans le cadre de la biodiversité mondiale (WWF et IUCN, 1995). Les Comores
sont également classées parmi les 221 zones d’endémisme considérées comme essentielles
a I’échelle mondiale dans le cadre de la conservation de la diversité et de I'endémisme de
I'avifaune (ICBP, 1992). Les Comores représentent le cas extréme d’lles présentant un taux
de biodiversité trés élevé, renforcé par un facteur altitudinal de (- 3000 a 2361 m).
Toutefois ce potentiel de biodiversité est encore mal connu, et de ce fait, mal géré et mal
protégé. La seule liste floristique pour les Comores publiée a ce jour date du début du siécle
dernier serait celle de Voeltzkow en 1917 avec 935 plantes vasculaires citées, dont 416 sont
considérées comme indigenes et 136 endémiques a l'archipel (soit 14,5 %). Les plantes
exotiques représentent donc un tiers des plantes vasculaires avec 383 espéces. (P. Vos,
2004).
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Les écosystémes lacustres qui se trouvent aux Comores sont le lac Dziani-Boundouni
(Mohéli - 30 ha), le lac Salé a Niamaoui (au nord-est de la Grande Comore - 5 ha), le lac
Dzialandzé (au centre de I'ile d'Anjouan entre la forét relique du mont Ntingui et celle du
mont Trindrini - 2 ha) et le lac Hantsogoma sur le versant nord de la forét du Karthala -
0,15 ha). De maniére générale, les écosystémes lacustres sont assez peu connus. Seuls les
lacs Dziani-Boundouni et Hantsogoma ont bénéficié de travaux, tandis que les autres
restent encore inexplorés.

L'écosystéme marin et cotier aux Comores comprend les unités suivantes : les mangroves,
les récifs coralliens, les ilots, les plages sableuses et dunes (Tableau 5).

Tableau 5 : Ecosystémes marins et cotiers des Comores

Ecosystéme Taille/nombre (3 iles réunies)
Mangrove 117 ha
Récif corallien 80% du littoral des 3 iles avec un platier de 10000 ha
Ilots 8 flots a Mohéli, 1 a la Grande Comore et 1 a Anjouan
Plage et dunes 40 plages de ponte de tortues marines (Chelonia mydas et Dermochelys
imbricata)
Grottes sous-marines Sur 97 km de céte a la Grande Comore
Les zones d'herbiers Non déterminé
Les fonds marins Non déterminé

L'intérét de préserver la biodiversité des Comores découle aussi de la nécessité d’assurer la
stabilité de I'écosystéme et du fait que de nombreuses espéces encore inconnues possedent
des potentialités pour la science, I'agronomie ou l'industrie pharmaceutique ainsi que le
maintien de certains services écosystémiques prioritaires.

4.2.3 Maurice

L'Ile Maurice était une ile presque entierement boisée avant la colonisation humaine, qui a
commencé en 1638 aprés J.C. Aprées cette colonisation humaine, les écosystémes se sont
rapidement dégradés et ont été détruits. Aujourd'hui, seuls des vestiges de végétation
originelle couvrant environ 2% de la surface de I'ile peuvent étre trouvés ; tous ont été
envahis par des espéces exotiques (Lorence et Sussman, 1986 ; Florens et al. 2012 ;
Hammond et al 2015 ; Norder et al 2017). La végétation indigéne de Rodrigues avait été
presque totalement déboisée ou détruite par les défrichements de foréts pour l'agriculture
et I'élevage, des feux de foréts, et I'érosion du sol conséquente.

Une particularité de la forét humide mauricienne est la densité d'arbres extrémement élevée
(réputée la plus forte au monde), signalée bien avant que les plantes envahissantes ne se
soient propagées dans ces foréts. Cette densité s’explique par une adaptation aux cyclones,
de nombreuses essences avec des racines a contreforts, et la faible représentativité des
lianes dans I’écosystéme. On note aussi une rapide recolonisation des éboulis et ouvertures
de forét par des essences indigenes, et la floraison /fructification en masse de nombreux
arbres endémiques a la suite des cyclones.

Les marais des hautes terres sont dominés par des carex et des herbes hydrophytes
mélangés a des amas de sol rocheux plus sec occupés par la forét de bruyere d'Erica se
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transformant en fourrés de Sideroxylon (Vaughan et Wiehe 1937), ayant une valeur
biologique significative en raison de la zone restreinte, et du nombre de plantes
endémiques, notamment dans le genre Pandanus (le Pandanetum sensu Vaughan et Wiehe
1937). En raison des conditions plus fraiches dans la partie haute de I'ile, de nombreuses
plantes indigénes présentes dans ce type d'habitat ne sont présentes que dans quelques
endroits dans le monde et, par conséquent, sont désormais des composants extrémement
rares des zones marécageuses des hautes terres.

Les lacs naturels et artificiels constituent un autre type d'écosystéme d'eau douce

intérieure. Ceux-ci se trouvent sur I'lle Maurice, aucun lac ou réservoir important n'est situé
a Rodrigues. Seuls deux de ces lacs ont été entierement formés par des processus naturels
a Maurice. Il s'agit du Bassin Blanc et du Grand Bassin, qui se sont formés dans des crateres
volcaniques apres |'effondrement des chambres magmatiques sous-jacentes. Puisqu'elles
sont situées au sommet du bassin versant, peu d’eau arrive par écoulement de surface ou
par exposition a la nappe phréatique.

Les habitats cotiers de Maurice, Rodrigues et Agaléga ont été fortement touchés en raison
de la longue histoire d'utilisation des terres. Par exemple, les dunes de sables a I'ouest du
pays (ex. Albion, Flic en Flac) ont été complétement exploitées. Les marécages cotiers sont
aussi en forte déclin, sous la pression du développement.

Tableau 6 : Estimation de la couverture (en ha) de différents habitats cotiers et marins pour
les iles Maurice et Rodrigues (d'aprés NWFS et STEM 2008)

Habitats marins et cotiers Maurice Rodrigues

Sables des plages et dunes 2885 8
Herbiers 3279 17765
Vases 919 656
Mangroves 145 24
Récifs coralliens 6303 7005

Des dunes et des plages couvrent presque la quasi-totalité du littoral de I'lle Maurice. A
Rodrigues, a part I'lle aux Sables et I'lle aux Cocos, qui sont enti€rement composées de
dépots de sable, des plages de sable se trouvent dans des zones limitées sur d'autres ilots
(par exemple sur I'lle Gombrani et I'lle aux Crabes).

La couverture totale de mangrove le long de la c6te mauricienne est limitée, estimée a
environ 145 ha (Tableau 6). Les mangroves sont principalement monodominantes
(Rhizophora mucronata), avec des plantes occasionnelles de Bruguiera gyymnorhiza
trouvées dans les régions d'eau saumatre en amont de Pointe Lafayette, Trou D'Eau Douce,
Ferney et Mahébourg. La présence d’une troisieme espéce rapportée dans certaines études
reste encore a confirmer. La fougere Acrostichum aureum se trouve dans les régions amont
fortement influencées par I'eau douce. Aujourd'hui, la plupart des mangroves de Maurice
sont plantées ou enrichies. Toutes les mangroves autour de Rodrigues aujourd'hui sont des
plantations congues pour contréler I'envasement du lagon et appartiennent a I'espéce
Rhizophora mucronata.

Les vasieres intertidales autour de Maurice se produisent principalement a I'embouchure des
principaux fleuves ou bien le long du littoral comme a Case Noyale. La vasiéere la plus
grande et la plus connue est située au sanctuaire d'oiseaux de |'estuaire de Rivulet Terre
Rouge (RTREBS) a environ 3 km au nord de Port Louis, un site RAMSAR de 26 ha qui abrite
environ 14 especes d'oiseaux migrateurs et jusqu’a 35 especes d’'oiseaux incluant des
visiteurs occasionnels et trés rares.

De petites parcelles d'herbiers marins formées par des espéces telles que Halophila ovata,
Halodule uninervis et Syringodium isoetifolium sont courantes vers le nord-est et sur la cote
est. De plus grandes zones d'herbiers se trouvent prés des Salines, entre les estuaires de la
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Grande Riviere Noire et de la Petite Riviere Noire, qui continue jusqu'au lagon de I'lle aux
Bénitiers (ICZM 2009). A Rodrigues, les herbiers marins sont représentés par seulement
deux espéces, Halophila ovalis et H. stipulacaea qui coexistent et forment en outre des
assemblages avec d'autres macroalgues.

Dans tous les lagons de la République de Maurice, les récifs coralliens existent en différentes
abondances, structures et especes. Ceux-ci font partie des onze hotspots marins du monde
(Roberts 2002). Cet hotspot englobe environ 1000 km2 de récifs entourant les iles
Mascareignes (principalement a Maurice et Rodrigues). Les récifs frangeants protégent de
vastes lagons peu profonds presque tout autour des iles.

4.2.4 Seychelles

Les Seychelles sont dotées d'une riche diversité de flore et de faune terrestres et marines,
reconnue d'importance internationale. L'isolement relatif et a long terme (1300 km de
I'Afrique) de I'archipel central (qui s'est séparé il y a plus de 65 millions d'années des autres
masses continentales) et I'émergence de nouvelles iles lors d'épisodes géologiques de
volcanisme ont abouti a une biodiversité unique caractérisée par un haut degré
d'endémisme. Les processus naturels, y compris les changements évolutifs, ont donné
naissance a une riche variété de plantes et d'animaux terrestres et marins uniques, dont
certains ne se trouvent nulle part ailleurs dans le monde et sont donc endémiques aux
Seychelles. L'endémisme est plus élevé parmi les espéces terrestres des iles granitiques. La
flore des Seychelles est caractérisée par environ 1760 espéces de plantes dont environ 777
sont indigénes, avec environ 24% des plantes indigénes vasculaires considérées comme
endémiques aux Seychelles (133 espéces sur 545, principalement situées dans les parcs
nationaux), et plus de 980 sont des especes végétales introduites. La faune terrestre (300
especes) est caractérisée par de nombreuses endémies phares : 15 espéces et 15 sous-
especes d'oiseaux, 5 espéces de chauves-souris, 1 tortue géante et 1 a 2 sous-especes de
tortues terrestres, plus de 15 |ézards et caméléons endémiques et 3 serpents, 7 céciliens, 5
grenouilles, 2 poissons d'eau douce. Avec un minimum de 3500 espéces indigénes dont
60% sont endémiques, les invertébrés terrestres montrent la grande diversité d'insectes (de
loin le groupe le plus diversifié), de scorpions et d'araignées, de crustacés, de myriapodes et
de mollusques. De méme, le milieu marin est diversifié avec plus de 1000 espéeces de
poissons dont 400 confinées au récif, plus de 30 espéces de mammiféres et reptiles marins,
300 coraux, 55 espéces d'anémones de mer, 150 especes d'échinodermes et 350 espéces
d'éponges, 165 crevettes, 450 espéces de bivalves et 350 de macro algues, totalisant un
minimum de 3000 especes marines (Bijoux et al., 2003).

En raison de son histoire géologique, des éléments africains et indo-malais peuvent étre
trouvés dans les écosystémes terrestres des Seychelles. Les habitats terrestres sont tres
liés a I'origine géologique de ses deux types d'iles (granitiques et coralliennes). Dans les iles
principales, on peut remarquer deux caractéristiques principales peuvent étre remarquées :

- La masse continentale terrestre, principalement couverte de forét secondaire de
nouvelle croissance avec 40 600 ha de forét, représentant 90 % de la superficie
totale des terres.

- Plus de 45% des zones forestieres situées dans les aires protégées terrestres.

La forét peut étre divisée en six catégories foréts cotiéres et de plaine (jusqu’a 200m
d’altitude), foréts intermédiaires (200 a 500 m d’altitude), foréts montagneuses (plus de
500 m d’altitude), foréts de palmiers, Inselbergs et foréts riveraines. (Quatrieme rapport
CDB).

Les eaux intérieures sont divisées en trois catégories, les zones humides des hautes terres,
les zones humides des basses terres et les riviéres et ruisseaux.
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Les écosystémes marins sont extrémement importants pour le développement socio-
économique des iles des Seychelles (le tourisme et la péche sont les deux principaux
secteurs économiques), méme s'ils ne sont pas aussi connus que les écosystemes
terrestres.

Ils peuvent étre divisés en neuf habitats différents, et les principales espéces sont
énumeérées ci-dessous : Créte de plage et plage (et intérieurs ouverts ou herbiers des iles
coralliennes), Rivages rocheux, Vases et Mangroves, Herbiers, Herbiers, Platier récifal,
Récifs coralliens (dont : créte de récif, pente, récifs patch, etc.), Plateau de Mahé,
Pélagique, Fond marin.

4.3 Diversité spécifique et endémisme : Biodiversité terrestre
4.3.1 Madagascar
Oiseaux

Quatre familles d'oiseaux sont endémiques a Madagascar : les mésites (Mesitornithidae), les
brachyptérolles (Brachypteraciidae), les philépittes (Philepittidae) et les fauvettes
malgaches ou tetrakas (Bernieridae).

Mammiféres

221 des 231 espeéces indigénes connues de mammiféeres sont endémiques de Madagascar
(Tableau 7).

Tableau 7 : Nombre de mammiféres indigénes et taux d’endémisme/Madagascar

MADAGASCAR % ENDEMISME
Rodentia 28 100%
Afrosoricida (Tenrecs) 39 100%
Primates 109 100%
Carnivora 9 100%
Chiroptera 46 80%
Total 231 96%

Sources : Goodman 2008 ; IUCN, 2022.

Madagascar abrite 20% de tous les genres de primates du monde, représentés par cing
familles uniques sur cette ile, regroupant 109 espéces et sous-espéeces. Les Lémuriens de
Madagascar comprennent cing familles et 15 genres : Cheirogaleidae (5 genres ; 42
especes), Lepilemuridae (1 ; 26), Lemuridae (5 ; 21), Indriidae (2 ; 19) et Daubentoniideae
(1; 1) (Tattersall et Cuozzo 2018). Les nombres d’especes mis entre parenthéses sont des
estimations actuelles provisoires maximales d’espéces.

Madagascar compte aussi 28 espéces de rongeurs endémiques, comme le rat sauteur géant
(Hypogeomys antimena, EN), neuf espéces de carnivores, comme le fosa (Cryptoprocta
ferox, VU), principal prédateur naturel des lémuriens, 46 chauves-souris comme Neoromicia
malagasyensis (VU). Les tenrecs endémiques, I'unique famille de mammiferes insectivores,
occupent la méme niche écologique que les musaraignes et les taupes.

Reptiles

En 2018, environ 420 espéces ont été identifiées avec 98% endémiques, dont des especes
éteintes comme Voay robustus, Aldabrachelys abrupta et A. grandidieri (Glaw et
Raselimanana, 2018). La région constitue un important centre de diversité pour les
caméléons, avec plusieurs dizaines d’espéces. Madagascar abrite aussi neuf espéces de
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tortues, dont cing endémiques qui sont toutes classées comme en danger critique
d’extinction (Astrochelys radiata, Astrochelys yniphora, Erymnochelys madagascariesnis,
Pyxis arachnoides, Pyxis planicauda) (Glaw et Raselimanana, 2018).

Amphibiens

Madagascar abrite une grande diversité d'especes d’amphibiens. 341 espéces (Vences and
Raselimanana, 2018) et environ 200 espéces candidates supplémentaires ont éte identifiées
(Perl et al., 2014). A I'exception de trois espéces introduites (Hoplobatrachus tigerinus,
Duttaphrynus melanostictus et Ptychadena mascareniensis), tous les amphibiens malgaches
sont endémiques, ainsi qu’une famille endémique constituée par les Mantellidae. Parmi les
especes emblématiques et les plus impressionnantes figurent la grenouille tomate
(Dyscophus antongili), de couleur rouge vif comme son nom l'indique, rencontrée
uniquement sur une zone trés restreinte dans la partie nord-est de Madagascar, la
grenouille harlequin (Mantella cowani) et la mantelle dorée (Mantella aurantiaca).

Poissons d’eau douce

L'ichtyofaune d'eau douce de Madagascar présente un niveau élevé d'endémisme.
Actuellement, Madagascar compte 183 espéces de poissons d'eau douce indigénes (Froese
et Pauly 2017), dont 50% endémiques de I'lle, 37% natives et 13% d’espéces
introduites/exotiques.

Invertébrés

A Madagascar, la richesse totale des espéces connues de macro invertébrés, selon une
revue récente de I'histoire naturelle de Madagascar, serait d’environ 5800 espéces (et 2500
en attente de description), dont 86% endémiques a l'ile (Goodman, 2008).

Le Tableau 8 donne un apercu de la diversité et des taux d’endémicité reconnus pour
certains des groupes d’invertébrés les mieux étudiés a Madagascar. La diversité se retrouve
sur les autres iles du hotspot, comme aux Seychelles ol 3 795 especes ont été recensées,
avec un total estimé de plus de 5 100 especes et un taux d’endémisme estimé a 60 %
(Senterre et al., 2010).

Lorsque les taxons ont été bien étudiés, les résultats en termes de diversité et d’endémisme
sont remarquables. Quand Brian Fisher a commencé a étudier les fourmis de Madagascar en
1993, 319 especes et sous-especes de fourmis appartenant a 35 genres étaient connues.

Tableau 8 : Nombre d'espéces et taux d'endémicité pour quelques groupes d'invertébrés de

Madagascar

Groupes Nombre d'espéces Taux d'endémisme

Escargots terrestres 651 100%
Scorpions 40 100%
Libellules et demoiselles 181 73%
Chrysopes 163 73%
Scarabées 148 100%
Lépidoptéres 300 70%
Fourmis 1317 98%
Ecrevisses Astacoides 7 100%
Crevettes Atyidae 26 77%
Araignées 459 85%

Sources : Goodman, 2008, Fisher, 2019 ; Djikstra, 2021

A Madagascar et dans les fles environnantes de I'océan Indien, les mollusques d'eau douce
sont représentés par dix familles de gastéropodes et quatre familles de bivalves. Les
gastéropodes d'eau douce représentent environ 85% de tous les mollusques d'eau douce du
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hotspot, dont environ 50% sont endémiques. Les bivalves d'eau douce représentent environ
15% de la faune de mollusques d'eau douce de Madagascar et du hotspot des iles de I'océan
Indien avec 35% d'endémisme.

La faune de décapodes d'eau douce de Madagascar et du hotspot des iles de I'océan Indien
(Comores, Rodrigues, Maurice, Réunion et Seychelles) comprend 72 espéces de crabes,
écrevisses et crevettes d'eau douce réparties en quatre familles : 20 espéces de crabes
d'eau douce (Potamonautidae), 45 espéces de crevettes d'eau douce (Atyidae et
Palaemonidae) et sept espéces d'écrevisses (Parastacidae). Les niveaux d'endémisme sont
élevés (100 % au niveau des genres et des espéces pour les écrevisses et les crabes d'eau
douce, et 62 % des espéces et 33 % des genres pour les crevettes d'eau douce).

Plantes

L'ile de Madagascar est reconnue pour la richesse de sa flore autochtone, caractérisée par
une grande diversité spécifique et une haute endémicité, tant au niveau de |'espéce, avec
environ 90% de plantes vasculaires endémiques de I'lle, que de la famille (5 endémiques).
Plus de 11 399 espéces de plantes vasculaires sont connues actuellement (MBG,
Madagascar Catalogue, 2022 ; Tableau 10) et il est estimé qu’au moins 3000 espéces
restent a découvrir ou a décrire (GSPM, 2021).

Tableau 9 : Nombre de familles et genres de plantes vasculaires de Madagascar

Groupe Familles Familles Genres Genres
présentes endémiques présents endémiques
Bryophytes 101 0 275 0
Ptéridophytes 34 0 113 0
Gymnospermes 2 0 2 0
Angiospermes 213 5 1632 309
TOTAL 350 5 2022 309 (18%)

Source : Madagascar Catalogue (MBG),
[http://www.http://legacy.tropicos.org/Project/Madagascar]. Accessed : 2022

Au regard des connaissances actuelles, Madagascar compte environ 350 familles de
plantes (Tableau 9), dont 249 familles de plantes vasculaires parmi lesquelles cing sont
strictement endémiques : Asteropeiaceae, Barbeuiaceae, Physenaceae, Sarcolaenaceae et
Sphaerosepalaceae (MBG, Madagascar Catalogue, 2022).

Malgré les nombreuses explorations multidisciplinaires de I'ile, les bryophytes restent mal
connues par rapport aux autres groupes de plantes. La checklist de Marline et al. (2012) et
Madagascar Catalogue (2021) font état de 1144 espéces de bryophytes pour Madagascar,
dont 751 mousses, 390 hépatiques, et trois anthocéros, répartis dans environs 275 genres
et 101 familles. Par rapport a I'endémisme, 33,82% des mousses et 18,97% des
hépatiques sont uniques a I'lle (Marline et al., 2012).

Pour les Ptéridophytes, 34 familles sont connues, réparties dans 113 genres et environ 720
especes, dont 53 % sont endémiques (Flore de ptéridophytes, in press, com. pers. F.
Rakotondrainibe).

Pour les arbres et grands arbustes, 103 familles, dont quatre endémiques sont connues,

avec un total de 490 genres (dont 161 endémiques) et 4220 espéeces (dont 4032
endémiques). En ce qui concerne la diversité des arbres, Madagascar est le douziéme pays
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au monde le plus riche en espéces avec ses 3118 espéces d'arbres, dont 93% sont
endémiques (Beech et al., 2021).

Pour les Palmiers (Arecaceae), Madagascar est considéré comme I’'un des territoires les plus
riches au monde (8% de la flore globale de la famille dans le monde) avec ses 208 espéces,
dont 204 sont endémiques, réparties en 17 genres, dont huit endémiques (Rakotoarinivo et
al., 2020). La famille des Poaceae comprend 140 genres (10% d’endémisme (MBG,
Madagascar Catalogue, 2022).

Plus de 900 especes de plantes vasculaires comprenant 400 genres et 120 familles sont
connues parmi la diversité des plantes vasculaires des inselbergs a Madagascar : selon les
estimations, le nombre réel d’espéces sur les inselbergs peut atteindre largement le 10%
du nombre total de la flore de Madagascar. En ce qui concerne I'endémicité, 70% des
especes et 10% des genres sont endémiques. Deux familles endémiques sont également
connues de cet habitat : Sarcolaenaceae et Sphaerosepalaceae (Rabarimanarivo et al.,
2019). Les inselbergs de Madagascar forment des centres de diversité pour les plantes
succulentes (notamment les espéces d’Aloe, Euphorbia, Kalanchoe, et Senecio), les plantes
carnivores (les espéces de Drosera et Utricularia) et les plantes reviviscentes (notamment
les espéces de Xerophyta Juss.). Ces derniéres présentent 16% (50 espéces) du total
d’espéces reviviscentes estimées sur les affleurements rocheux du monde. Ces plantes
reviviscentes constituent des éléments importants pour le changement climatique en tant
gue ressources pour les agricultures du futur encore inexplorées a Madagascar.

Sur les 249 familles de plantes vasculaires actuellement connues a Madagascar (MBG,
Madagascar Catalogue 2021), 89 familles de plantes comprennent au moins une espece
d'eau douce aquatique ou semi-aquatique, et 25 familles exclusivement aquatiques, dont
quatre sont des ptéridophytes, dont Isoetaceae (trois espéces) et Marsileaceae (sept
espéces), et 21 familles de spermatophytes, dont Aponogetonaceae (15 espéces),
Hydrostachyaceae (14 espéces), Podostemaceae (six especes), Potamogetonaceae (10
espéces) et Nymphaeaceae (deux espéces).

Par rapport aux plantes terrestres qui ont un fort taux d’endémicité, seulement 49% des
espéces répertoriées dans les zones humides sont endémiques.

Tableau 10 : Diversité et endémicité des plantes vasculaires de Madagascar

Nombre d’espéces Nombre d’espéces Taux d’endémisme
indigénes (estimé) endémiques
Madagascar 11399 9329 82%

Source : Madagascar, MBG 2022

4.3.2 Comores

Comme la plupart des iles tropicales, I'archipel des Comores est bien connu pour abriter une
biodiversité remarquable, caractérisée par de nombreuses espéces endémiques. Ainsi, 20
sur 96 des especes d'oiseaux de I'archipel sont endémiques (BirdLife International 2022), de
méme que 14% des especes de mammiféres (Louette et al., 2004), et 15% de celles de
plantes (Pascal et al., 2001 ; Pascal, 2002).

Pourtant, hormis les vertébrés pour lesquels l'inventaire peut étre considéré comme
terminé, cette biodiversité reste trés mal connue : pour la quasi-totalité des invertébrés qui
constituent plus de 90% des espéces animales, aucune liste compléte n’existe et la plupart
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des groupes n’‘ont fait I'objet d’aucune étude détaillée ; il est alors impossible d’évaluer le
taux d’endémisme (Louette et al., 2004). La disparité des connaissances selon les groupes
est bien illustrée par le nombre de publications concernant chaque taxon, tiré de la
bibliographie du principal ouvrage sur la faune des Comores publié en 2004 : les groupes
les moins riches (vertébrés) sont ceux qui ont été les plus étudiés, et les connaissances
restent trés parcellaires pour la plupart des autres taxons (Tableau 11).

Tableau 11 : Nombre d’espéces pour quelques groupes d’animaux aux Comores

Groupe faunistique Nombre d’espéces (indigénes et introduites)
Mammiféres 21

Oiseaux 116

Reptiles/amphibiens 28

Mollusques >166

Arachnides non défini

Insectes non défini

Faune terrestre

Source : Louette (2004)

La faune des Comores est diversifiée et équilibrée ; bien que pauvre en grands
mammiféeres, tous les grands groupes zoologiques sont représentés (Tableau 12).

Tableau 12 : Récapitulatif des espéces faunistiques endémiques des Comores

TAXON NOMBRE D'ESPECES ENDEMIQUE
Mammiféres 17 6 (chiroptéres)
Avifaune 98 20
Reptile 25 indigénes 11
Insecte 1200 360 a 720
Poisson d’eau douce 20 Indéterminé

Source : Thys et Tengels 1980 ; Adjanohoun et al. 1982 ; Louette et al. 1988 ; Harcourt et Thornback
1990 ; Cole 1992 ; Clarke et al. 1992 ; BirdLife International 2022.

Oiseaux

On compte actuellement 96 especes d’oiseaux, dont neuf endémiques. Les Comores ont la
particularité d’'étre situés sur le trajet des migrateurs paléarctiques. Certains oiseaux ont
une aire de répartition trés réduite. Le cas le plus remarquable semble est celui de
Zosterops mouroniensis (Nyandrengwa) dont I'habitat mondial serait réduit a la zone de
Philippia sp. qui s'étend de 1300 m a 1600 m d’altitude sur le Karthala.

Mammiféres

Parmi les espéces menacées d’intérét mondial, il faut citer les mégachiroptéres.

Au total, I'archipel abrite 9 Chiroptéres, dont trois mégachiropteres (Chauve-souris géante
Pteropus livingstonii, Roussettus obliviosus ou « Petite Roussette des Comores » et Pteropus
seychellensis comorensis) et 6 microchiroptéres, dont trois endémiques, avec un taux

d’endémisme de 66,67%.

Eulemur mongoz est une espéce de |émuriens endémique de Madagascar et introduite aux
Comores. Elle se rencontre dans les reliques des foréts de I'lle d’Anjouan et dans les foréts
de la créte centrale, ainsi que dans les foréts seches de basses altitudes de Mohéli.
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Insectes

Les spécialistes auraient estimé un total de 1200 espéces d’insectes pour les Comores avec
un endémisme relativement trés important, entre 30 et 60%. Actuellement, le Centre
National de Documentation et de Recherche Scientifique des Comores (CNDRS) et
I'Université d’Oxford ménent conjointement des études sur les Iépidoptéres. De nombreuses
especes sont menacées, en particulier le papillon a grande queue, en danger d’extinction,
ainsi que Pseudacrealucretia comorana, Temnona pseudopylas latimargo, T.
marginatacomoriana, Nepheleoenopion stictica, N. accentifera comorana, Tagiades
samborana, T. insularis grandis, Coleiades ramanatek comoriana.

Reptiles

Selon les spécialistes, il existerait au moins 11 especes endémiques de reptile (5 geckos, 2
caméléons, un scinque et 3 serpents) parmi les 25 espéces indigénes recensées. Le taux
d’endémisme serait de 44%.

Il n‘existe pas de serpents venimeux aux Comores. Certains reptiles sont menacés comme
Ebena viainunguis, Geckolopis maculata, Gehyra mutilata.

Le gecko diurne Phelsuma est recherché pour I'exportation comme animal domestique. Les
geckos vivent principalement dans les foréts et les plantations de cocotiers alors que
certaines espéces se sont adaptées a vivre a proximité des habitations et dans les champs.

Mollusques terrestres

Fontaine et al. (2012) mentionnent 184 espéces de mollusques, dont plus de 50 sont
nouvelles pour la science. Parmi cette faune, 13 espéces seulement sont introduites, et au
moins 130, soit 70%, sont endémiques de |'archipel. Les mollusques des Comores sont
composés de 24 familles, dont celles des Streptaxidae, escargots carnivores richement
colorés, particulierement diversifiées.

Crustacés et poissons d’eau douce

La liste des especes de poissons et de macro-crustacés d’eau douce des Comores comprend
32 especes, dont 20 poissons et 12 crustacés décapodes. Parmi celles-ci, sept espéces sont
spécifiques a la région de l'ouest de I'océan Indien, avec une endémique des Comores et
une espece endémique de Madagascar et des Comores. (Keith et al. 2006).

Une seule espéce introduite a été trouvée. Globalement, le nombre d’especes indigenes
varie beaucoup d’une ile a I'autre : 24 a Anjouan, dont 15 especes de poissons et 9 de
crustacés, 30 a Mohéli, dont 18 espéces de poissons et 12 de Crustacés, et deux espéeces a
la Grande Comore ne possedent pas de riviére pérenne.

Flore terrestre

Les données floristiques demeurent trés incomplétes et méritent des études exhaustives.
1300 espeéces sont actuellement connues pour les Comores, a comparer avec les 935
especes signalées par Voeltskow en 1917. Toutefois, ce chiffre est loin d'étre définitif, le
travail de détermination étant encore en cours et ne correspondant qu'a I'effort d'inventaire
d'une fle sur les quatre que compte l'archipel.

La liste d’especes est basée sur les récoltes conservées dans I’herbier de Paris du Muséum
National d’Histoire Naturelle (MNHN) y compris celles lors de la mission réalisée dans le
cadre du projet " Inventaire Faunistique des riviéeres des Comores et Inventaire botanique”
(P. KEITH, A. ABDOU ET J.N. LABAT, Octobre 2006).
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Concernant les plantes vasculaires, la premiéere famille botanique est les Fabacées avec 105
especes. Les Poacées, 92 espéces, sont bien représentées, mais surtout par des espéces a
large distribution et souvent introduites et envahissantes.

D’apres lI'analyse des spécimens d’herbier disponible dans I’'herbier de Paris, cette famille est
représentée par 81 espéces aux Comores dont 18 sont endémiques et quelques-unes sont
vulnérables. Les orchidées Cynorkis lilacina Ridl. var. boiviniana et Malaxis cardiophylla
(Rchb.f) Kuntze n‘ont pas été observées depuis plus de 100 ans.

Une étude menée en 2006 montre qu'il existe 208 ptéridophytes dans la flore des Comores.
Les fougeres ont une distribution généralisée dans la forét du Karthala, au massif de la
Grille, les foréts de Mohéli (Miringoni, Mladjele et MzéKekoule), la forét relique de Moya et
du Ntringui a Anjouan. Le versant ouest du Karthala est particulierement remarquable pour
les fougeres (terrestres comme épiphytes), avec une diversité maximale des fougéres qui
semble coincider avec leur plus grande abondance, autour de 1650 métres d’altitude dans le
gradient altitudinal.

4.3.3 Maurice

Du fait de son origine volcanique, de son ancienneté et de son isolement, il existe une
importante diversité de flore et de faune sur les fles de Maurice et Rodrigues, et un degré
élevé d'endémisme (environ 39,5% de la flore supérieure et 72% des vertébrés ; pour l'ile
Maurice et 31% et 87,5 % respectivement pour I'lle Rodrigues ; Tableau 13). Les iles
Agaléga et Saint Brandon n'avaient pas de biodiversité terrestre endémique.

En seulement 370 ans environ de présence humaine, sur les iles de Maurice et Rodrigues,
jusque-la des iles vierges regorgeant d'espéces endémiques et souvent remarquables sur le
plan de I'évolution, ont été transformées en deux des endroits les plus touchés sur le plan
écologique (Cheke et Hume 2008). Les deux fles sont plutdt uniques en ce sens que leur
biote était relativement bien connu dés le début de la présence humaine, en raison de leur
découverte tardive. Ainsi, aidés par de bons registres fossiles, de nouvelles espéces éteintes
sont toujours en cours de catalogage (par exemple Rijsdjik et al. 2009 ; de Boer et al. 2013
a, b ; de Boer et al. 2014 ; Hume 2011, Hume 2015).

L'fle Maurice est surtout connue parmi les biologistes de la conservation pour avoir fourni au
monde le symbole méme de I'extinction d'espéces induite par I'homme, le remarquable
dodo (Raphus cucullatus) (Turvey et Cheke 2008). Quelques autres exemples d'espéeces
éteintes de Maurice sont le perroquet géant (Lophopsittacus mauritianus) et deux especes
de tortues géantes (Cylindrapsis triserrata et C. inepta). Rodrigues avait le Solitaire
(Pezophaps solitarius), un parent du Dodo, et deux espéces endémiques de tortues géantes
(Cylindrapsis vosmaeri et C. peltastes).

Ainsi, 23 des 50 espéces indigénes de vertébrés connues sur I'fle Maurice (46%) et les flots
adjacents sont aujourd'hui éteintes. Pour Rodrigues, le pourcentage de vertébrés éteints est
plus élevé (55,5 % soit 20 espéces sur 36). Avant les premiers colons au XVIIe siécle, seuls
les mammiféres volants vivaient a Maurice et a Rodrigues, mais depuis, de nombreuses
especes exotiques envahissantes ont été introduites, entrainant la perte d'une grande partie
de la flore et de la faune endémiques et indigenes. Agaléga et Saint Brandon n'avaient pas
de mammiféeres a I'origine.
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Tableau 13 : Espéces autochtones et endémiques dans des groupes biologiques
sélectionnés (d'aprés Florens 2013a)

Groupe
taxonomique

Total natives

Total endémiques

Total éteints

Endémiques éteints

Maurice| Rodrigues | Maurice Rodrigues | Maurice Rodrigues | Maurice Rodrigues
Angiospermes 691 150 273 47 61 17 30 (11%) 10
(39.5%) (31.3%) (11.3%) (11.3%) (21.3%)
Mammiferes 5 2 1 (20%) 0 2 (40%) 1 (50%) 0 0
Oiseaux 28 14 19 13 16 11 12 11
terrestres (67.9%) (92.9%) (57.1%) (78.6%) (63.2%) (84.6%)
Reptiles 18 8 18 8 (100%) | 5(29.4%) 8 (100%) | 5 (31.3%) 8 (100%)
(94.1%)
Papillons 30 10 5 0| 4(13.3%) 1 (10%) 1 (20%) 0
(16.7%)
Escargots 125 30 81 | 16(53.3%) 43 | 7 (23.3%) 36 | 5(31.3%)
(64.8%) (34.4%) (44.4%)

Mammiféres

Les seuls mammiféres indigenes des iles Maurice et Rodrigues sont les chauves-souris. Des
trois espéces de chauves-souris frugivores (Pteropus niger, P. subniger et P. rodricensis)

connues pour étre présentes sur |ile Maurice, il n'en reste qu'une seule (P. niger) et elle est
répertoriée comme Vulnérable sur la Liste rouge de I'UICN (Kingston et al. 2018).
Malheureusement, depuis 2015, des abattages massifs quasi annuels de chauves-souris

frugivores mauriciennes ont lieu (Florens 2017, 2019 ; MWF 2021 ; www.mauritian-

wildlife.org). Pteropus subniger est éteint, alors que P. rodricensis est toujours présent a
Rodrigues et répertorié comme En Danger sur la Liste rouge de I'UICN (Tatayah et al 2017).

Il existe deux especes de chauves-souris insectivores a Maurice, le Mormopterus
acetabulosus endémique (Goodman et al. 2008), et le Taphozous mauritianus indigéne,
également présent a La Réunion et en Afrique continentale (Hutson et al., 2008), mais des
études poussées pourraient revoir le statut du Taphozous mauritianus. Agaléga et Saint
Brandon n'ont pas de mammiferes terrestres indigénes.

Oiseaux

Méme si Maurice est assez pauvre en nhombre d'espéces, le pays posséde une grande

proportion de taxons endémiques. Maurice abrite I'une des concentrations les plus denses
d'espéces d'oiseaux menacées au monde (Safford 2001).

Sur les 28 espéces d'oiseaux terrestres qui existaient sur I'lle Maurice, 12 d'entre elles ont
échappé a l'extinction, mais neuf d’entre elles sont considérées comme menacées (Cheke et
Hume 2008 ; Tableau 14). A Rodrigues, les deux seuls oiseaux terrestres endémiques
existants : Foudia flavicans et Acrocephalus rodericanus se trouvent presque dans toutes les
zones boisées de Rodrigues, leurs plus grandes populations se trouvant dans les hautes

terres.

Les flots autour de I'lle principale de Maurice, notamment les ilots du nord ont une grande
abondance d’oiseaux marins. Onze espéces y nichent dont le paille en queue a brins rouges

(Phaethon rubricauda). La population la plus élevée de quelques espéces dans |'océan

Indien se trouve sur les flots du nord de I'lle Maurice.

Agaléga était une importante station d'oiseaux marins au 19 siécle (Cheke et Lawley
1983), mais les dernieres colonies ont été délibérément détruites par un incendie en 1943.
Il est difficile de connaitre les espéces présentes a cause des rats, des chats, des incendies
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et du mauvais matériel scientifique, mais au moins 10 espéces d'oiseaux existaient a
Agaléga. Outre les oiseaux migrateurs, seules deux especes d'oiseaux terrestres indigenes
ont été enregistrées. Des travaux majeurs en cours (piste d'atterrissage, hangar pour
avions, dortoirs, maisons, jetée, etc.) pourraient affecter les oiseaux marins reproducteurs.
Saint Brandon abrite encore de grandes colonies d'oiseaux marins, allant de cing a neuf
espéces (Staub et Guého 1968, Williams et Rowlands 1980, BirdLife International 2013,
Evans et al. 2016).

Tableau 14 : Espéces endémiques existantes d'oiseaux terrestres des Mascareignes, de
Maurice et de Rodrigues

Sites Espéces Statut UICN

Maurice Falco punctatus EN
Nesoenas mayeri VU
Alexandrinus eques VU
Collocalia francica NT
Coracina typica VU
Hypsipetes olivaceus VU
Terpsiphone bourbonnensis ssp desolata LC
Zosterops mauritianus LC
Zosterops chloronothos CR
Foudia rubra EN

Rodrigues Acrocephalus rodericanus NT
Foudia flavicans NT

Reptiles

Il existe 18 espéces de reptiles endémiques connues pour avoir autrefois habité I'fle Maurice
continentale, dont 13 espéces subsistent. Sept d'entre elles sont limitées aux populations
restantes sur les ilots au large. Le boa fouisseur (Bolyeria multicarinata) a été vu pour la
derniere fois en 1975 et est maintenant considéré comme éteint. Il s'agit de la derniére
extinction enregistrée d'un vertébré a Maurice (Cheke et Hume 2008), bien que des
extinctions locales soient toujours en cours.

Toutes les especes de reptiles de Rodrigues endémiques ont disparu (Cheke et Hume 2008).
Le gecko indo-pacifique Lepidodactylus lugubris est originaire d’Asie et se trouve encore
dans plusieurs parties de Rodrigues, bien qu'il ait diminué depuis I'arrivée de la musaraigne
domestique indienne Suncus murinus. L'lle d’Agaléga a une variété endémique d'un gecko
Phelsuma dérivé de I'espéce de La Réunion (Phelsuma borbonica agalegae Cheke, 1975).
Son état actuel n'a pas été évalué, bien qu'il soit toujours présent sur l'ile.

Poissons

La publication compléte la plus récente sur les poissons d'eau douce a été réalisée par
I'Agence Réunionnaise pour le Développement de I'Aquaculture (actuellement "Hydro-
Réunion"), qui a effectué I'échantillonnage a la péche électrique en 2002. Dans cette
mission d'échantillonnage, 18 espéces de poisson ont été identifiées, 13 espéces indigénes
de poissons d'eau douce ont été trouvées, dont deux endémiques des Mascareignes et deux
autres endémiques de la région Mascareignes-Madagascar. Les autres espéces ont une
distribution beaucoup plus large : cing sont des espéces indo-africaines et quatre sont des
especes indo-pacifiques. Par rapport a La Réunion, la densité de poissons était beaucoup
plus faible, mais les anguilles étaient de plus grande taille (Anguilla marmorata et A.
mossambica). Selon Froese et Pauly (2015), il existe 57 espéces de poissons dans les eaux
douces mauriciennes, dont 22 sont introduites, 34 sont indigénes et une est endémique.
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Invertébrés

L'fle Maurice compte 39 espéces indigénes de papillons ; dont cing sont endémiques, mais
une seule de ces dernieres existe encore (Williams 2007). De Rodrigues, 12 espéces de
papillons ont été enregistrées, dont une sous-espéce considérée comme éteinte et une
espece probablement introduite de Madagascar. Sur Agaléga, les prospections n'ont révélé
gue cing espéces. Selon Keith et al. (2006), il y a 11 espéces de crustacés (1 éteinte).

Il existe 125 espéeces indigenes d'escargots terrestres décrites pour Maurice, la plupart
endémiques (64%). Cependant, 43 sont déja éteintes (34,4%) (Griffiths et Florens 2006).
Plusieurs especes additionnelles ont été décrites (Griffiths et Florens 2004), mais elles sont
pour la plupart éteintes. Rodrigues a une faune d'escargots terrestres beaucoup plus petite
(30 espéeces) et un taux d'extinctions plus faible (23%). Agaléga compte quatre espéeces
d'escargots terrestres, tandis que Saint Brandon compte deux espéces, toutes a répartition
géographique plus large (Griffiths et Florens 2006).

La fourmi-faune est relativement bien connue a Maurice (Fisher et al. 2005), avec environ
24 espéces indigénes, majoritairement endémiques (59%). Certains échantillons sont
encore a I'étude pour déterminer leur identité et s'ils sont originaires ou non de I'lle Maurice.
La plupart des espéces collectées a Rodrigues sont exotiques.

Une araignée, Mascarenus remotus (Gallon 2005), a été décrite de I'lle Serpent et on sait
gu'elle n'est présente que sur cet ilot au large de I'lle Maurice. Pour ce méme flot, une
nouvelle espéce d'herbe - Brachiaria nodosa - a également été décrite.

Il existe plus de 1 000 especes d'arthropodes a Maurice (dont 38 familles endémiques) avec
un taux d'endémisme estimé a 75 % au niveau de I'espece (Motala et al. 2005). Certains
des groupes ont été un peu mieux étudiés comme les genres Syzygops (Williams 2000),
Cratopus (Williams et Cox 2003), Phasmatodea (Hugel 2014, Hugel et Desutter-Grandcolas
2021), Ichneumonidae (Ganeshan et Madl 2016) mais d'autres groupes manquent de
connaissance approfondie.

Il existe a Maurice dix espéces de macrocrustacés d'eau douce appartenant a deux familles
Atyidae, (avec six Caridina spp. et un Atyoida) et a des Palaemonidae (avec deux
Macrobrachium et un Palaemon) (ARDA, 2003). Trois de ces especes sont endémiques de
Maurice et une des Mascareignes, tandis que les autres sont de distribution indo-pacifique.
La plupart de ces espéces sont présentes a des densités plus élevées que dans les habitats
correspondants a La Réunion. Cependant, le ‘camaron’ comestible (Macrobrachium lar) est
désormais plutét rare du fait de son exploitation.

Flore

L'lle Maurice compte six genres de plantes endémiques. La flore de I'lle a un haut degré
d'endémisme, avec 39,5% des espéces de plantes a fleurs endémiques de Maurice (273
especes), les autres especes sont endémiques des iles Mascareignes (143 especes) (Baider
et al., 2010). Environ 9% des espéces indigenes sont actuellement considérées comme
éteintes. Concernant les ptéridophytes, il existe environ 200 taxons a Maurice dont 12
endémiques (Grangaud 2010). Environ 46 taxons sont considérés comme éteints, bien que
pour certains (14 d'entre eux), leur présence sur l'lle n'a jamais été confirmée (Grangaud
2010). Les fougéres ont également été déplacées comme Pellaea dura (Pynée et al. 2013)
et de nouveaux enregistrements ont été effectués (Pynée et al. 2012). Pour les plantes
inférieures, il existe au moins 238 taxons de bryophytes a Maurice (Tixier et Guého 1997 ;
Frahm et al. 2009), mais les études sur ces groupes manquent et la diversité est
probablement plus élevée.

L'1le Rodrigues compte trois genres de plantes endémiques et environ 150 especes
d’angiospermes indigénes, dont 31% sont strictement endémiques. Le taux d’extinction des
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especes endémiques a Rodrigues est le plus élevé parmi toutes les iles de |'océan Indien
occidental (Baider et al. 2010). Concernant les ptéridophytes, il existe 27 taxons a
Rodrigues dont cing seraient éteints sur I'lle (Grangaud 2010). Un total de 44 especes de
mousses sont répertoriées et une seule espéce semble étre endémique (Mitten 1879, Een et
Thingsgaard 1999). En l'absence d'enquétes complétes, il est difficile de connaitre le statut
de ces groupes a Rodrigues.

La flore d'Agaléga est documentée pour avoir 46 especes indigénes, dont trois n'ont pas été
vues depuis longtemps (Guého et Staub 1983), et Saint Brandon a 17 especes (Staub et
Guého 1968). Les deux n'ont pas d'espéces endémiques et sont principalement composées
d'especes largement répandues (MWF 2019 et rapports non publiés).

4.3.4 Seychelles

Les iles Seychelles, également en raison de leur isolement, se caractérisent par un haut
degré d'endémisme, en particulier dans la sphére terrestre. Le Tableau 15 présente les
principaux chiffres sur la biodiversité terrestre (de Senterre et al., 2010 ; 2013 ; et base de
données de la Liste rouge de I'UICN 2021). Environ 4500 espéces indigénes ont été
identifiées a ce jour.

Mammiféres

Les seuls mammiféres terrestres indigénes aux Seychelles sont les chauves-souris. Tous les
autres mammiféeres sont introduits : animaux domestiques (bovins, porcs, chévres, lapins,
lievres, chats, chiens, cobayes), dont certains sont devenus sauvages, rongeurs
commensaux (Rattus norvegicus, Mus musculus) ou espéces introduites (Tenrec
ecaudatus).

Il existe six especes de chauves-souris, dont cing sont endémiques. Seule la chauve-souris
tombale mauricienne Taphozous mauritianus n’est pas endémique. La chauve-souris Coleura
seychellensis, qui est un des mammiféres les plus rares au monde (environ 60 individus) est
endémique aux Seychelles granitiques ; la chauve-souris frugivore des Seychelles Pteropus
seychellensis est une grande roussette endémique et typique des iles granitiques ou elle est
abondante, alors que la chauve-souris frugivore d'Aldabra Pteropus aldabrensis est
beaucoup plus rare et avec une distribution plus réduite ; d'ou son statut EN. Mops pusillus
et Triaenops sp. n'ont été proposées comme espéces endémiques d'Aldabra que récemment
(Goodman et Ratrimomanarivo, 2007 ; Goodman et Ranivo 2008 ; Bielsa et al. 2020).

Tableau 15 : Biodiversité terrestre : endémisme et espéces menacées aux Seychelles

Groupe
taxonomique

Nb espéces
natives
() = introduites

Nb espéces
endémiques aux
Seychelles

Exemples d’espéces menacées (Statut
UICN)

Plantes

545 vasculaires
[777] all
(>980) all

133 vasculaires
[147] all

Bois méduse Medusagyne oppositifolia CR
Bois de fer Vateriopsis seychellarum CR
Rothmannia annae CR

Balsamine sauvage Impatiens gordonii CR
Bois maré petite feuille Drypetes riseleyi CR
Bilembi maron Colea seychellarum EN
Manglier de grand bois Glionnettia sericea EN
Coco-de-mer Lodoicea maldivica EN

Deckenia nobilis VU
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Groupe
taxonomique

Nb espéces
natives
() = introduites

Nb espéces
endémiques aux
Seychelles

Exemples d’espéces menacées (Statut
UICN)

Bois couleuvre Psychotria pervillei VU
Bois dur bleu Tarenna sechellensis VU

Bois cafoul trois feuilles Allophylus
sechellensis VU

Vacoa de rivieére Pandanus balfouri VU

Mammiféres
(native =
chiropteéres)

(0)

Coleura seychellensis CR
Pteropus aldabrensis VU

Mops pusillus VU

Oiseaux

272
(6)

13 sp. + 17 ssp.

Terpsiphone corvina VU
Copsychus sechellarum EN
Zosterops modestus VU
Otus insularis CR

Falco araea VU

Aerodramus elaphrus VU
Coracopsis (nigra) barclyi VU

Foudia aldabrana EN

Serpents

(1)

Lycognathophis seychellensis EN

Lamprophis geometricus EN

Lézards,
geckos et
caméléons

6 (1)
7 (3)

Caméléon tigre Archaius tigris EN
Archaius scychellensis EN
Janetaescincus braueri EN

J. veseyfitzgeraldi EN
Trachylepis wrightii VU

Ailuronyx trachygaster CR

Tortues

Aldabrachelys gigantea VU

Grenouilles

Sooglossus thomasseti CR
Sooglossus pipilodryas CR
Sechellophryne gardineri EN

Sechellophryne sechellensis EN

Céciliens

Grandisonia brevis EN

Praslinia cooperi EN
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Groupe Nb espéces Nb espéces Exemples d’espéces menacées (Statut
taxonomique natives endémiques aux UICN)
() = introduites Seychelles

Poissons des 20 2

zones

humides (3)

Invertébrés > 3500 > 2000 (60%)

des zones

humides

Insectes > 2900 > 1670 Delosia ornata CR

(>135) Carausius scotti CR

Pulposipes herculeanus VU
Euploea mitra EN
Allolestes maclachlani EN
Nocticola gerlachi EN
Graffaea seychellensis EN
Amphinotus pupulus et A. nymphula
(Orthoptera) EN
Teinobsis alluaudi (Odonata) VU
Phalangacris phaloricephala (Orthoptera) VU

Arachnides > 350 >200 Phrynicus scaber VU

(15-30)
Crustacées c. 70 c. 24
(5)
Myriapodes c. 60 c. 34 Sechelleptus seychellarum EN
(3-13)
Mollusques c. 67 c. 50 Pachnodus oxoniensis, Conturbatia crenata,

(8)

Dupontia levensonia, Glabrennea
silhouettensis et G. thomassetti CR

Stylodonta studeriana et Pachnodus
fregatensis EN

Oiseaux

En 2022, un total de 272 espéces d'oiseaux existantes a été enregistré aux Seychelles : 62
especes reproductrices, 30 migrateurs annuels et 180 vagabonds, plus dix espéces éteintes,
dont quatre ont été introduites et se sont établies jusqu'a leur éradication ou leur disparition
naturelle (Skerrett et al., site internet SBRC et com. per.).

Plusieurs espéces sont connues pour avoir disparu a I'échelle mondiale depuis que I'homme
a colonisé les iles : Zosterops jaune des Seychelles et Perruche verte des Seychelles
Psittacula (eupatria) wardii dans les iles granitiques, et la Fauvette ou Nésile d'Aldabra
Nesillas aldabranus est considérée comme éteinte, car elle n‘a pas été vue depuis les
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années 1980. Les Seychelles abritent un grand nombre d'oiseaux de mer, a la fois dans les
fles granitiques et extérieures. Certaines colonies abritent plus d'un million d'oiseaux et sont
parmi les plus grandes de I'océan Indien (par exemple les frégates et les fous sur les atolls
d'Aldabra et de Cosmoledo), et les plus grandes du monde pour certaines espéeces
particulieres (les noddis et les puffins tropicaux sur Aride).

Il existe actuellement 30 taxons endémiques : 15 espéces d'oiseaux endémiques aux
Seychelles, dont la plupart sont globalement menacées, et 15 sous-espéces endémiques
actuellement présentes aux Seychelles.

Reptiles et amphibiens

Environ 25 espéces de reptiles terrestres sont présentes aux Seychelles ; 21 d'entre elles
sont indigenes et 16 endémiques aux Seychelles.

Aldabra posséde la plus grande population sauvage de tortues géantes survivantes au
monde (plus de 100 000) et plusieurs populations (ré)introduites de plusieurs dizaines ou
centaines d'entre elles existent sur la plupart des fles granitiques et corallines (les
principales étant sur Frégate et Curieuse). Deux tortues décrites comme sous-especes
endémiques sont également présentes aux Seychelles, la tortue pélusios a ventre jaune
Pelusios castanoides intergularis et la tortue noire P. subniger parietalis, bien que cette
derniére soit maintenant considérée comme une sous-espece invalide (Fritz et al., 2013).
Les habitats des tortues soupapes étant en déclin dans les grandes iles développées des
Seychelles, deux populations de P. subniger parietalis ont été recréées sur I'lle du Nord
(2008) et I'lle Aride (2012), et les populations des deux espéces ont été renforcées sur
Silhouette (Gerlach et al., 2013).

Les Seychelles ont également le taux d'endémisme le plus élevé parmi les amphibiens de
tous les groupes d'iles au monde : 12 espéces sur 13 (92%).Sont présents 7 espéces
endémiques de céciliens (amphibiens fouisseurs aveugles et sans membres), dont deux sont
considérées comme globalement menacées, 5 espéces endémiques de grenouilles, 4
Sooglossidae (une famille endémique avec des parents proches en Inde), toutes menacées
a I'échelle mondiale, et la rainette des Seychelles Tachycnemis sechellensis.

Poissons d’eau douce

Environ 25 espéces de poissons d'eau douce (Keith et al. 2006) existent aux Seychelles,
bien que certaines espéces puissent vivre a la fois dans les eaux douces, saumatres ou
salées a différents stades de leur cycle de vie (comme les anguilles). Parmi celles-ci, seules
deux espéces sont considérées comme endémiques aux Seychelles : Pachypanchax playfairii
(Gobioidei) et Larkansyel Parioglossus multiradiatus (Ptereleotridae) ; aucune d'entre elles
n'est considérée comme menacée.

Invertébrés

Il est estimé que plus de 3500 especes d'invertébrés terrestres indigénes sont présentes
aux Seychelles, dont environ 60 % d'espéces endémiques, le groupe le plus diversifié étant
de loin les insectes. Ces espéces endémiques sont principalement présentes sur les iles
granitiques et dans le groupe d'Aldabra et certaines peuvent également étre trouvées dans
les fles coralliennes. L'lle Desroches (Amirantes) est le seul site connu pour deux espéces de
blattes endémiques (Delosia ornata et Margatteoidea amoena).

Les espéces phares d'invertébrés endémiques comprennent le mille-pattes géant des
Seychelles Sechelleptus sechellarum (catégorie UICN EN ; Gerlach 2014a), 'araignée
fouettée des Seychelles Phrynichus scaber (catégorie UICN EN ; Gerlach 2014b), l'insecte
feuille ou Phyllie Phyllium bioculatum, donné non menacé bien qu’extrémement rare (G.
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Rocamora, com. pers.). Le Ténébrionide géant (catégorie UICN VU) est limité a I'ile Frégate
(Gerlach 2014c).

Les araignées forment apres les insectes, le groupe avec la plus grande biodiversité
(environ 350 espéces indigénes, 60% d'endémisme), suivis des crustacés (72 espéces
indigénes dont 24 endémiques) et des mollusques (67 espéces indigénes, 75%
d'endémisme). Les insectes et les escargots/limaces sont les seuls groupes d'invertébrés
terrestres pour lesquels des espéces mondialement menacées ont été identifiées aux
Seychelles ; il y a au total 36 insectes globalement menacés (6 CR, 18 EN, 12 VU) et 53
escargots globalement menacés (21 CR, 30 EN, 2 VU).

4.4 Diversité spécifique et endémisme : Biodiversité
marine

Plus de 10000 espéces animales marines d’eau peu profonde sont identifiées dans I'Ouest
de I'océan Indien, dont plus de 2000 espéces de poissons.

L'océan Indien occidental abrite 211 espéces de Chondrichthyens, dont 128 espéces de
requins et 79 batoides (les raies, pocheteaux, poissons-scies) et 4 espéces de chimére (Kiszka
et van der Elst 2015) soit environ 23,4% des especes au niveau mondial. Onze espéces de
requins sont endémiques a l'ouest de I'océan Indien (Kiszka et al., 2009b ; Tableau 16).

Tableau 16 : Les espéces de requins endémiques de I'ouest de I'océan Indien

Espeéces Zone marine
Squalus lalannei, Centrophorus secheyllorum Seychelles
Chiloscyllium caeruleopunctatum, Halaelurus clevai, Narcine insolita, Dipturus Madagascar
crosnieri, Fenestraja maceachrani, Rhinobatos petiti

Scyliorhinus comoroensis Comores

Sources : Compagno, 1984 ; Bauchot et Bianchi, 1984 ; BIODEV, 2008

Le sud-ouest de |'océan Indien abrite cing des sept espéces de tortues marines du monde
(la tortue verte Chelonia mydas, l'imbriquée Eretmochelys imbricata, I'olivatre Lepidochelys
olivacea, la caouanne Caretta caretta et enfin la tortue luth Dermochelys coriacea), et
représente une région majeure, au niveau mondial, pour la reproduction et 'alimentation de
ces cing especes (IFREMER, 2013). Des sites de pontes particulierement importants existent
aux Comores, aux Seychelles et dans les Iles Eparses.

L'ouest de I'océan Indien est une zone importante pour les mammiféres marins, avec huit
« zones importantes pour les mammiféres marins » (IMMA) recensées!s :

. Le Canal du Mozambique, le plateau des Seychelles et, dans une moindre mesure, les
Mascareignes, ont ainsi été identifiés dans une étude prospective de 2012 comme zones
d'importance majeure pour Pseudorca crassidens, Globicephala macrorhynchus et Grampus
griseus (Tetley, Kiszka et Hoyt, 2012), ainsi que pour d’autres espéces phares ;

. La Cote Est Centrale de Madagascar (comprenant Baie d’Antongil, I'lle Sainte Marie), les
eaux du plateau continental Sud de Madagascar et les iles Comores et ses récifs adjacents
pour Megaptera novaeangliae ;

. Le Sud-ouest de Madagascar et du Canal de Mozambique, les iles Comores et ses récifs
adjacents pour Balaenoptera musculus intermedia, Balaenoptera bonaerensis, Balaenoptera
physalus, Physeter macrocephalus et Sousa plumbea.

13 Marine Mammals Protected Areas Task Force : https://www.marinemammalhabitat.org/imma-

eatlas/
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. L'atoll d'Aldabra abrite la seule population restante connue de Dugong dugon aux
Seychelles, ainsi qu'une zone d'accouplement, de vélage et de nourricerie pour Megaptera
novaeangliae.

Les importantes populations de cétacés sont un attrait touristique de plusieurs régions
coOtiéres du hotspot, comme la Baie d’Antongil et I'lle Sainte-Marie a Madagascar qui sont
des zones importantes pour la reproduction de Megaptera novaeangliae.

La distribution des Cétacés dans le hotspot de Madagascar et des iles de I'océan Indien est
montrée dans le Tableau 17.

Tableau 17 : Présence des cétacés dans I'océan Indien occidental

Delphinidae| Ziphiidae Kogiidae et Balaeno- Balae- Total des
Physeteridae | pteridae nidae especes
Dauphins | Baleines | Cachalots Rorquals | Baleines
a bec franches
Grande
Comores Comore 8 1 1 1 0 11
Mohéli 8 2 1 1 0 12
Maurice 6 1 1 3 1 12
Mahé 6 2 2 3 0 13
Aldabra 8 2 1 3 0 14
Iles Sud 7 2 1 4 0 14
Seychelles
Iles Nord 7 2 1 4 0 14
Banc des
Seychelles 7 2 1 3 0 13
Quest 6 2 1 3 0 12
Toliara 7 0 2 1 1 11
Cote Est 7 0 2 1 0 10
Cote Nord-
Madagascar est 8 0 2 1 0 11
Cote Ouest 0 2 0 10
Cote sud 8 0 2 2 0 12
Cote Sud-
ouest 6 0 2 2 0 10

Sources : AIDE, 2008 ; Biodev, 2008 ; TAAF, com. pers, 2014

Quant aux invertébrés marins, I'évaluation la plus récente de I'océan Indien occidental
indique que la région abrite au moins 8 627 espéces de macrofaune d’invertébrés des eaux
peu profondes (Cooke, 2012). Comme pour les invertébrés terrestres, les données
demeurent lacunaires, tant au niveau des espéces que sur leurs répartitions ou les
tendances d’évolution des populations.

Les études de Richmond (2001) font état de 419 espéeces d’échinodermes dans I'océan
Indien occidental dont 373 sont réparties autour de I’Afrique de I'Est et de Madagascar ;
I'endémisme régional serait de 81 espéces. Pour les seules zones marines autour de
Madagascar, 1400 especes de gastéropodes marins, 306 espéces d’éponges et 650 especes
de cnidaires ont été répertoriées (in Vasseur, 1981). Sur les seuls récifs de la région de
Toliara, 779 espéces de crustacées étaient recensées en 1978 (Thomassin, 1978). Aux
Seychelles, il est estimé qu’il y a 450 especes de bivalves, 350 espéeces d'éponges, 155
d’échinodermes et 165 espéces de crustacés marins (John Nevill, pers. com.). Les
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invertébrés marins représentent une ressource économique importante (péche aux
holothuries, langoustes, crabes, pieuvres, etc.).

4.4.1 Madagascar

Madagascar est une fle qui a une potentialité élevée en matiére de biodiversité cotiére et
marine. Les principaux écosystémes marins et cotiers comprennent les mangroves, les
récifs coralliens, les lagunes, les plages sableuses, les plages de galets et les affleurements
rocheux.

La flore des écosystémes de mangroves est composée des palétuviers et les espéces
d’arriere-mangroves, formant d’'importants peuplements. Les végétaux des zones récifales
incluent les algues marines et les Phanérogames marines.

L'état de connaissances sur I'exploitation des ressources marines et cotiéres est limité a des
recensements, répartition et évaluations des stocks. Les principales cibles des pécheries
sont surtout les crustacés incluant les crevettes, les langoustes et les crabes. Les
potentialités des ressources en matiére de mollusques n’ont pas encore fait I’'objet d'étude.
Les holothuries sont en phase de surexploitation a Madagascar sans évaluation précise.
L'exploitation des poissons y est plutot bien connue.

Les menaces qui pésent sur la biodiversité marine de Madagascar sont liées a
I’'environnement cotier et marin, mais considéré jusqu’ici comme relativement préservé. Les
principales menaces concernent la péche, la pollution, la déforestation des mangroves,
|’érosion cotiére, le tourisme.

Les écosystémes marins et cotiers de Madagascar regroupent la plus vaste communauté
d'organismes marins vivants. Ils sont parmi les plus productifs au monde, sur le plan
biologique, et leur richesse en espéces en fait I'un des plus hauts lieux de la biodiversité a
I'échelle de la planéte.

Madagascar abrite des espéces marines qui lui sont endémiques : Chiloscyllium
caeruleopunctatum, Halaelurus clevai, Narcine insolita, Dipturus crosnieri, Fenestraja
maceachrani, Rhinobatos petiti (Compagno, 1984 ; Bauchot et Bianchi, 1984 ; BIODEV,
2008).

Pour les invertébrés marins, les zones marines autour de Madagascar abritent 1400 espéces
de gastéropodes marins, 306 espéces d’éponges et 650 espéces de cnidaires ont été
répertoriées (in Vasseur, 1981). Les invertébrés marins représentent une ressource
économique importante du point de vue économique et de sécurité alimentaire :
holothuries, langoustes, crabes, pieuvres, etc.

Concernant les poissons marins, la liste établie en 2017 par Fricke et al. (2018) comporte
137 nouveaux signalements de poissons marins pour Madagascar, portant le nombre a 1
540 espéces de poissons marins actinoptérygiens, dont 30 endémiques (Tableau 18). Ces
1540 espéces recensées appartiennent a 191 familles et 29 ordres. Les Perciformes
regroupent 57,3% des espéces, |'ordre suivant en termes de nombre d’espéces étant celui
des Anguilliformes (6,7% des espéces). La famille qui comporte le plus d’espéces est celle
des Gobiidae, suivie par celle des Labridae, Serranidae, etc.

Pour les mammiféres marins, neuf especes marines ont été recensées dont deux classées
VU Physeter macrocephalus, Dugong Dugon (REBIOMA, 2017).

Madagascar abrite 72 espéeces de requins, dont deux espéces endémiques Bythaelurus
clevai, Chiloscyllium caeruleopunctatum ; quatre espéces sont en Danger Critique -
Pseudoginglymostoma brevicaudatum, Sphyrna mokarran, Sphyrna lewini, Carcharhinus
longimanus ; 14 espéeces classifiées EN, dont le requin baleine (Rhincodon typus) et 21
especes VU ; 36 espéces de batoides incluant les raies/poissons scies sont recensées a
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Madagascar dont trois espéces classées CR Rhynchobatus australiae, Rhina ancylostom,
Pristis pristis , sept espéces classées EN et huit espéces VU. (WCS, 2021, rapport non
publié).

Tableau 18 : Espéces de poissons marins endémiques de Madagascar

Ordre Nombre d'espéces de poissons marins
endémiques
Anguilliformes 4
Siluriformes 1
Ophidiiformes 2
Lophiiformes 2
Atheriniformes 1
Stephanoberyciformes 1
Bercyiformes 1
Perciformes 16
Pleuronectiformes 2

4.4.2 Comores

La faune cotiere et marine des Comores est riche et comporte des éléments d'importance
mondiale. Toutefois il existe de nombreuses lacunes dans la connaissance méme de cette
richesse. Les espéces associées aux récifs coralliens sont trés nombreuses (poissons,
crustacés, mollusques, etc.), mais elles n’ont pas fait I'objet d’étude systématique. On
estime qu'il existe aux Comores pres de 820 especes de poissons marins (cotiéres et
pélagiques) réunies.

Un seul mollusque marin est reconnu endémique des Comores : Chiton comorensis. Les
mollusques Cyprae spp. (Porcelaine ou cauris) sont probablement les plus populaires des
coquillages exotiques pour leur valeur monétaire, ornementale, rituelle et magique.

De nombreuses espéces de mollusques sont menacées d’extinction par les méthodes
illégales et destructrices de péche (dynamite, D6, « Uruva », Theophrosia sp, maille trop
petite des filets,). Les crustacés tels que les langoustes vertes Palinurus sp.et les crabes des
cocotiers Birgus latro appréciés par les touristes comptent parmi les espéces menacées.

En 1938, Latimeria chalumnae ou coelacanthe a été découverte la plus extraordinaire du
siecle. Ce poisson « fossile-vivant » crossoptérygien dont les origines remontent a environ
370 millions d’années est le prédécesseur de tous les vertébrés tétrapodes terrestres et
probablement de tous les vertébrés aériens. Par son ancienneté, la présence du Ceelacanthe
dans les eaux territoriales des Comores est certes un des éléments de biodiversité majeur
de la région.

Les habitats des ccelacanthes sont constitués par des grottes sous-marines profondes (entre
170 et 230 m) des eaux cétieres de Grande-Comores : le long des cotes de Salimani a Sima
Mbwani avec comme zone centrale Itsundzu. Les c6tes allant de Moroni a Hahaya sont aussi
des zones ou des captures ont été reportées. La population des Ceelacanthes a Grande-
Comores est actuellement estimée a environ 400 individus.

Quatre especes de tortues marines fréquentent les eaux des Comores : la tortue verte
Cheloniamydas, la tortue a écaille Eretmochelys imbricata, |la tortue caouanne Caretta et la
tortue luth Dermochelys coriacea. La tortue verte et la tortue a écaille sont des espéces
menaceées qui sont les seules a nidifier sur les plages de sable des files.

La période de plus forte reproduction se situe pour la tortue verte autour du mois de mai, et
entre novembre et mars pour la tortue imbriquée. Ces sites de ponte sont menacés par
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I'activité humaine croissante en milieu cotier (prélevement de matériaux comme le sable de
plages pour la construction, urbanisation) et par la prédation que certains opérent sur les
tortues pour leur chair, les ceufs, I'huile, leur carapace et leurs écailles, malgré l'interdiction.

Sur la Grande Comore, les tortues marines sont observées dans les eaux coétiéres de l'ile.
Mais il n'y a que les plages de Malé, Mbashilé, Maludja et d'Ivwani qui présentent des traces
de ponte relativement rares. Sur les 89 plages de Mohéli d’'une longueur totale de 26,5 km,
environ 40% sont des sites évidents de ponte de tortues. Il s’agit principalement des plages
d’Itsamia, ilots de Nioumachoua, nord-ouest (Nyambo ya wamaoré, Domoni). Ces plages
bénéficient d’une certaine protection de la part des associations villageoises (Ulanga
d’Itsamia, de Nioumachoua et de Hoani) et les quelques rares membres du département de
I’Environnement présents dans |'lle qui ménent des actions bénévoles pour la protection des
sites de I'extraction du sable et des prédateurs de tortues.

Dans les eaux de I'archipel, on rencontre au moins 12 espéces de baleines et dauphins, dont
une menacée d’extinction (Megaptera novaengliae). On rencontre aussi trés souvent les
especes Fubalaena australis et Balenoptera edena.

Les espéces des dauphins suivantes sont aussi présentes aux Comore : Soussa chinensis,
Stenella longirostris, Tursiops truncatus, Delphinus delphis.

On rencontre les baleines et les dauphins dans les eaux du sud-est de la Grande Comore,
entre Itsandra et Chandini, au sud-ouest d’Anjouan au large de Pomoni et Moya, et a Mohéli
aux alentours du Parc national marin de Mohéli.

Les baleines sont principalement observées entre aolt et novembre, période ou ils viennent
pour se reproduire.

En général, le dugong est observé entre ao(it et octobre. Son habitat préféré est un lagon
cétier ou le corail offre des conditions d’abris contre les eaux agitées de haute mer, et dont
le fond sableux permet le développement des herbiers marins.

Certains coquillages marins sont menacés par diverses techniques de péche utilisées aux
Comore. Il s'agit de Choriona tritonis, Cipraecassis rufa, Cassis cornuta, Lambis sp., Turbo
marmorato, Tridacna squamosa, Tridacna maxima, Hippopus hippopus, Pinctada spp. Une
seule espece, Chiton comorensis est endémique des Comores.

Les zones les plus riches n‘ont pas encore été inventoriées, mais elles semblent étre
abondantes dans les zones les plus préservées telles que Beit Salam a Itsandra, Grande
Comore et I'llot Mea a Mohéli.

Les poissons cotiers

Les poissons cOtiers sont des espéces qui vivent dans les eaux marines coétieres jusqu’a une
profondeur d’environ 200 m. La richesse des Comores en poissons cotiers est faible en
comparaison aux autres pays de la région a cause de |'étroitesse du plateau continental. On
connait actuellement environ 820 espéces de poissons cétiers. Les plus fréguentes sont :
Chaetodonspp., Pomacanthurus imperator, Apolemichthys trimaculatus, Abudefduf saxatilis,
le chirurgien Acanthurus leucosternon, des scares, Dascyllus trimaculatus, des lutjans,
Caesio xanthonotus, des Pterois spp., des Pteropterus radiata, des mérous (Variola louti),
Myripristis sp., des Cephalopholis argus (mérou), des rougets (Priacanthus hamrur), des
murénes, des carangidés, et méme des thons et des requins. Le coelacanthe est la seule
espece endémique.

La grande majorité des poissons cotiers vivent dans les récifs coralliens. D’autres vivent au
large et viennent régulierement sur les coraux pour se nourrir de petits poissons.
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Les poissons hauturiers

Les poissons hauturiers ou pélagiques les plus nombreux aux Comores sont : le voilier
(Istiophorus platypterus), le marlin bleu (Makaira mazara), le thazard (Acanthocybium
solandri), la bonite a ventre rayé ou Listao (Katsuwonus pelamis), I'albacore (Thunnus
albacares), le thon obése (Thunnus obesus) ; la comere saumon (Elagatis bipinnulata), le
maquereau (Selar crumenophthalmus).

On rencontre les poissons hauturiers au large des eaux comoriennes. Ce sont souvent des
poissons migrateurs qui viennent régulierement chasser a quelques kilométres de la cote.

Les poulpes

On rencontre des poulpes dans tous les récifs coralliens des Comores. Mais les sites réputés
pour leur abondance sont Mitsamiouli, Chindini, Malé, Ilots de Nioumachouoi, Wallah,
Itsamia, Pomoni, Moya et Ouani.

Les holothuries

On rencontre des holothuries sur tous les fonds marins des Comores ou elles sont réparties
dans différentes zones. Les pentes externes et les passes sont colonisées surtout par
Holothuria nobilis, H. excellens, H. edulis, Thelenota ananas, Bohadschia argus et H.
fuscogilva. On retrouve Actinopyga miliaris, H. atra, H. coluber et H. leucospilota sur les
platiers internes des récifs et H. cineracens, H. impatiens, A. mauritiana, A. echinites et
Stichopus variegatus sur les platiers externes des récifs. Le lagon externe est colonisé par
B. maculisparsa, B. marmorata et H. fuscopunctata. Dans les baies (mangroves), on
retrouve H. scabra, B. vitiensis, B. similis et H. flavomaculata.

Les langoustes

Plusieurs especes de langoustes vivent dans les récifs des Comores : Palinurus japonicus, P.
ornatus, P. versicolor et P. longipes. Cette derniére espéce est la plus convoitée et la plus
exploitée aux Comores.

La langouste se rencontre surtout sur la pente externe des récifs, souvent réfugiée au pied
des gros coraux comme les Porites. Elle a tendance a remonter la nuit vers les platiers ou
elle devient facilement la proie des pécheurs

Les langoustes se trouvent sur presque tous les récifs des Comores.
Flore marine

La flore marine des herbiers des Comores est écologiquement importante, car elle sert entre
autres de support a de nombreux organismes fixés (algues, hydraires, bryozoaires, ascidies)
et de refuge a beaucoup d’espéces marines tels que des gastéropodes rampant sur les
feuilles, des petits crustacés et des poissons tels que des labres, scares, Siganus sp.,
capitaines Lethrinidae nageant dans les frondes.

Les herbiers de phanérogames aux Comores sont localisés au sein de lagons.

Les espéces les plus fréquentes de phanérogames observées sur les cotes comoriennes
sont : Gracilaria, Jania, Lithotamnium, Padina, Ulva, Codium, Halimeda, Halodule,
Halophylla, Porolithon, Thalassia, Zostera, Syringodium, Cymodoce sp., C. ciliata ainsi que
les algues brunes Turbinaria, Sargassum. On trouve aussi dans cette zone beaucoup
d’algues dont certaines sont filamenteuses (turf alguae).

4.4.3 Maurice

La littérature sur la biodiversité marine pour Maurice est dispersée. La connaissance des
groupes marins du pays fait défaut pour de nombreux groupes, ou est incompléte pour
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d'autres. La plupart des organismes connus sont des habitations cotiéres. On sait peu de
choses sur les groupes pélagiques et benthiques (Bhikajee 2004). Méme sous ces
restrictions, les compilations de la littérature montrent qu'il existe a ce jour environ 1700
espéces marines connues dans le pays. Une liste de controle de tous les noms d'espéces (y
compris les synonymes et les noms invalides) pour les différents groupes par ile/atoll peut
étre trouvée sur la base de données MOI (MOI 2007), cependant, dans de nombreux cas,
certains enregistrements sont anciens et ne précisent pas la localité d’échantillonnage. Par
conséquent, la répartition des especes est, dans de nombreux cas, seulement provisoire.

Mammiféres marins

Dix-sept especes de mammiféeres marins ont été recensées dans les eaux mauriciennes
(Bhikajee 2004). Dans les eaux territoriales de Maurice, certaines baleines peuvent étre
facilement observées lors de leur migration vers et depuis I'Antarctique pour la mise bas,
comme les baleines a bosse (Megaptera novaengliae) et les cachalots (Physeter
macrocephalus). Certains dauphins sont résidents du lagon mauricien comme le dauphin a
long bec (Stennella longirostris) et le grand dauphin (Tursiops truncatus).

Les dugong (Dugong dugong), autrefois communs dans les lagons de I'lle Maurice et a
Rodrigues, comme en témoignent les dessins hollandais du XVIIe siécle, ont aujourd'hui
disparu. Il est possible qu'ils se trouvent dans les eaux territoriales du pays, car ils ont été
apercus a Aldabra (Seychelles) et sont également présents a Madagascar et aux Comores.

Reptiles

Deux espéces de tortues marines (Chelonia midas et Eretmochelys imbricata) se trouvent
dans les eaux du pays. Les tortues utilisent toujours Saint Brandon et Agaléga pour la
nidification, mais cela diminue en raison de la chasse, des collectes d'ceufs et des especes
envahissantes (Webster et Cadinouche 2013 ; Griffiths et Tatayah 2006 ; MWF 2019).

Poissons

En République de Maurice, il existe au moins 1074 espéces de poissons, dont 5 espéces
endémiques et 22 espeéces introduites. 802 espéces sont associées aux récifs, 73
pélagiques, 44 sont des poissons d'eau profonde. 203 sont des poissons de péche sportive
et 22 sont des poissons commerciaux.

A Rodrigues, 493 espéces de poissons ont été recensées, dont neuf espéces nouvelles dont
deux endémiques (Pomacentrus rodriguesensis et le dotty back Chlidichthys foudioides)
(Heemstra et al. 2004).

Flore marine

A I'le Maurice, 435 algues et quelques 6 espéces d'herbiers ont été décrites (Ramah et al
2013).

Algues

Maurice posséde une riche flore algale avec plus de 160 genres identifiés dans les eaux
cotiéres. Sur Rodrigues, 60 algues rouges (de Clerck et al. 2004), 60 algues vertes et 18
algues brunes ont été recensées, mais les algues de Rodrigues sont considérées comme une
flore pauvre par rapport a celles de Maurice (Coopejans et al. 2004).

Récifs coralliens

La République de Maurice compte cing types de récifs (récifs frangeants, récifs patchs,
atolls, platiers récifaux et récifs barriéres). Un total de 159 especes de coraux scléractiniens
ont été recensées (Pillay et al. 2002), mais ce nombre est sous-estimé puisque d'autres
espéeces ont été découvertes récemment. Il y a environ 750 km2 d'habitats de récifs
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coralliens sur I'ensemble de I'lle Maurice, avec environ un tier du total réparti dans chacune
des fles suivantes : Maurice, Rodrigues et Saint Brandon (Turner et Klaus 2005).

A Maurice, 163 espéces de coraux ont été recensées et Rodrigues en compte un nombre
trés similaire (130 especes dont une endémique, Acropora rodriguensis) (Ferner et al.
2004). Le suivi des coraux a Maurice montre une forte réduction de la couverture au cours
des derniéres années (jusqu'a 70%), et une diminution beaucoup plus faible pour Rodrigues
(Hamada et al. 2008 ; Figure 2).

Figure 2 : Couverture corallienne moyenne sur les pentes récifales des iles de I'océan Indien
occidental, avec Maurice en rouge et Rodrigues en jaune (d'aprés Hamada et al. 2008).

Crustacés

Vingt et une espeéces de crustacés se trouvent en République de Maurice (Bhikajee 2004).
Cing especes de crevettes du genre Peneid peuvent étre trouvées pres des cotes
mauriciennes (Bhikajee 2004 ; ICZM 2009). A Maurice, 138 especes d'amphipodes
gammerides sont connues (semblables a Hawai et aux Fidji), dont 32% sont endémiques
(Appadoo et Steele 1998).

Echinodermes

Un haut degré d'endémisme (38 %) est enregistré chez les mélitidés et les corophiidés pour
I'lle Maurice. A Rodrigues, 74 espéces d'échinodermes ont été recensées, dont trois espéces
de Crinoidea, 10 espéces d'Asteroidea, 17 espéces d'Ophiuroidea, 15 espéces d'Echinoidea
et 29 especes d'Holothurioidea. (Rowe et Richmond 2004).

Mollusques

109 espéces de bivalves marins actuellement connues de Rodrigues, dont une espéce
endémique d'huitre (Crassostrea edulis) (Oliver et al. 2004 ), ont été recensées. Ce niveau
de diversité est similaire a celui de Maurice et des Seychelles (Oliver et al. 2004).
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4.4.4 Seychelles

La biodiversité marine des eaux des Seychelles fait encore I'objet de peu d'études et de
recherches, surtout en considérant I'étendue géographique et la diversité des habitats en
guestion. Les informations contenues ici sous-représentent donc considérablement
I'occurrence des espéces a la fois en raison du manque de recherche mais aussi en raison de
I'absence de recueils faisant autorité sur les travaux entrepris a ce jour. La vie marine aux
Seychelles est estimée a un minimum de 3000 espéeces (Tableau 19).

Tableau 19 : Biodiversité marine : endémisme et espéces menacées aux Seychelles

Groupe taxonomique Espéces Endémiques aux Espéces menacées
Seychelles

Macroalgae 350

Coraux 300-350

Coraux Scleractiniens > 300 espéces Acropora roseni EN (IUCN)
(selon la Acropora rudis EN (IUCN)
distribution Acanthastrea hemprichii VU
donnée par (IUCN)
Veron dans Acanthastrea ishigakiensis VU
I'Atlas des (IUCN)
Coraux du Acropora aculeus VU (IUCN)
Monde). Acropora anthocercis VU

(IUCN)

Acropora echinata VU (IUCN)
Acropora hemprichii VU
(IUCN)

Acropora horrida VU (IUCN)
Acropora microclados VU
(IUCN)

Acropora pharaonis VU (IUCN)
Acropora polystoma VU
(IUCN)

Acropora spicifera VU (IUCN)
Acropora verweyi VU (IUCN)
Anomastraea irregularis VU
(IUCN)

Catalaphyllia jardinei VU
(IUCN)

Fungia seychellensis VU
(IUCN)

Horastrea indica VU (IUCN)
Leptoseris incrustans VU
(IUCN)

Montastrea serageldini VU
(IUCN)

Montipora australiensis VU
(IUCN)

Montipora friabilis VU (IUCN)
Montipora lobulata VU (IUCN)
Montipora orientalis VU (IUCN)
Pachyseris rugosa VU (IUCN)
Pavona bipartita VU (IUCN)
Pavona cactus VU (IUCN)
Pavona danai VU (IUCN)
Pavona venosa VU (IUCN)
Pectinia africanus VU (IUCN)
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Groupe taxonomique

Especes

Endémiques aux
Seychelles

Especes menacées

Physogyra lichtesteini VU
(IUCN)

Pocillopora indiania VU (IUCN)
Turbinaria peltata VU (IUCN)
Turbinaria stellulata VU
(IUCN)

Corail Octocorallien
(ex. Corail bleu et
corail mou)

> 70 espéces

Cetacés

26

Balaenoptera borealis EN
(IUCN)

Balaenoptera musculus EN
(IUCN)

Balaenoptera physalus VU
(IUCN)

Physeter macrocephalus VU
(IUCN)

Dugong

Dugong dugon VU (IUCN)

Tortues marines

Dermochelys coriacea VU
(IUCN)

Eretmochelys imbricata CR
(IUCN)

Caretta caretta VU (IUCN)
Chelonia mydas EN (IUCN)
Lepidochelys olivacea VU
(IUCN)

Serpents de mer

Poissons marin

C. 1000

Récifs associés spp

400+

Amphiprion
fuscocaudatus

Lethrinus
enigmaticus

Albula glossodonta VU (IUCN)
Thunnus obesus VU (IUCN)
Bolbometopon muricatum VU
(IUCN)

Cheilinus undulatus EN (IUCN)
Epinephelus lanceolatus VU
(IUCN)

Requin

68

Squalus lalannei,

Centrophorus
seychellorum

Sphyrna lewini EN (IUCN)
Sphyrna mokarran EN (IUCN)
Carcharhinus longimanus CR
(IUCN)

Carcharodon carcharias VU
(IUCN)

Carcharhinus obscurus VU
(IUCN)

Carcharhinus plumbeus VU
(IUCN)

Carcharias taurus VU (IUCN)
Centrophorus granulosus VU
(IUCN)

Centrophorus squamosus VU
(IUCN)

Isurus oxyrinchus VU (IUCN)
Nebrius ferrugineus VU (IUCN)
Negaprion acutidens VU
(IUCN)
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uniqguement des
Seychelles

Groupe taxonomique Especes Endémiques aux Especes menacées
Seychelles
Pseudoginglymostoma
brevicaudatum VU (IUCN)
Rhincodon typus VU (IUCN)
Sphyrna zygaena VU (IUCN)
Poissons raies Aetomylaeus maculatus EN
(IUCN)
Manta birostris VU (IUCN)
Himantura uarnak VU (IUCN)
Rhinoptera javanica VU
(IUCN)
Taeniura meyeni VU (IUCN)
Urogymnus asperrimus VU
(IUCN)
Poisson guitare Rhynchobatus djiddensis VU
(IUCN)
Rhina ancylostoma VU (IUCN)
Pristis pristis CR (IUCN) -
probablement disparu des
eaux seychelloises
Hippocampe Hippocampus histrix VU
(IUCN)
Crevettes 165 Eupontonia
noctalba,
Jocaste platysoma,
Periclimenaeus
manihinei,
Periclimenes
compressus,
Periclimenes
difficilis.
Bivalves 450
Oursins 33
Poisson étoile 32
Concombre de mer 35
Crinoides 10
Ophiuroides 44
Eponges c. 350 18 espeéces connues

Mammiféres marins

Il existe 26 especes de cétacés connues fréquentant les eaux autour des Seychelles, y
compris des espéces de baleines « en voie de disparition » telles que le rorqual boréal
(Balaenoptera borealis), le rorqual bleu (Balaenoptera musculus) et le rorqual commun
(Balaenoptera physalus), et des especes « vulnérables » telles que comme le cachalot
(Physeter macrocephalus) et 8 espéces de dauphins. Il existe une petite mais croissante
population de dugongs (Dugong dugon, classée comme Vulnérable par I'UICN) de 20 a 25
individus trouvés autour d'Aldabra (SIF, in litt.). Le dugong est le mammifére marin le plus
menacé de I'océan Indien occidental.
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Reptiles marins

Cing tortues marines peuvent étre trouvées dans les eaux des Seychelles, toutes menacées
au niveau mondial. La tortue imbriquée Eretmochelys imbricata CR et la tortue verte
Chelonia mydas EN sont les plus nombreuses localement, bien que trés réduites par rapport
aux effectifs historiques, et nichent sur les plages (la premiére principalement dans
I'archipel granitique et la seconde dans les iles du sud). La tortue caouanne Caretta caretta
EN, la tortue luth Dermochelys coriacea CR et la tortue olivatre Lepidochelys olivacea VU
(UICN) ne se reproduisent pas aux Seychelles et se trouvent occasionnellement en mer. Un
serpent de mer indigéne Hydrophis platurus est également parfois trouvé le long des mers
cotieres des Seychelles.

Poissons marins

Il n'y a pas de liste définitive de poissons marins pour les Seychelles, mais on sait qu'il y a
environ 1 000 espéces identifiées a ce jour. L'endémisme est faible, supposé comme étant
d'environ 1%, par exemple le poisson-clown des Seychelles (Amphiprion fuscocaudatus) et
I'empereur aux yeux noirs (Lethrinus enigmaticus). 1l existe cependant diverses espéces
endémiques régionales présentes dans les eaux des Seychelles, telles que : le poisson-
barbet des Seychelles (Parupeneus seychellensis), le poisson-écureuil des Seychelles
(Sargocentron seychellense), le poisson-soldat des Seychelles (Myripristis seychellensis) et
le poisson-papillon de Zanzibar (Chaetodon zanzibarensis). 1l existe diverses especes
menaceées, en particulier parmi les especes de la chaine alimentaire supérieure telles que les
requins et les mérous.

Coraux

Il est estimé que 300 a 350 espéces de coraux sont présentes aux Seychelles, dont
certaines sont répertoriées comme « en danger », « vulnérables » ou « quasi menacées »
sur la Liste rouge de I'UICN. Avant 1998, les récifs coralliens des Seychelles présentaient
une bonne couverture de coraux vivants, une rugosité et une diversité de communautés
récifales. L'ensemble du scénario a cependant changé avec I'événement de blanchissement
sévere lié a I'ENSO en 1998. Les Acroporas et Pocilloporas a croissance rapide ont le plus
souffert et un changement de phase de la couverture de corail vivant aux récifs dominés par
les gravats coralliens/macroalgues a été initié. L'impact du blanchissement des coraux a été
le plus grave sur le plateau de Mahé, les récifs y connaissant une mortalité de 80 a 90 % de
la couverture corallienne vivante. Les iles extérieures - et en particulier les iles du sud - ont
été en général moins touchées, avec moins de 40% de mortalité corallienne, peut-étre en
raison d'une remontée d'eau froide plus facile le long des pentes volcaniques abruptes et
d'une réduction du stress anthropique autour de ces iles et des coraux de I'atoll, les lagunes
ayant naturellement une plus grande tolérance a la température. Il a fallu 17 ans aux récifs
coralliens des files intérieures des Seychelles pour retrouver une couverture de corail dur
vivant avant le blanchiment. Cependant, un autre événement de blanchissement massif des
coraux qui s'est produit au début de 2016 a ramené la couverture corallienne moyenne a
moins de 10 %. Il semble cependant que la récupération apres I'événement de 2016 ait été
plus rapide qu'aprés 1998, signe possible que les coraux deviennent plus résistants.

Autres invertébrés marins

Les Seychelles ont de riches invertébrés marins. 450 espéces de mollusques, 165 espéces
de crevettes, 55 espéces d'anémones de mer, 155 espéces d'échinodermes et quelques 350
especes d'éponges sont identifiées grace aux recherches limitées entreprises, encore
limitées a ce jour.

60



5 OBJECTIFS DE CONSERVATION

Le profil d’écosysteme de Madagascar et des iles de I'océan Indien traduit I'engagement du
CEPF envers des objectifs de conservation, permettant de mesurer le succés des
investissements, comme base scientifique de la détermination de la cible géographique et
thématique de son investissement.

Les objectifs de conservation peuvent étre définis a trois niveaux : espéces, sites et
paysages, simplifiant un spectre hiérarchique continu d’échelles écologiques. Ces trois
niveaux sont liés entre eux sur le plan géographique, car les paysages contiennent les sites
qui abritent les espéces. Ils sont aussi liés sur le plan logique : pour qu‘une espéce puisse
étre préservée, le site qui I'abrite doit étre protégé, tandis que les paysages terrestres ou
marins doivent pouvoir continuer a fournir les services environnementaux qui leur sont
essentiels. Lorsque ces objectifs sont atteints, ils livrent des résultats avérés : « extinctions
évitées » (au niveau des especes), « zones protégées » (au niveau des sites) et « corridors
consolidés » (au niveau des paysages).

La définition des objectifs de conservation suit une procédure ascendante, en partant des
objectifs au niveau des especes pour développer les cibles au niveau des sites. Il faut ainsi
avoir une connaissance détaillée du statut de conservation de chaque espeéce. Si ces
informations ont été rassemblées depuis prés de 50 ans dans les Listes rouges mondiales
développées par I'UICN et ses partenaires, des lacunes subsistent en termes de
connaissances sur I'état des populations des espéces les plus menacées, surtout pour les
plantes et les invertébrés.

La Liste rouge de I'UICN est largement reconnue comme l'approche mondiale la plus
compléte et la plus objective pour évaluer I'état de conservation des espéces végétales et
animales. Elle fournit des informations sur la taxonomie, I'état de conservation et la
distribution des plantes, des champignons et des animaux qui ont été évalués au niveau
mondial a l'aide des Catégories et Critéres de I'UICN pour la Liste Rouge.

5.1 Objectifs liés aux espéces

La Liste rouge de I'UICN est basée sur des critéres quantitatifs permettant d’estimer la
probabilité d’extinction de chaque espéce. Sur la liste, les espéces classées menacées ont
une probabilité d’extinction élevée a moyen terme. Il s’agit des espéces dans les catégories
« en danger critique d’extinction » (CR), « en danger » (EN) et « vulnérable » (VU). Il y a
un total de 4 344 especes d'espéces menacées issues du hotspot MADIO, comprenant 880
especes CR, 2 031 espéces EN et 1 433 especes VU (Tableau 20). Les plantes représentent
70% du total, ce qui souligne I'importance du hotspot pour la conservation de la diversité
végétale.

5.1.1 Madagascar

Les données sur les risques d’extinction proviennent de publications scientifiques, de plans
pour la reprise d’espéces, du document de référence sur les stratégies et plans d’action
nationaux pour la biodiversité (SPANB), de guides sur le terrain, de communications
personnelles de chercheurs, de travaux spécifiques menées sur certains taxons, comme
I'inventaire des zones importantes pour la conservation des plantes menée a Madagascar
avec le soutien du CEPF lors de la phase précédente, ainsi que du rapport « The
International Biodiversity Assessment Tool ou IBAT ».
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Tableau 20 : Statuts des espéces menacées dans le hotspot MADIO (UICN 2021-3, 27 Juin

2022)
Groupe Lc;t:é::ss Espéces Espeéces Espeéces Espéces Espéces
taxonomique évaluées EX EW CR EN vuU
ANIMAUX 5715 101 0 259 569 489
MAMMIFERES 288 5 0 35 64 47
OISEAUX 515 37 0 7 35 36
REPTILES 476 14 0 28 64 76
AMPHIBIENS 329 0 0 23 85 44
POISSONS 2081 2 0 29 58 60
INSECTES 664 2 0 45 82 43
MALACOSTRACA 123 0 0 0 2 6
ARACHNIDES 213 9 0 40 82 40
DIPLOPODES 166 3 0 32 26 9
MAXILLOPODA 2 1 0 0
HEXANAUPLIA 2 1 0 1
CHILOPODA 10 0 0 1
MOLLUSQUES 385 26 0 17 54 45
CNIDAIRES 384 0 0 8 76
ECHINODERMES 76 0 0 4 5
NEMERTIN 1 1 0 o 0
PLANTES 5063 3 2 621 1462 944

Catégories dans la Liste rouge : EX = Extinct (éteinte) ; EW = Extinct in the Wild; CR = Critically
Endangered (en danger critique); EN = Endangered (en danger) ; VU = Vulnerable (vulnérable) ;
NT = Near Threatened (quasi menacée) ; LC = Least Concern (moins problématique) ; DD = Data

Deficient (données manquantes).

Les objectifs liés aux espéces concernent celles qui sont mondialement menacées selon la
Liste rouge de I'UICN. Depuis décembre 2021, 3058 especes mondialement menacées sont
identifiées pour Madagascar, chiffre incluant les espéces marines aussi bien que terrestres
et eaux douces. Sur la base des données disponibles, le niveau de menaces au niveau
spécifique apparait trés élevé, avec prés de 18% des espéces menacées en danger critique
d’extinction. En outre, 14 espéces ont déja été déclarées comme éteintes. Les groupes
taxonomiques inclus dans la définition des objectifs liés aux espéces sont indiqués dans le

Tableau 21.
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Tableau 21 : Récapitulatif du nombre d’espéces menacées de Madagascar selon la Liste
rouge de I'UICN (IBAT 08 mars 2022)

Tota‘l des
espéces
Groupe T((I)c:: I corI:nues EX et
taxonomique espéces comm’e EW CR EN vu NT LC DD
évaluées | menacees
(CR, EN et
VvU)
ACTINOPTERYGII 1457 80 2 20 33 27 9 1248 118
AMPHIBIA 314 145 0 22 79 44 18 136 15
ANTHOZOA 342 66 0 0 3 63 105 151 20
ARACHNIDA 7 2 0 1 0 1 0 5 0
AVES 279 37 2 2 16 19 20 220 0
BIVALVIA 19 4 3 1 2 1 0 8 2
CEPHALOPODA 37 0 0 0 0 0 0 25 12
CHONDRICHTHYES 72 36 0 7 9 20 13 10 13
CYCADOPSIDA 1 0 0 0 0 0 0 1 0
DIPLOPODA 125 49 0 27 16 6 42 27 7
GASTROPODA 159 31 0 4 18 9 3 110 14
HOLOTHUROIDEA 64 8 0 0 4 4 0 22 34
HYDROZOA 5 0 0 0 0 0 0 5 0
INSECTA 262 29 0 9 12 8 19 116 97
IJ[l;J‘I\‘lGERMANNIOPS 4 3 0 1 5 0 0 1 0
LILIOPSIDA 874 508 1 160 226 122 43 295 27
LYCOPODIOPSIDA 5 1 0 0 1 0 0 4 0
MAGNOLIOPSIDA 2885 1763 0 242 872 649 132 936 47
MALACOSTRACA 110 6 0 0 1 5 0 73 31
MAMMALIA 266 140 4 36 59 45 3 99 20
MAXILLOPODA 4 1 2 0 0 1 0 0 1
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Total des
Total especes
connues
Groupe des comme | X cp | EN | vu NT LC DD
taxonomique espéces p EW
évaluées | Mmenacees
(CR, EN et
VU)
PINOPSIDA 8 5 0 1 4 0 2 0 1
POLYPODIOPSIDA 43 4 0 1 0 3 0 39 0
REPTILIA 395 140 0 25 54 61 47 164 42
TOTAL 7737 3058 14 559 1411 1088 456 | 3695 501
Oiseaux

L'indice de la Liste Rouge des oiseaux de Madagascar a révélé une diminution significative
depuis 1988, du plus grand nombre d’espéces passant dans des catégories de menace plus
élevée que dans des catégories de moindre menace : les oiseaux de Madagascar sont de
plus en plus susceptibles de disparaitre (ASITY Madagascar et BirdLife International, 2021).
La perte de leurs habitats due a la déforestation est la pression commune.

Deux espéces sont éteintes (EX), Tachybaptus rufolavatus et Coua delalandei. Aythya
innotata, tandis que Haliaetus vociferoides est classée parmi les especes en danger critique
(CR). 16 especes sont en danger (EN), appartenant a diverses familles comme celle des
Vangidae (endémique de la grande ile), Anatidae et Rallidae. 37 espéces d’oiseaux
terrestres et des milieux humides sont menacées (IBAT, 2022). Les foréts humides de I'Est
de Madagascar ont le plus grand nombre d’oiseaux menacés, y compris |'aigle serpentaire
de Madagascar (Eutriorchis astur, EN) et le hibou rouge de Madagascar (Tyto soumagnei,
EN). Dans la partie ouest, on note la présence du pygargue de Madagascar (Haliaeetus
vociferoides, EN). Les oiseaux endémiques des zones humides de I'lle sont parmi les plus
menacés suite a la perte d’habitat liée a I’'extension de la riziculture. La mise en place du
Systéme des Aires Protégées de Madagascar (SAPM) depuis 2004 a contribué a sécuriser
certains sites pour des espéces menacées a distribution restreinte. Cependant, 91 % des
oiseaux malgaches sont a tendance décroissante (IUCN, 2013).

Mammiféres

53% des mammiféres connus a Madagascar sont menacés, dont 36 CR, 59 EN et 45 VU.
Les primates sont les plus menacés et |'importance de la conservation est encore
renforcé par le caractére unique de ce groupe ainsi que son endémicité exceptionnelle : les
99 especes (réparties en 15 genres et 5 familles) sont toutes endémiques de
Madagascar.

Reptiles

Madagascar posséde une immense diversité de reptiles avec 395 espéces, dont 140
especes menacées : 25 CR, 54 EN et 61 VU. Les deux tortues terrestres et endémiques
sont considérées parmi les vertébrés les plus menacées dans le monde (Rhodin et al.,
2011). Deux espéces de serpents sont probablement éteintes : Pseudoxyrhopus
ankafinaensis, dont I'habitat est la forét pluviale de hauts-plateaux de moyenne a haute
altitude et dont il ne reste plus que quelques vestiges et le fragment ou I'espéce avait été
retrouvée, n’'existe plus depuis longtemps (Raxworthy et Nussbaum, 1994) et Compsophis
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vinckei, représentée seulement par deux individus trouvés dans le Centre-est de
Madagascar, en dehors des aires protégées (Jenkins et al., 2014).

Amphibiens

Les évaluations des amphibiens ont été assez exhaustives. Plus de 46% des amphibiens
connus pour Madagascar sont menacés, donc prioritaires en matiére de conservation : 22
CR, 79 EN et 44 VU. Six sites listés par I'Alliance for Zero Extinction (AZE) ont été identifiés
comme tels a Madagascar, grace a la présence d’amphibiens en danger critique
d’extinction.

Plantes

Actuellement, 3820 espéces de plantes sont évaluées pour leur risque d’extinction et
presque 60 % des plantes malgaches sont dans les catégories des menacées : 405 CR,
1105 EN et 774 VU (UICN, 2022). La situation est trés inquiétante pour certains taxons,
comme les orchidées ou les palmiers.

L'évaluation s’est focalisée sur des groupes de plantes prioritaires comme :

- Les_Arbres qui sont évalués dans le cadre du programme Global Tree Assessment
de Botanic Gardens Conservation International (BGCI) (https://www.bgci.org/our-
work/projects-and-case-studies/global-tree-assessment/) : Environ 3118 espéces
d’arbre sont rencontrées a Madagascar, dont 2904 endémiques et 1828 espéces
considérées comme menacées : 320 CR, 911 EN, 597 VU. Les menaces principales
a Madagascar sont les coupes illicites, avec des impacts sur 83% des arbres
endémiques de Madagascar (Beech et al. 2021).Les Plantes aquatiques, dont les
résultats des évaluations servaient a la définition des ZCB d’eau douce : Sur les 169
especes évaluées pour la liste rouge de I'UICN, 133 (79%) sont menacées : 34 CR ;
75 EN et 24 VU. Les zones humides sont I'un des écosystemes les plus fragiles et
les plus menacés. Les pressions et les menaces qui pesent sur les plantes
aquatiques peuvent étre anthropiques ou naturelles. Les activités anthropiques
telles que I'agriculture, la mise en décharge, le remblaiement, la collecte illicite, les
incendies et I'urbanisation contribuent a la dégradation des zones humides et de
leur flore (Balmford et al. 2017 ; Maharombaka et al. 2017). Par ailleurs, les
phénomeénes naturels, tels que les cyclones et la sécheresse, qui sont exacerbés par
le changement climatique, et I'invasion par des espéces exotiques sont également
des menaces majeures pour les habitats et les espéces d'eau douce

5.1.2 Comores

L'UICN a recensé 157 espéces dans sa Liste rouge d’especes menacées incluant la flore, la
faune terrestre et aquatique (Tableau 22). Les espéces sont classées dans 3 catégories
selon les critéres établis.

D’une maniére générale, la plus grave menace pour la conservation de la faune et de la
flore comoriennes, surtout celles endémiques ou menacées, est la destruction de leurs
habitats. Toutefois, d’autres menaces existent comme I'exploitation a des fins
d’alimentation, d’exportation commerciale, de collecte de souvenirs, etc.

Aux Comores, aucune espece n’a été éteinte. Les 6 espéces en danger critique (CR)
appart|ennent a 4 groupes taxonomiques :
Plantes : Ravenea moorei (PALMAE), un grand palmier des foréts humides de haute
altitude.
- Oiseaux : Ils sont tous dans la famille des STRIGIDAE, de genre Otus. Il s'agit de O.
capnodes, O. moheliensis et O. pauliani. 1l est a remarquer pour ce genre Otus, que
chacune des trois fles de I'Union des Comores abrite une espéce endémique de l'ile et
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a la fois en danger critique. Ils sont observables dans les hauts du massif du
Karthala en Grande-Comores dans les hauts de montages de Mohéli et d’Anjouan.

- Reptiles : Eretmochelys imbricata (CHELONIIDAE). Il s’agit de la tortue verte, bien
présente dans |'archipel des Comores mais hautement menacée a de cause d’un
exceés de braconnage.

- Poisson marin : Latimeria chalumnae (LATIMERIIDAE) ou Cecelacanthe. Espéce
présente dans I'océan Indien, les Comores ont ce privilege d’abriter le principal
habitat naturel de cette espéce dans les grotte marines au Sud de l'ille de la Grande
Comore ou il a été comptabilisé environ 400 individus, une population qui ne serait
viable que dans des dans des conditions de protection.

Seules quelques especes font l'objet d’une protection légale aux Comores : Ccelacanthe,
tortues marines, lémur, coquillages et coraux. Les textes en vigueur pour la chasse, la péche
et I’exploitation forestiére dateraient de la période coloniale et mériteraient tous une révision.

Tableau 22 : Résumé de statut de menace par taxon aux Comores selon I'UICN (2021-3)

TAXON CR EN VU TOTAL
Plantes 2 8 6 16
Mammiféeres 2 2 4 8
Oiseaux 0 13 3 16
Reptiles 1 1 7 9
Amphibiens 0 0 0 0
Poissons 4 12 14 30
Invertébrés 1 10 67 78
TOTAL 10 46 101 157

5.1.3 Maurice

La République de Maurice posseéde deux des iles les plus écologiquement dévastées au
monde, avec environ moins de 1,3% de bonne couverture forestieére a Maurice (Hammond
et al. 2015) et aucune a Rodrigues. La déforestation passée, la surexploitation, l'invasion
par des espéces exotiques et les incendies ont entrainé des niveaux élevés d'extinction
(Hammond et al. 2015 ; Norder et al. 2017). Bien que de nombreuses espéces ne figurent
pas encore sur la liste rouge officielle de I'UICN, le pourcentage d'espéces menacées sensu
stricto (UICN, 2001) est relativement bien connu pour les différents groupes, sur la base
des données de répartition et des menaces. Aujourd'hui, la majorité des espéces
endémiques insulaires sont menacées. Par exemple, Maurice abrite I'une des plus fortes
concentrations d'espéces d'oiseaux menacées au monde (Safford 2001). Maurice possede
également |'une des flores insulaires les plus menacées au monde (Walter et Gillet 1998),
avec environ 80 % de la flore endémique de Maurice et de Rodrigues considérée comme
menacée (Baider et al. 2010 ; Tableau 23).

Mammiféres

La chauve-souris frugivore endémique Maurice-La Réunion, Pteropus niger, est |également
protégée a Maurice depuis le début des années 1980. L'espéce joue un rdle écologique clé
d'une importance disproportionnée en tant que plus grand frugivore survivant de I'ile
(Hansen et Galetti 2009 ; Florens et al. 2017 ; Albert et al. 2021), étant le seul animal
survivant capable de disperser les graines d'un certain nombre d'espéces végétales
indigénes. L'espéece est passée de « En danger » (Florens 2012) a « Vulnérable » (Hutson et
Racey 2013), sur la base de I'augmentation de la population et des sites de repos, et est
revenue a En danger a la suite d'abattages massifs depuis 2015 (Kingston et al. 2018). Ce
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déclassement initial a été attribué a I'augmentation de la population due a I'absence de
cyclone majeur au cours de la décennie précédente. Cependant, I'espéce est restée en
danger en raison du déclin continu de I'étendue et de la qualité d'un bon couvert forestier
indigéne (Florens 2008 ; Florens et al. 2012) ; et parce que |'espéce est trés vulnérable aux
événements stochastiques comme les cyclones ; et en raison des programmes officiels
d'abattage (Kingston et al. 2018), qui sont soutenus par les producteurs de fruits locaux et
la majorité de la population mauricienne qui pergoivent I'espéce comme un ravageur.

La chauve-souris frugivore endémique de Maurice-Rodrigues, en danger de disparition,
Pteropus rodricensis, est la plus petite des chauves-souris frugivores encore vivante des iles
Mascareignes et ne survit actuellement qu'a Rodrigues. L'espéce a été élue une des sept
merveilles de la campagne AZE. Les principaux sites de repos se trouvent en dehors des
zones protégées.

Tableau 23 : Nombre et pourcentage de la catégorie menacée selon les critéres de la Liste
rouge de I'UICN (2022) pour les espéces endémiques de Maurice appartenant a différents
groupes taxonomiques

Groupe Distribution Eteinte En En Vulné | Total Espéces % espéces
taxonomique danger danger -rable endémiques | menacées
critique existantes
Angiospermes Endémique a 18 (incluant 13 4 1 18 281 84%
Maurice des (évaluées)
possibles
statuts «
éteint » (E)
et (W)
Angiospermes Endémique a 18 (incluant 11 3 0 14 33 88%
Rodrigues une espece
E(W))
Mammiféres Endémiques 1 1 2 3 4 75
Rodrigues-
Maurice
Oiseaux Endémique a 12 1 2 4 7 9 78%
terrestres Maurice
Reptiles Endémique a 5 0 4 2 6 11 82%
Maurice
Papillons Endémique a 0 0 0 0 4 25%
Maurice
Mollusques Endémique a 0 4 2 6 53 90%
Maurice
Mollusques Endémique a 0 4 1 5 8 50%
Rodrigues
TOTAL 25 32 12 59

Oiseaux

Méme si la République de Maurice est relativement pauvre en nombre d'espeéces, elle
possede une grande proportion de taxons endémiques, presque tous menacés. L'ille Maurice
abrite I'une des concentrations les plus denses d'espéeces d'oiseaux menacées au monde
(Safford 2001). Toutes les especes endémiques menacées sont des espéces a aire de
répartition restreinte qui appartiennent a la Mauritius Endemic Bird Area (EBA 102), qui
couvre I'ensemble de I'ile. La Fauvette de I'lle de Rodrigues (Acrocephalus rodericanus) et le
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Foudi de Rodrigues (Foudia flavicans) sont désormais considérés comme quasi menacés par
I'UICN et font partie de I'EBA 103 de Rodrigues.

Plus récemment, une attention accrue et fructueuse a été accordée a deux des passereaux
endémiques les plus menacés (Jones 2008), le cardinal de Maurice (Foudia rubra) et |'oiseau
a lunettes (Zosterops chloronothos). Les autres espéces d'oiseaux terrestres telles que le
merle-cuisinier de Maurice (Coracina typica), et le Bulbul mauricien (Hypsipetes olivaceus)
sont menacées par des prédateurs exotiques, ainsi que par la qualité médiocre et
dégradante de I'habitat.

Reptiles

A Maurice, sept espéces de reptiles endémiques sont limitées aux populations restantes sur
les flots au large, certaines survivant sur des filots uniques. Pour rebéatir la communauté de
reptiles sur les ilots, des programmes de conservation ont été lancés depuis 2006 a travers
le Mauritius Reptile Recovery Programme, un partenariat entre la Durrell Wildlife
Conservation Trust, Mauritius Widlife Foundation et la National Park and Conservation
service.

Au total, six espéces endémiques de reptiles ont été rétablies sur les ilots ou ils avaient
disparu, augmentant ainsi leur abondance et leur distribution. Les espéces sont les
suivantes : le scinque de Telfair (Leiolopisma telfairii), le gecko de Gunther (Phelsuma
guentheri), le boa de I'lle Ronde (Casarea dusumieri), le scinque de bojer (Gongylomorphus
bojeri), le petit gecko nocturne (Nactus coindemirensis) et le scinque a queue orange
(Gongylomorphus cf fontenayi).

Le scinque de Telfair et le gecko de Gunther, qu’on ne retrouvait que sur |'lle Ronde ont été
réintroduits sur le Coin de Mire et |'lle aux Aigrettes. La population actuelle de scinque de
Telfair (Leiolopisma telfairii) est estimée a environ 56 202 individus (Cole et al., 2018), et
celle du gecko de Gunther (Phelsuma guentheri) a environ 2347 individus.

Le scinque de Bojer (Gongylomorphus bojeri) de I'llot Vacoas a été réintroduit sur I'lle aux
Fouquets et I'lle de la Passe, et le petit gecko nocturne (Nactus coindemirensis) de I'llot
Vacoas sur I'lle aux Mariannes. Le scinque de Bojer se trouve actuellement sur I'lle Ronde,
Pigeon Rock, I'lle Gabriel et Gunners Quoin, I'lle Serpent, I'llot Vacoas, I'lle aux Fouquets et
I'lle de la Passe et la population est estimée a 128 996 individus.

Le boa de I'lle Ronde, restreint a I'lle Ronde, a été réintroduit sur le Coin de Mire en 2012, et
une augmentation de I'abondance et de la distribution de cette espéce a été notée sur l'ile
suite lors de cette intervention. La population sur I'lle Ronde et le Coin de Mire est estimée a
1818 individus (Cole 2021a).

Gongylomorphus fontenayi est un reptile endémique de Maurice. Il existe deux formes : le
scinque macchabé des hautes terres et le scinque a queue orange des basses terres. Le
scinque de Macchabé est limité a la région humide des hautes terres du parc national des
Gorges de la Riviere Noire dans le sud-ouest de I'lle (Cole, 2021b). L'aire de répartition de
I'espéce dans le parc national des Gorges de la Riviére Noire est considérée comme en
déclin, car elle est principalement limitée a la végétation indigéne qui est dégradée par
I'invasion de plantes non indigénes, en particulier la goyave Psidium cattleyanum.

Le scinque a queue orange n'était connu naturellement que sur I'ile Plate (2,53 km?) aprés
avoir été découvert en 1995. Bien que le scinque a queue orange soit traité comme une
unité de gestion distincte, il n'a pas encore été formellement identifié et est actuellement
considéré comme un variant du scinque macchabé (Gongylomorphus fontenayi). La
population du scinque a queue orange de |'lle Plate (estimée a 25,000 individus, a disparu
en 2011, 15 mois aprés que les musaraignes, especes invasives prédatrices de petits
reptiles, furent détectées sur |'lle ; Cole, 2021b). Des scinques ont été réintroduits sur le
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Coin de Mire (ou se trouve l'llot Gabriel) pour sauvegarder la population et prévenir
I'extinction. La population a augmenté considérablement sur le Coin de Mire et I'espéce y
est maintenant établie, mais peu de scinques ont été détectés sur I'lle Gabriel.

Invertébrés

Quarante espéces de papillons sont recensées a Maurice, dix sont non-résidentes, rares
voire éteintes. La trentaine restante comprend des espéces communes rencontrées un peu
partout a Maurice. Au total, 25 espéces sont répandues en Afrique et ailleurs, et sept sont
propres a Maurice ou aux Mascareignes (Williams 2007). 12 espéces de papillons ont été
recensées a Rodrigues, et cinq a Agaléga.

Plusieurs nouvelles espéeces d'escargots terrestres ont été décrites il y a une vingtaine
d’années (Griffiths et Florens 2004), mais elles sont pour la plupart éteintes. Il y a quelques
cas rares ou des espéces éteintes d'escargots terrestres auraient été relocalisées (Florens et
Baider 2007), bien que les populations de ces espéces soient petites, donc gravement
menacees.

Plantes

Une liste rouge préliminaire de I'UICN établie en 2005-2006 pour environ 50% des taxons
des plantes supérieures de Maurice a montré que 95,5% des 353 taxons seraient considérés
comme menacés, mais ceux-ci comprenaient des espéces et sous-espéeces et variétés
endémiques des Mascareignes (Atkinson et NTPTC 2007). Lorsque seules les espéces
endémiques insulaires sont répertoriées, et en ajoutant des données plus récentes, le
pourcentage d'especes menacées était inférieur a 82 % en 2014 (tableau basé sur Baider et
Florens, données inédites). Néanmoins, prés de 20% des espéces gravement menacées
avaient moins de 10 individus connus a I'état sauvage (17-18 taxons), dont certains
n'avaient plus qu'une seule plante. En 2016-2017, dans le cadre du Groupe de spécialistes
des plantes des iles Mascareignes (MIPSG) de I'UICN, les plantes endémiques de l'ile
Maurice ont été réévaluées en collaboration entre le Mauritian Wildlife Foundation (MWF), le
National Parks and Conservation Services (NPCS), et le Service forestier et I'herbier de
Maurice. Un bilan non publié des travaux est disponible. Celle-ci démontre un déclin des
statuts des plantes de Maurice, malgré certaines actions de conservation.

Un taxon indigéne qui n'avait pas été vu depuis plus d'un siécle et que I'on croyait éteint a
été redécouvert au cours de la derniére décennie, y compris les angiospermes et les
fougeres. Ils comprennent des espéces en danger critique d'extinction, telles que les
Malvacées endémiques, Trochetia parviflora (Florens et al. 2001), les Pandanacées
endémiques, Pandanus iceryi et P. cf. macrostigma (NWFS 2005), les endémiques,
Acanthaceae Dicliptera falcata (Florens et Baider, données inédites), les Mascareignes
endémiques, Moraceae Ficus densifolia (Florens et Baider 2006), les endémiques,
Primulaceae Badula ovalifolia (Florens et al. 2008), Ixora vaughanii (Baider et Florens
2011), Pandanus pyramidalis et I'orchidée indigéne Nervilia bicarinata (Baider et Florens
2011), entre autres. De plus, de nouvelles mentions d'espéces indigénes (Roberts et al.
2004, Baider et al. 2012) et de nouvelles espéces sont découvertes et décrites (Bosser et
Guého 2002, Le Péchon et al. 2011, Pailler et Baider 2012, Baider et Florens 2013), mais
ces derniéres sont considérées comme étant en danger critique d'extinction (et peu ou pas
en culture). Des enquétes quantitatives récentes indiquent que le nombre restant
d'individus de certaines espéces endémiques est plus élevé qu'on ne le pensait auparavant,
bien qu'elles restent en danger critique d'extinction (par exemple Chasalia grandiflora, C.
lanceolata (Baider et Florens, 2011) ou Pandanus pseudomontanus, Elaeocarpus bojeri,
Tetrataxis salicifolia, etc. (Florens et Baider, données inédites), ou encore le Roussea
simplex). Dans trés peu de cas, I'amélioration des connaissances a amélioré |'état général
de conservation, par exemple Sideroxylon grandiflorum, Florens et Baider, 2006), y compris
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la relocalisation d'espéces que I'on croyait éteintes a |'état sauvage (par exemple Dombeya
mauritiana).

Le pourcentage d'espéces menacées pour Rodrigues est similaire a celui de Maurice, comme
c'était le cas lors du précédent profil d'écosysteme (CEPF 2014). Toutefois,
proportionnellement, plus d'espéces sont connues pour étre éteintes. Contrairement a l'ile
Maurice, aucune espéce supposée éteinte n'a été redécouvert, principalement parce gqu'il n'y
a presque aucun vestige de végétation indigéne qui n'ait pas été étudié. Par ailleurs,
beaucoup de vallées rocheuses (« cascades ») sont dangereuses a étudier et un certain
nombre de plantes sont trés petites (par exemple Hypoestes inconspicua, H. rodriguesiana
et Ramphogyne rhynchocarpa) et serait difficile a détecter. En outre, moins de nouvelles
especes ont été décrites (par exemple Cynanchum guehoi (Bosser et Marais 2005)). Le
pourcentage d'especes endémiques avec moins de 10 individus dans la nature est plus élevé
(environ 37 %) par rapport a I'lle Maurice, qui comprend deux especes endémiques,
Ramosmania rodriguesii (Strahm 1989), bien gqu’il y ait eu de grands progrés dans la culture
et la réintroduction dans les réserves, et Dombeya rodriguesiana (Tatayah et al. 2021),
connue d’un seul individu en nature et qui ne reproduit pas naturellement.

Certaines des espéces endémiques mauriciennes disparues a |’état sauvage, telles que
Cylindrocline lorencei, ont été propagées avec succés a |'étranger, en France (Conservatoire
Botanique de Brest) et au Royaume-Uni (Royal Botanic Gardens, Kew). Au Conservatoire
Botanique de Brest, certains individus ont été rapatriés, mais une réintroduction efficace
dans la nature est toujours en cours de tentative. Il en est de méme pour Dombeya
rodriguesiana (Tatayah et al. 2021), qui est en fait « éteinte a I'état sauvage ». En
revanche, Ramosmania heterophylla, un parent endémique du café de Rodrigues est sur
une meilleure trajectoire. Autrefois considérée comme éteinte, I'espéce est maintenant
cultivée a Rodrigues et a Maurice, ainsi que dans quelques autres jardins botaniques, dont
Kew (Angleterre).

Le Jardin botanique tropical national d'Hawai compte également un certain nombre
d'espéces menacées des deux fles.

5.1.4 Seychelles

Environ 476 espéces terrestres sont considérées comme globalement menacées aux
Seychelles (Tableau 24). La liste comprend 61 plantes et 415 animaux.

Tableau 24 : Nombre d'espéces terrestres menacées par catégorie pour chaque groupe
taxonomique aux Seychelles (adapté de la Liste rouge de I'UICN 2022-1)

Groupe taxonomique CR EN VU TOTAL | Eteinte
Plantes 17 13 31 61 2
Invertébrés 76 133 114 323 16
Poissons 7 14 27 48 0
Amphibiens 2 4 0 6 0
Reptiles 2 6 4 12 1
Oiseaux 2 6 11 19 3
Mammiféeres 1 2 4 7 0
TOTAL 107 178 191 476 22

Au moins 22 especes endémiques ont disparu depuis 1900, y compris deux plantes

vasculaires, seize invertébrés terrestres/d'eau douce (escargots), un reptile (Pelusios
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seychellensis) et trois oiseaux (Nesillas aldabrana, Zosterops semiflavus et Psittacula
wardi). Entre 1 a 3 especes de reptiles supplémentaires (tortues géantes des Seychelles et
crocodiles des iles granitiques) sont connues pour avoir disparu au début du 19éme siecle,
ainsi que probablement plusieurs autres espéces d'oiseaux ou de reptiles avant d'avoir pu
étre décrites, aprés que les humains et les rats aient colonisé la plupart des iles au 18éme
siecle. En outre, six autres especes de plantes indigénes - dont certaines avec des sous-
espéces endémiques aux Seychelles - semblent avoir disparu aux Seychelles (Senterre et al.
2013), mais comme elles continuent d'exister dans d'autres endroits, elles ne peuvent pas
étre considérées comme globalement éteintes.

Quatorze vertébrés sont en danger critique d'extinction, dont notamment: la chauve-souris
Emballonure des Seychelles, localement appelée chauve-souris banane (Coleura
seychellensis), considérée comme la chauve-souris la plus rare au monde (c. 60 ind. ne
peut survivre que dans 5-6 grottes entre Mahé et Silhouette) ; la grenouille de Thomasset
(Sooglossus thomasseti) et la grenouille palmiste des Seychelles (Sooglossus pipilodryas),
dont les distributions sont restreintes aux sommets de Mahé et/ou de Silhouette. Deux
tortues rares décrites comme des formes endémiques (maintenant remises en question par
des études génétiques) Pelusios castanoides intergularis et P. subniger parietalis ont parfois
été désignées comme étant en danger critique d'extinction, mais uniquement au niveau des
sous-especes.

Il existe environ 76 CR d'invertébrés terrestres et d'eau douce connus a ce jour, un
minimum, sachant que de nombreuses especes d'invertébrés sont encore a découvrir, parmi
lesquels plusieurs escargots endémiques : Pachnodus oxoniensis, Conturbatia crenata,
Dupontia levensonia, Glabrennea silhouettensis et G. thomassetti. Sur Aldabra, I'escargot
endémique Rachistia aldabrae, déclaré éteint en 2007, car introuvable depuis environ un
siecle, a été redécouvert en 2015 (SIF, com. pers.). On trouve également un grand nombre
d'espéces CR (17) dans les végétaux : Bois méduse (Medusagyne oppositifolia) ou Bois de
fer (Vateriopsis sechellarum), dont on ne connait qu'une poignée d'arbres adultes, Bois
citron (Rothmania annae), présent uniquement sur Aride a I'état sauvage, deux types de
Bois banane / Bois papaye (Gastonia sechellarum var. contracta/curiosae), la Balsamine
sauvage (Impatiens gordonii), Bois maré petite feuille (Drypetes reseleyi), etc.

Les espéces en danger d’extinction comprennent :

- - 2 oiseaux endémiques des Seychelles : le Shama des Seychelles (Copsychus
sechellarum) avec environ 350 individus dans 5 iles et en augmentation, et le Foudia
aldabrana ;

- - 2 especes endémiques a I'ouest de I'océan Indien : le Crabier blanc (Ardeola idae)
et I'lbis malgache (Threskiornis bernieri) ;

- cing reptiles endémiques : le caméléon des Seychelles (Archaius tigris) (Mahé et
Praslin), plus une nouvelle espéce de Archaius récemment identifiée de Praslin
(Raxworthy et al., en préparation), le serpent-loup des Seychelles (Lycognathophis
seychellensis), le serpent domestique des Seychelles (Lamprophis geometricus), et
les Scinques fouisseurs de Vesey-fitzgerald et de Brauer (Janetaescincus
veseyfitzgeraldi et J. braueri) ;

- ainsi que 4 amphibiens endémiques : la grenouille de Gardiner (Sechellophryne
gardinieri), la grenouille des Seychelles (S. sechellensis), le Cécilien de Mahé
(Grandisonia brevis) et le Cécilien noire de Cooper (Praslinia cooperi).

Au total, 133 invertébrés terrestres et d'eau douce menacés comprennent des espéces telles
que les escargots endémiques Stylodonta studeriana et Pachnodus fregatensis, le papillon
Euploea mitra ou la demoiselle Allolestes maclachlani.
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Les plantes vasculaires menacées (13) comprennent les emblématiques Bilembi maron
(Colea seychellarum), Manglier de grand bois (Glionetia sericea) et le Coco-de-mer
(Lodoicea maldivica).

Les espéces vulnérables comprennent :

- une chauve-souris Mops pusillus ;

- onze espeéces d'oiseaux : le Tchitrec des Seychelles (Terpsiphone corvina) avec 350-
506 individus (2020) sur I'ile de La Digue, 84 oiseaux en 2019 sur I'lle Denis suite a
une introduction en 2008, et 26 oiseaux réintroduits en 2018 sur I'lle Curieuse ; le
Crécerelle des Seychelles (Falco araea) (env. 430 couples), la Salangane des
Seychelles (Aerodramus elaphrus) (seulement 3 grottes de reproduction connues), le
Zostérops des Seychelles (Zosterops modestus) (env. 500-600 individus sur 4 iles),
plus le Perroquet noir des Seychelles (Coracopsis barklyi), 500-900 individus dans
une seule fle (Reuleux et al. 2013) ;

- quatre reptiles : la Tortue géante d'Aldabra (Geochelone aldabrensis) (environ 100
000 individus sur Aldabra, plus de nombreuses petites populations transférées et
toutes menacées par le changement climatique), le scinque de Wright (Trachylepis
wrightii), la Tortue Luth (Dermochelys coriacea) et le Cryptoblepharus aldabrae.

Les 114 invertébrés vulnérables comprennent des espéces d'escargots comme Stylodonta
unidentata, Pachnodus praslinus, et Silhouettia silhouettae. Cependant, le manque de
données (abondance, tendances) limite considérablement la possibilité de faire des
évaluations de la Liste rouge des données pour les invertébrés, et il est probable que la liste
des invertébrés menacés serait beaucoup plus longue si davantage d'enquétes et de travaux
taxonomiques pouvaient étre menés.

Les 31 plantes vasculaires vulnérables comprennent notamment trois palmiers endémiques,
ainsi que des espéeces endémiques rares comme les Bois banane (Gastonia crassa), Bois
cateau (Brexia madagascariensis), Bois dur blanc (Canthium carinatum), Bois couleuvre
(Psychotria pervillei), Bois dur bleu (Tarenna sechellensis), Bois cafoul trois feuilles
(Allophyllus sechellensis), Vacoa de riviére (Pandanus balfouri), etc.

La Rousserole des Seychelles (Acrocephalus sechellensis), plus de 3000 individus dans 5
fles, autrefois en danger critique d'extinction avec seulement 29 oiseaux survivants sur l'ile
Cousin, a été progressivement déclassée et est maintenant considérée comme quasi
menacée (NT). De méme, le Fody des Seychelles, avec une population de plus de 2300
individus dans 5 fles, a également été déclassé de VU et est maintenant NT4,

Enfin, un total minimum de 131 espéces marines sont considérées comme globalement
menacées aux Seychelles, selon la base de données de la liste rouge de I'UICN 2022. Elle
comprend 97 especes vulnérables, 26 especes en danger et 8 espéces en danger critique
d'extinction. La majorité de ces espéces menacées sont des coraux (60 sp., tous VU, sauf 2
EN), 48 poissons, dont 17 requins (3 EN, 4 CR et 10 VU), neuf oursins (5 VU et 4 EN),
quatre mammiféres marins dont trois baleines (2 VU et 1 EN) et un Sirénien (VU), et trois
tortues marines (1 CR, 1 EN et 1 VU). Cependant, ces statistiques nécessitent une mise a
jour. En effet, des recherches supplémentaires sont nécessaires pour dresser une liste

14 Remarque : Un nombre supplémentaire d'espéeces a été pris en considération pour identifier les
ZCB et ces especes sont nommeées « especes, dont la conservation est préoccupante » par Senterre et
al. (2013). Sur un total de 1045 espéces préoccupantes classées dans diverses catégories de rareté, la
plupart sont endémiques aux Seychelles (73 %). Les espéces considérées comme « rares » (618
especes) représentent 59 % de toutes les espéces répertoriées préoccupantes et 18 % du nombre
total estimé d'espéces indigénes parmi les groupes inclus dans I'étude ZCB. Parmi ces especes rares,
488 (80 %) sont endémiques et 60 (10 %) sont fortement menacées (catégories UICN EX, CR, EN).

72



compléte de la biodiversité marine menacée des Seychelles, car il n'existe actuellement
aucun recueil faisant autorité. Les formats des moteurs de recherche existants ne
permettent pas ce type de recherche géographique ciblé et les documents/rapports de
recherche sont conservés dans diverses agences, souvent a |'étranger.

5.2 Objectifs liés aux sites

De nombreuses espéces sont mieux conservées grace a la protection d'un réseau de sites
ou elles se trouvent. Pour le CEPF, les objectifs liés aux sites sont définis comme des zones
clés pour la biodiversité (ZCB) : des sites qui contribuent de maniéere significative a la
persistance mondiale de la biodiversité. Les ZCB sont identifiées pour des éléments
individuels de la biodiversité, tels que des especes ou des écosystemes menacés a |'échelle
mondiale. Plusieurs approches ont été utilisées par les organisations de conservation pour
identifier ces sites, et celles-ci ont été regroupées en une seule méthodologie par I'UICN, ce
qui a abouti au Standard mondial pour l'identification des zones clés pour la biodiversité
(UICN 2016). Cependant, la plupart des ZCB du hotspot MADIO ont été identifiées avant
I'adoption de cet standard mondial.

Tableau 25 : Répartition par pays des Zones Clés pour la Biodiversité (ZCB) du hotspot
MADIO

Madagascar Comores Maurice Seychelles TOTAL
Nombre actualisé des 235 20 17 57 329
ZCB
Superficie terrestre (ha)| 6 872 323 36 500 37 853,4 192 838,2 7 139 514,6
Superficie marine (ha) | 2 285 924 149 452,9 43 793,7 11 779,8 2 490 950,4
Superficie totale (ha) 9 158 307 185 952,9 81 647,1 204 617,9 9 630 524,9

Au total, en 2022, 329 ZCB ont été identifiées dans le hotspot de Madagascar et des iles de
I'océan Indien, couvrant une superficie combinée de 9,6 millions d'hectares (Tableau 25).
Cette zone comprend 7,1 millions d'hectares d'écosystémes terrestres et d'eau douce plus
2,5 millions d'hectares d'écosystemes marins. Le pays avec le plus de ZCB est Madagascar,
qui représente 71% du nombre total et 95 % de la superficie totale.

5.2.1 Madagascar
Zones Clés pour la Biodiversité a Madagascar

En 2014, les critéres d'identification des 212 ZCB avaient varié d'une institution a I'autre et
d'un projet ou d’une initiative a l'autre. Le manque d'harmonie entre les différentes
approches a rendu parfois difficile I'appréciation de I'objectivité, de la transparence et de la
rigueur dans leur identification. Ainsi, au niveau de I'UICN, une norme ZCB a été élaborée et
publiée en 2016, afin de consolider les critéres et la méthodologie d'identification des zones
clés pour la biodiversité, en tant que sites qui contribuent de maniéere significative a la
persistance mondiale de la biodiversité.

En 2018, la premiére application de cette norme a Madagascar a été réalisée sur les
écosystemes d'eau douce sous I'égide du Département des eaux douces de I'UICN avec des
partenaires-experts locaux et internationaux. L'exercice a abouti a l'identification de 23
nouvelles ZCB d’eaux douces importantes pour les systemes fluviaux, lacustres et humides
(Figure 3). La plupart d'entre eux se trouvent dans I'écorégion d'eau douce du nord-ouest et
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dans les hautes terres de I'est de Madagascar qui comprennent des moyens de subsistance,
selon la résilience de I'Atlas de Madagascar (CI, 2014).

A Madagascar, toutes les aires protégées sont des ZCB. Le nombre de ZCB dans la présente
analyse est de 235 : 212 originaux et 23 supplémentaires (Tableau 27 ; Figure 4).

Sites AZE (Alliance for Zero Extinction) pour Madagascar

Initiée en 2005 par des organisations de conservation, |I'Alliance for Zero Extinction (AZE)
est une initiative au niveau mondial qui vise a identifier et protéger des sites qui sont les
derniers refuges restants d'une ou plusieurs espéces En Danger (EN) ou En Danger Critique
d'Extinction (CR)" (https://zeroextinction.org/).

Madagascar compte actuellement 55 sites AZE confirmés et 13 sites candidats (ou le statut
de site AZE a été proposé lors des consultations du projet, généralement en relation avec
des taxons non évalués de maniére exhaustive ; Figure 5). Parmi ces sites AZE déja
confirmés, deux sites ont une protection partielle (seulement une partie incluse dans les
aires protégées) et sept n'ont pas de gestionnaire (Tableau 26). Ces sites sont menacés par
I'exploitation forestiere, miniere, pétroliere et les projets de développement national.

Tableau 26 : Conservation dans sites AZE a Madagascar

Sites Nombre de sites Avec des actions de Sans action de
conservation conservation
Confirmés 55 48 7
Candidats 13 6 7
Total 68 54 14

Parmi les sites candidats, six ont déja un statut de protection et des actions de conservation
sont en cours. En 2018, des actions de conservation ont été initiées et développées sur les
sites de démonstration, la forét de Tsitongambarika. En outre, au cours de cette mise a jour
du profil d'écosysteme, les sites AZE ont été superposés aux ZCB. Selon les données
disponibles, 57 ZCB chevauchent des AZE, dont 10 sont des ZCB d'eau douce identifiées en
2018.
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Figure 3 : Les nouvelles ZCB (Zones humides) de Madagascar
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Figure 4 : Les 235 ZCB de Madagascar mises a jour en 2022
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Tableau 27 : Liste des 235 Zones Clés pour la Biodiversité a

Madagascar (2022) fg;‘:/KBA ZCB (nom Francais) KBA (nom Anglais)
MDG-26 Parc National de Montagne Montagne d’Ambre National
ZCB/KBA | 5cp (nom Francais) KBA (nom Anglais) d’Ambre - Parcelle II Park - Section II
ID# MDG-27 Beampingaratsy (Corridor Beampingaratsy (South
MDG-1 | Parc National de Mikea Mikea National Park Midongy du Sud- Midongy-Andohahela Corridor)
Andohahela)
MDG-2 Ambalibe Menabe Ambalibe Menabe MDG-28 | Belalanda Belalanda
MDG-3 Ambanitazana Ambanitazana (Antsiranana) MDG-29 | Bobakindro (Salafaina) Bobakindro (Salafaina)
(Antsiranana) ' '
MDG-4 | Ambato-Boeny Ambato-Boeny MDG-30 | Cap d'Ambre Cap d'Ambre
MDG-5 | Ambatofinandrahana Ambatofinandrahana MDG-31 | Cap Saint André Cap Saint André
MDG-6 Ambereny Ambereny MDG-32 | Complexe de |la Baie de Mahajamba Bay - Anjavavy
_ Mahajamba - Anjajavy Complex
MDG-7 Ambondrobe (Vohémar) Ambondrobe (Vohemar) MDG-33 Complexe de la Baie de Rigny Bay Complex
MDG-8 Baie d'Ambodivahibe Ambodivahibe Bay Rigny (Antsiranana) (Antsiranana)
MDG-34 | Complexe des Trois baies Three Bays Complex
MDG-9 Baie de Salary Salary Bay
MDG-35 Corridor Anjozorobe Anjozorobe-Angavo-Tsinjoarivo
MDG-10 Nosy Ve Androka Nosy Ve Androka Angavo-Tsinjoarivo Corridor
MDG-11 | Tsinjoriake-Andatabo Tsinjoriake-Andatabo MDG-36 | Zone Cdtiere Est Coastal Area East of
d'Antsiranana Antsiranana
MDG-12 | Velondriake Velondriake MDG-37 | Zone Cétiere Antalaha- Coastal Area Antalaha-
Mahavelona Mahavelona
MDG-13 | Iles Barren Barren Islands MDG-38 | Zone Cotiére de Lokaro Lokaro Coastal Area
MDG-14 Iranja-Ankazoberavina-Baie | Iranja-Ankazoberavina-Russian MDG-39 Céte de Mananjary Mananjary Coast
des Russes Bay
MDG-15 | Archipel Mitsio Mitsio Archipelago MDG-40 Efatsy (Farafangana) Efatsy (Farafangana)
MDG-16 Ambompofofo Ambompofofo MDG-41 Fanambana (Vohémar) Fanambana (Vohemar)
MDG-17 | Andravory (Andrafainkona) | Andravory (Andrafainkona) MDG-42 | Riviere Mangoky Mangoky River
MDG-18 | Anena (Beloha) Anena (Beloha) MDG-43 Forét Classée Onive Onive Classified Forest
MDG-19 | Angodoka-Ambakoa Angodoka-Ambakoa MDG-44 Forét Classée Bidia- Bidia-Bezavona Classified
(Besalampy) (Besalampy) Bezavona Forest
MDG-20 Ankafina (Ambohimahasoa) | Ankafina (Ambohimasoa) MDG-45 Forét Saint Augustin Saint Augustin Forest
MDG-21 Ankaraobolava-Agnakatriky | Ankarabolava-Agnakatriky MDG-46 Grand Récif de Toliary Toliary Great Reef
MDG-22 | Antanifotsy Nord (Diana) Antanifotsy North (Diana) MDG-47 Ile Sainte Marie Sainte-Marie Island
- - - - (Ambohidena) (Ambohidena)
e | AniEneE SUE (D) At ey Ui (P MDG-48 | Ilevika (Matsaborilava) Tlevika (Matsaborilava)
MDG-24 Baie d'Antongil Antongil Bay MDG-49 Ouest Itampolo - Mahafaly West Itampolo - Mahafaly
MDG-25 Baie de Diego Diego Bay
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fgz/KBA ZCB (nom Francais) KBA (nom Anglais) fg;‘:/KBA ZCB (nom Francais) KBA (nom Anglais)
MDG-50 Lac Andranomalaza Lake Andranomalaza MDG-73 Analavelona Analavelona
(Maromandia) (Maromandia) - -
MDG-51 Lac Andrapongy et Riviére Lake Andrapongy and Anjingo lplens Pays:ag’e I-,|armon_|eux Protected Harmonlogs
Anjingo River Krczjtegekd Andrafiamena kar:jdscakpe of Andrafiamena
ndavakoera ndavakoera
MDG-52 Lac Itasy Lake Itasy MDG-75 Andreba Andreba
MDG-53 Lac Tsarasaotra Lake Tsarasaotra MDG-76 Angavo Androy Angavo Androy
MDG-54 Lac T Lake T
o ac tseny ake 1seny MDG-77 Complexe Anjozorobe - Anjozorobe - Angavo Complex
MDG-55 Lacs Anony et Erombo Lakes Anony and Erombo Angavo
MDG-78 | Ankafob Ankafob
MDG-56 Mahatsara (Mahambo Mahatsara (Mahambo nkatobe nkatobe
Foulpointe) Foulpointe) MDG-79 | Ankeniheny-Lakato Ankeniheny-Lakato
MDG-57 Makay Makay MDG-80 Paysage Harmonieux Protected Harmonious
MDG-58 | Mandraka Mandraka Protégé d’Ankodida Landscape of Ankodida
MDG-81 Ank Ant k Ank Ant k
MDG-59 Nankinana (Ambodibonara- | Nankinana (Ambodibonara- G-8 nkorabe (Antadonkomby) nkorabe (Antadonkomby)
Masomeloka) Masomeloka) MDG-82 Antoetra Ampadirana Antoetra Ampadirana
MDG-60 | Allée des Baobabs Avenue of the Baobabs (Fohisokina) (Fohisokina)
MDG- Ant Ant
MDG-61 Ambakoana/Analabe Ambakoana/Analabe G-83 ntrema ntrema
MDG-84 | Archipel Cap A t Cap A t Archipel
MDG-62 Ambatofotsy (Anosibe Ambatofotsy (Anosibe An'Ala) renipel L-ap Anorontany ap Anorontany Archipelago
An'Ala) MDG-85 | Aire Protégée de Bombetoka Beloboka Protected
MDG-63 | Réserve Spéciale Special Reserve of Bombetoka Beloboka et Area and Marovoay Wetlands
d’Ambatotsirongorongo Ambatotsirongorongo Zones humides Marovoay (Betsiboka-Tsiribihina Rivers)
MDG-64 | Ambohidray Ambohidray (Riviéres Betsiboka-
— — Tsiribihina)
MDG-65 | Ambohipiraka Ambohipiraka MDG-86 | Paysage Harmonieux Protected Harmonious
MDG-66 | Ambondrombe (Belo sur Ambondrombe (Belo on Protége de Beanka Landscape of Beanka
Tsiribihina) Tsiribihina) MDG-87 Bemgnevika (_Zo_nes Bemanevika (Ankaizina
MDG-67 | Amoron'i Onilahy et Riviere | Amoron'i Onilahy and Onilahy humides Ankaizina) wetlands)
Onilahy River MDG-88 Complexe d'Ifotaky Ifotaky Complex
MDG-68 Ampananganandehibe- Ampananganandehibe-Beasina MDG-89 Complexe Forestier du Mahafaly Plateau Forest
Beasina (Andilanatoby) (Andilanatoby) Plateau Mahafaly Complex
MDG-69 Ampasindava/Baie de Rigny | Ampasindava/Rigny Bay (East) MDG-90 Complexe du Lac Ihotry - Lake Ihotry - Mangoky Delta
(Est) : i : Delta Mangoky Complex
MDG-70 | Vohidava-Betsimalaho Vohidava-Betsimalaho (Anosy) MDG-91 | Complexe de Makirovana- Makirovana-Ambatobiribiry-
(Anosy) i Ambatobiribiry- Anjombolava-Tsihomanaomby
MDG-71 Réserve Spéciale Analalava Special Reserve Anjombolava- Complex
d’Analalava Tsihomanaomby
MDG-72 | Analalava-Analabe- Analalava-Analabe- MDG-92 | Complexe Forestier de Mangoky-Ankazoabo Complex
Betanantanana Betanantanana Mangoky-Ankazoabo
(Ambatosoratra) (Ambatosoratra)
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fgleBA ZCB (nom Francais) KBA (nom Anglais) fg;‘:/KBA ZCB (nom Francais) KBA (nom Anglais)
MDG-93 Complexe Zone Humide de Manambolomaty Wetland - MDG-111 | Forét Sahafina (Anivorano- Sahafina Forest (Anivorano-
Manambolomaty - Forét Tsimembo Classified Forest - Brickaville) Brickaville)
Classée de Tsimembo - Bemamba Wetland Complex MDG-112 | Paysage Harmonieux Protected Harmonious
Zone Humide de Bemamba Protégé du Massif d'Ibity Landscape of the Ibity Massif
MDG-94 | Complexe de Vohipaho Vohipaho Complex MDG-113 | Paysage Harmonieux Protected Harmonious
- - - - Protégé du Massif d’'Itremo Landscape of the Itremo Massif
MDG-95 Corridor Ambositra- Ambositra-Vondrozo Corridor et corridor and corridor
Vondrozo MDG-114 | Kianjavato Kianjavato
MDG-96 Ankeniheny-Zahamena Ankeniheny-Zahamena J J
Corridor MDG-115 | Paysage Harmonieux Protected Harmonious
MDG-97 Corridor Menabe-Antimena/ | Corridor Menabe-Antimena/ Protégé du Lac Alaotra Landscape of the Lake Alaotra
Kirindy-Ambadira/Haute Kirindy-Ambadira/Upper MDG-116 | Lac Sahaka/Analabe Lake Sahaka/Analabe
Tsiribihana et Tsiribihana Tsiribihana and Tsiribihana Iazah Iazah
MDG-98 Corridor Forestier Analamay-Mantadia Forest MDG-117 | Agnalazaha Agnalazaha
Analamay-Mantadia Corridor MDG-118 | Mahialambo Mahialambo
MDG-99 Corridor Forestier de Forest Corridor Fandriana -
Fandriana - Parc National Marolambo National Park MDG-119 | Mandena Mandena
de Marolambo __ __ i MDG-120 | Mangabe-Ranomena- Mangabe-Ranomena-
MDG-100 | Corridor Tsaratanana- Tsaratanana-Marojejy Corridor Sahasarotra Sahasarotra
Marojejy MDG-121 | Manjakatompo-Ankaratra Manjakatompo-Ankaratra
MDG-101 | Cratere de Nosy Be (Lac Nosy Be Crater (Lake Mont
Mont Passot) Passot) MDG-122 | Montagne des Frangais Montagne des Frangais
MDG-102 | Daraina-Loky Manambato Daraina-Loky Manambato MDG-123 | Forét Oronjia Oronjia Forest
MDG-103 | Fierenana Fierenana MDG-124 | Aire Protégée de Ranobe Ranobe PK32 Protected Area
MDG-104 | Forét Classée Andavakoera Andavakoera Classified Forest PK32
du Paysage Harmonieux of the Protected Harmonious MDG-125 | Pointe a Larrée (incl. Pointe a Larrée (incl. Special
Protégé d’Andrafiamena- Landscape of Andrafiamena- Réserve Spéciale) Reserve)
Andavakoera Andavakoera MDG-126 | Sainte Luce/Ambato Sainte Luce/Ambato
MDG-105 | Paysage Harmonieux Protected Harmonious Atsinanana Atsinanana
Protégé du Corridor Landscape of the Bongolava MDG-127 | Sept Lacs Seven Lakes
Forestier Bongolava Forest Corridor
= A z = MDG-128 | Tampolo (Incl. Paysage Tampolo (Incl. Protected
MDG-106 | Forét classee Manombo Manombo Classified Forest Harmonieux Protégé de la Harmonious Landscape of the
MDG-107 | Forét classée Vohibola Vohibola Classifed Forest Réserve de Tampolo) Tampolo Reserve)
_ . — MDG-129 | Vohibe Ambalabe Vohibe Ambalabe
MDG-108 | Forét c_Iassee Vondrozo et Vondro_zo Classified Forest and (Vatomandry) (Vatomandry)
extension (Sud du Paysage | Extension (South of the MDG-130 | Zones Humides Mahavavy - | Mahavavy - Kinkony Wetlands
Harmonieux Protégé du Protected Harmonious Kinkony
Corridor Forestier Landscape of Ambositra- MDG-131 | Zones Humides Nosivolo Nosivolo Wetlands
Ambositra-Vondrozo) Vondrozo Forest Corridor) _ _
MDG-109 | Forét classée Zafimaniry Zafimaniry Classified Forest MDG-132 | Zones humides Port-Bergée Port-Bergé Wetlands
MDG-110 | Forét Menarandra/Vohidefo | Menarandra Forest/Vohidefo MDG-133 | Zones humides Tambohorano Wetlands
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fgleBA ZCB (nom Francais) KBA (nom Anglais) fg;‘:/KBA ZCB (nom Francais) KBA (nom Anglais)
MDG-134 | Nosy Foty Nosy Foty MDG-157 | Parc National Tsingy de Tsingy de Namoroka National
MDG-135 | Zones Humides Cote Sud Southwestern Coastal Wetland Namoroka Park
B ones rumides Lote sud- outhwestern *-oastal Wetlands MDG-158 | Parc National de Zahamena | Zahamena National Park
Ouest et Nosy Manitse and Nosy Manitse
MDG-136 | Nosy Varika Nosy Varika MDG-159 | Parc National de Tsingy de Tsingy de Bemaraha National
Bemaraha Park
MDG-137 | Nord Pangalane North Pangalane MDG-160 | Parc National de Montagne Montagne d’Ambre National
MDG-138 | Parc National Andohahela Andohahela National Park - d’Ambre - Parcelle I Park - Section I
Parcel I Section I MDG-161 | Zones humides Baie Sahamalaza Bay Wetlands
MDG-139 | Parc National Andohahela Andohahela National Park - Sahamalaza
Parcel II Section II MDG-162 | Parc Naturel de Makira Makira Natural Park
MDG-140 | Parc National d'Andringitra Andringitra National Park MDG-163 | Anja Reserve Anja Community Reserve
MDG-141 | Parc National Ankarafantsika National Park communautaire
d’Ankarafantsika MDG-164 | Réserve Naturelle Intégrale | Betampona Strict Nature
MDG-142 | Parc National de Kirindy Kirindy Mite National Park and de Betampona Reserve
Mité et Extension Extension MDG-165 | Parc National de Lokobe Lokobe National Park
MDG-143 garc National o_le Baie de Baly Ba_ly National Park and MDG-166 | Réserve Naturelle Intégrale | Integral Natural Reserve of
aly et Extension Extension de Tsaratanana (hors Tsaratanana (excludin
MDG-144 | Parc National de Mananara- | Mananara-North National Park . - 9
Nord e>§ten5|ons)l _ extensions) _
MDG-145 | Parc National Analamazaotra National Park MDG-167 R’eserve Speciale Ambatovaky Special Reserve
d’Analamazaotra d Ambatova’k)./ — -
MDG-146 | Parc National de Marojejy Marojejy National Park e R:eserve §peC|aIe Al Ze iz Bpek
d’Ambohijanahary Reserve
MDG-147 | Parc National de Masoala Masoala National Park MDG-169 | Réserve Spéciale Ambohitantely Special Reserve
- - - d’Ambohitantely et and Extension
MDG-148 | Parc National de Masoala - Masoala National Park - Section extention
Parcelle _H AL - - MDG-170 | Réserve Spéciale Analamerana Special Reserve
MDG-149 | Parc National de Masoala - Masoala National Park - Section JATEIRTEERE
lle III 111 R - -
Parce - - - - MDG-171 | Réserve Spéciale Andranomena Special Reserve
MDG-150 | Parc National de Midongy Midongy South National Park d’Andranomena
Sud — — MDG-172 | Réserve Spéciale South Anjanaharibe Special
MDG-151 | Nosy Mitsio Nosy Mitsio d’Anjanaharibe-Sud REEaRE
MDG-152 | Nosy Be and Satellites (Parc | Nosy Be and Satellites Islands MDG-173 R,éserve Spéciale Ankarana Special Reserve
National de Nosy Tanihely) | (Nosy Tanihely National Park) d’Ankarana _ : _
MDG-153 | Parc National de Ranomafana National Park MDG-174 | Reserve Speciale de Bemarivo Special Reserve
Ranomafana Bemarivo
MDG-154 | Parc National de Tsimanampetsotsa National MDG-175 | Réserve Spéciale de Beza - Beza-Mahafaly Special Reserve
Tsimanampetsotse Park M?haf&ﬂy _ _
MDG-155 | Parc National de Zombitse- | Zombitse-Vohibasia National MDG-176 | Reserve Spéciale de Bora Bora Special Reserve
Vohibasia et Extension Park and extension MDG-177 | Réserve Spéciale de Kalambatritra Special Reserve
MDG-156 | Parc National d'Isalo Isalo National Park
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fgleBA ZCB (nom Francais) KBA (nom Anglais) fg;‘:/KBA ZCB (nom Francais) KBA (nom Anglais)
MDG-178 | Réserve Spéciale de Kasijy Kasijy Special Reserve MDG-201 | Sahafary (Andranomena Sahafary (Andranomena
z — - - Antsi Antsi
MDG-179 | Réserve Speciale de Mangerivola Special Reserve MDG-202 Sgrzltr:nana) Sgrzltr:nana)
Mangerivola
MDG-180 | Réserve Spéciale de Maningoza Special Reserve MDG-203 | Station Forestiére Angavokely Forest Station
Maningoza Angavokely
MDG-181 | Réserve Spéciale de Manombo Special Reserve MDG-204 | Station Forestiere Anjiamangirana Forest Station
Manombo Anjiamangirana
MDG-182 | Réserve Spéciale de Manongarivo Special Reserve MDG-205 | Tarzanville (Moramanga) Tarzanville (Moramanga)
Manongarivo | ——
MDG-183 | Réserve Spéciale de Marotandrano Special Reserve lpieEse | TR VeI
Marotandrano MDG-207 | Tsitongambarika Tsitongambarika
MDG-184 | Ile Principale du Parc Main Island of Nosy Mangabe .
National de Nosy Mangabe National Park MDG-208 | Zones humides Ambavanankarana Wetlands
MDG-185 | Réserve Spéciale de Tampoketsa-Analamaintso Ambavanankarana _ i i
Tampoketsa-Analamaitso Special Reserve MDG-209 Zone; humides Ambila- Ambila-Lemaintso Wetlands
MDG-186 | Réserve Spéciale de Cap Cap Sainte Marie Special Lemaintso
Sainte Marie et Extension Reserve and Extension MDG-210 | Zones humides Ankobohobo | Ankobohobo Wetlands
MDG-187 | Réserve Spéciale du Pic Pic d'Ivohibe Special Reserve MDG-211 | Zones humides Maevatanana-Ambato-Boeny
d'Ivohibe Mahevatanana-Ambato- Wetlands
MDG-188 | Riviere Ankavia- Ankavia-Ankavanana River Boeni
Ankavanana (Antalaha) (Antalaha) MDG-212 | Zones Humides de Torotorofotsy Wetlands
MDG-189 | Riviére Antainambalana- Antainambalana-Andranofotsy Torotorofotsy
Andranofotsy River (Maroantsetra) MDG 213 | Bassin versant d'’Amboaboa | Amboaboa Catchment
(Maroantsetra) _ _
MDG-190 | Riviére Bemarivo Bemarivo River MDG 214 | Andasibe Andasibe
MDG-191 | Riviére Maevarano Maevarano River MDG 215 | Antsiranana Antsiranana
MDG-192 | Riviére Mahanara Mahanara River MDG 216 | Riviere Mahajilo Mahajilo River
MDG-193 | Riviere Mananjary Mananjary River MDG 217 | Sources Faraony Faraony Headwaters
MDG-194 | Riviére Mangarahara- Mangarahara-Amboaboa River MDG 218 | Lacs Ikopa Ikopa Lakes
Amboaboa : MDG 219 | Parc National d'Isalo (Eau Isalo National Park
MDG-195 | Riviere Sambava Sambava River Douce) (Freshwater)
MDG-196 | Riviére Sofia Sofia River MDG 220 | Lac Kinkony Kinkony Lake
MDG-197 | Riviére Ivoloina Ivoloina River MDG 221 | Bassin du Lac Tseny Lake Tseny Basin
MDG-198 | Riviére Mananara Sud Mananara South River MDG 222 Eass;e*d'Ankofia (Baie de Lower Ankofia (Loza Bay)*
oza
MDG-199 | Riviéres Mangoro-Rianila Mangoro-Rianila Rivers MDG 223 | Basse d'Anove Lower Anove
MDG-200 | Riviere Namorona-Faraony Namorona-Faraony River MDG 224 | Zone Cétiére de Mahajanga Mahajanga Coastal Zone
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ZCB/KBA

ID# ZCB (nom Francais) KBA (nom Anglais)
MDG 225 | Delta de Mahavavy Mahavavy Delta

MDG 226 | Manambato Sud Manambato South

MDG 227 | Bassin Versant de Manongarivo Catchment

Manongarivo

MDG 228 | Parc National de Marojejy Marojejy National Park

(Eau Douce) (Freshwater)

MDG 229 | Parc National de Mikea (Eau | Mikea National Park
Douce) (Freshwater)

MDG 230 | Site Ramsar de la Riviére Nosivolo River and Tributaries
Nosivolo et affluents Ramsar Site

MDG 231 | Groupe des Iles de Nosy Be | Nosy Be Islands Group

MDG 232 | Sud de la Haute Riviére Southern Upper Lokoho River
Lokoho

MDG 233 | Tolagnaro Tolagnaro

MDG 234 | Haute Riviére Kitsamby Upper Kitsamby River

MDG 235 | Haute Riviere Mananara Upper Mananara River

Remarque : * = Il existe un chevauchement de 100 % entre la ZCB d'eau
douce du Bas d’Ankofia et la ZCB terrestre de la Baie de Loza ; ainsi, les
deux sites ont été combinés en un seul KBA.
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Figure 5 : Sites AZE a Madagascar
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Zones importantes pour les mammiféres marins (IMMA) a Madagascar

Madagascar dispose de 4 sites IMMA : au Nord- Ouest et au Centre Est du Canal de
Mozambique pour 9 especes, au Centre Est des cotes (Baie d’Antongil, Sainte Marie) pour le
Megaptera novaeangliae, les eaux des plateaux du Sud de Madagascar pour le Megaptera
novaeangliae, et la zone Sud-Ouest pour 6 especes, ainsi que de deux sites candidats : la
créte de Madagascar pour 4 espeéces et le centre du Canal de Mozambique pour 5 espéces.

Zones Importantes pour les Plantes a Madagascar

Madagascar compte a ce jour 80 Zones Importantes pour les Plantes (ZIP), dont les critéres
d’identification different Iégerement de ceux utilisés par PlantLife pour identifier des ZCB
pour les plantes : centre d’endémisme, aire irremplacable, site AZE, aire de concentration
d’espéces a distribution restreinte (Raharimampionona et al. 2005).

A I'issue de I'Initiative Durban initiée en 2003 et qui a permis la comptabilisation des ZIP
dans le Systeme d’Aires Protégées de Madagascar, plus de la moitié (45 sur 80) ont été
instituées en aires protégées et sont actuellement sous la gouvernance de 16 gestionnaires,
dont le Missouri Botanical Garden qui assure la promotion et/ou la gestion de 13 sites -
nouvelles Aires Protégées du SAPM d’une superficie totale de 139 283 Ha et réparties dans
tout Madagascar.

L'identification de cette catégorie est pour assurer une représentativité maximale de la flore
de Madagascar en termes d’habitats et en espéces.

ZCB d’'eau douce a Madagascar

En 2018, des experts régionaux ont identifié et validé 23 riviéres, lacs et zones humides
importants en tant que ZCB d'eau douce, dont 10 sont également des sites AZE. 92 espéces
ont été confirmées comme « trigger species » de ces ZCB. Les ZCB d'eau douce abritent 80
espéces menacées au niveau mondial (CR, EN ou VU), 62 especes a aire de répartition
géographiquement restreinte et 10 espéces présentant des agrégations démographiques au
cours d'une ou plusieurs étapes clés de leur cycle de vie.

La superficie des ZCB d'eau douce est de 23 920 km?2, représentant 4% de la superficie
totale de Madagascar. La superficie des zones protégées existantes adoptées pour les
espéces d'eau douce est de 9 159 km?2 (38% de la superficie totale des ZCB d'eau douce
confirmées) (IUCN, 2018).

5.2.2 Comores
Zones clés pour la biodiversité aux Comores

En 2014, la seule aire protégée officielle en Union des Comores a été I'ancien Parc marin de
Mohéli d’une superficie de 404 km?2, soit la plus grande aire marine de la région de 'océan
Indien, tandis que les études écologiques réalisées en 2011 sur les zones prioritaires de
conservation de la biodiversité terrestre, présentent une délimitation et un zonage de 3
aires protégées terrestres couvrant 19,73 % du territoire national.

Lors du processus participatif mis en ceuvre en 2014 par le CEPF, 20 ZCB ont été définies
pour les Comores (Figure 6 ; Tableau 28).

En 2019, six aires protégées ont été créées officiellement correspondant a 9 ZCB définies
par le CEPF en 2014.
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Tableau 28 : Liste des Zones clés pour la Biodiversité aux Comores

Code Z2CB ZCB (nom Frangais) KBA (nom Anglais)
COM-1 Forét de Moya Moya forest
COM-2 Lac Dziani-Boudouni Dziani-Boudouni lake
COM-3 Lac Hantsongoma Hantsongoma lake
COM-4 Massif de la Grille La Grille mountains
COM-5 Massif du Karthala Karthala mountains
COM-6 Mont Mlédjélé (Hautes terres de Mwali) Mount MIédjélé (Mwali highlands)
COM-7 Mont Ntringui (Hautes terres de Ndzuani) | Mount Ntringui (Ndzuani highlands)
COM-8 Parc Marin de Mohéli Mohéli Marine Park
COM-9 Récifs coralliens d'Anjouan Anjouan coral reefs
COM-10 Récifs coralliens de Grande Comore Grande Comore coral reefs
COM-11 | Récifs coralliens de Mohéli - hors Parc Mohéli coral reefs - outside of marine
Marin park
COM-12 | Zone de Bimbini et Ilot de la Selle Bimbini area and La Selle islet
COM-13 Zone de Chiroroni Chiroroni area
COM-14 | Zone de Domoni Domoni area
COM-15 | Zone de Malé Malé area
COM-16 Zone de Moya Moya area
COM-17 Zone de Mutsamudu Mutsamudu area
COM-18 | Zone de Ndroudé et Ilot aux Tortues Ndroudé area and Turtles islet
COM-19 | Zone de Pomoni Pomoni area
COM-20 | Zone du Coelacanthe Coelacanth area
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Figure 6 : ZCB aux Comores

Sites AZE pour les Comores

Il existe deux sites AZE aux Comores. L'ille de Mohéli abrite une faune ornithologique
forestiére unique, dont deux espéces endémiques de l'ile : le Petit-duc de Mohéli (Otus
moheliensis) en voie critique d'extinction et la Fauvette de Mohéli (Nesillas mariae). Six
autres espéces a distribution restreinte et un oiseau de rivage y nichent, dont le Pigeon des
Comores (Columba pollenii). Douze sous-espéces endémiques a l'ile et sept sous-espéces
endémiques aux Comores sont aussi présentes, ainsi que le Busard de Maillard (Circus
maillardi) menacé, mais non endémique. Une sous-espéce endémique d'oiseaux de mer,
Puffinus Iherminieri temptator, ne semble nicher que dans la forét de Mohéli. La plupart des
espéces menacées et a distribution restreinte sont associées a la forét intacte, quoiqu’elles
aient toutes été observées ailleurs. Cette forét est classée comme Zone Importante pour la
Conservation des Oiseaux (ZICO) et comme site AZE, en raison de la présence d’espéces a
distribution restreinte en voie de disparition ou en voie critique d'extinction.

Le Parc National du Mont Ntringui sur I'lle d’Anjouan d’une superficie de 11 700 ha
représente 28 % de la superficie totale de cette ‘ille. Il a été également identifié comme site
AZE en raison de la présence d’espéces a distribution restreinte en voie de disparition ou en
danger critique d'extinction, comme site Ramsar en 2006 et comme ZICO.

5.2.3 Maurice

Pour I'lle Maurice, l'identification des ZCB s’est basée sur les ZICO, ainsi que sur une étude
pour déterminer les zones les plus importantes pour compléter le réseau actuel des aires
protégées, réalisée lors de la préparation du projet PNUE/FEM « Etendre et renforcer
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'efficacité de la gestion du réseau des aires protégées terrestres sur I'ile Maurice » (Desmet
2009). Cette étude reposait sur la qualité des inventaires de plantes faites par Page et
D'Argent (1997), qui avaient également évalué la qualité de la forét indigéne. Ces
informations ont été ajoutées a des données antérieures sur la biodiversité (surtout la
présence ou l'absence de taxons indigénes d'angiospermes) et aux connaissances des
experts et acteurs locaux, pour créer une carte finale de I'importance en termes de
biodiversité (Desmet 2009).

Le Tableau 29 et la Figure 7 présentent les 17 ZCB identifiées pour Maurice.

Tableau 29 : Liste des Zones Clés pour la Biodiversité de Maurice

Code ZCB | ZCB (nom frangais) KBA (nom anglais) ILE
MUS-1 Bancs de Cargados Carajos Cargados Carajos Shoals Saint Brandon
MUS-2 Chaine des Monts Bambou Bamboo Mountain Range Maurice
MUS-3 Chamarel - Le Morne Chamarel - Le Morne Maurice
MUS-4 Chutes de Tamarind / Mont Tamarind Falls / Mount Maurice

Simonet / Reserve Naturelle du Simonet / Cabinet Nature
Cabinet Reserve
MUS-5 Foréts Reliques du Plateau Central | Relict Forests of the Central Maurice
Plateau
MUS-6 Ilots de Rodrigues Rodrigues' Islets Rodrigues
MUS-7 Ilots du nord de I'Ile Maurice Mauritius Island’s Northern Maurice
Islets
MUS-8 Ilots du Sud-Est de I'lle Maurice Mauritius Island’s South- Maurice
Eastern Islets
MUS-9 Le Pouce - Anse Courtois - Pieter Le Pouce - Anse Courtois - Maurice
Both - Longue Montagne Pieter Both - Longue Mountain
MUS-10 Mondrain - Magenta - Trois Mondrain - Magenta - Trois Maurice
Mamelles - Mont du Rempart Mamelles - Mont du Rempart
MUS-11 Montagne Corps de Garde Corps de Garde Mountain Maurice
MUS-12 Parc National des Gorges de la Black River Gorges National Maurice
Riviere Noire et zones adjacentes | Park and surrounding areas
MUS-13 Plaine Corail Plaine Corail Rodrigues
MUS-14 Plaine des Roches - Bras d'Eau Plaine des Roches - Bras d'Eau | Maurice
MUS-15 Pont Bon Dieu Pont Bon Dieu Maurice
MUS-16 | Versant Sud de Grande Montagne | South Slopes of Grande Rodrigues
Montagne
MUS-17 Yemen-Takamaka Yemen-Takamaka Maurice
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Figure 7 : ZCB dans la République de Maurice

5.2.4 Seychelles

En 2014, afin d'harmoniser la présentation des résultats avec d'autres pays, toutes les ZCB
individuelles incluses dans les parcs nationaux (9 pour le PN Morne Seychellois, 11 pour le
PN Silhouette, 3 pour le projet Montagne Planneau NP extension) et quelques petites fles et
sites (4 sur Curieuse, 3 sur Felicité, 2 sites voisins sur Praslin) ont été fusionnées en unités
ZCB uniques (donc plus grandes). Environ 10 sites de Mahé d'intérét relativement limité
identifiés par Carlstrom (1996), qui avaient été affectés par le développement ou d'autres
formes de dégradation de I'habitat, et/ou pour lesquels des données insuffisantes étaient
disponibles, ont été laissés de coté. Selon la méthodologie utilisée, seuls les sites terrestres
avec des criteres ZCB documentés (présence d'especes globalement menacées ou sites
vérifiant les criteres ZICO) ont été retenus. Deux petits sites de Praslin sans espéce
globalement menacée mais vérifiant d'autres critéres internationaux proposés en tant que
sites importants pour les processus écologiques (IFC, 2012) ont été provisoirement laissés
de c6té jusqu'a ce que plus d'informations soient disponibles sur la maniere dont ces
critéres peuvent étre pris en compte par I'UICN. D'autres sites, y compris des zones
protégées d'intérét biologique limité actuel (par exemple 5 petites réserves d'oiseaux non
gérées et un petit parc national) ont été intégrés dans de plus grandes zones
marines/cétieres adjacentes a haute valeur de biodiversité. Ces zones marines/cotiéres,
presque toujours en bordure de sites terrestres, sont principalement composées de Parcs
Nationaux Marins existants sur les iles granitiques, ainsi que de zones de haut intérét
biologique identifiées comme parcs marins potentiels dans les fles périphériques. Les
réserves spéciales et les ZICO existantes avec des zones terrestres et marines ont été
divisées en leurs parties terrestres et marines par souci de cohérence, afin de simplifier

88



I'évaluation comparative de la valeur de conservation, du niveau des menaces, etc. entre
tous ces sites, et de définir des priorités d'action, ce qui a été fait séparément pour les sites
terrestres et marins.

La Figure 8 (Bertzky et al. 2013) permet de visualiser la correspondance entre les sites IBA
(ZICO, ZCB) et AZE. Le méme raisonnement peut étre appliqué aux inventaires spatiaux ou
des zones importantes pour d'autres taxons (plantes, poissons, cétacés, tortues, etc.) ont
été définies.

Figure 8 : Correspondance entre sites ZICO, ZCB et AZE aux Seychelles

En conséquence, un total de 43 ZCB terrestres, plus 33 autres sites marins a haute valeur
de biodiversité, ont été identifiés. Les noms de sites en anglais et en francais ont été revus
et harmonisés pour tous les sites. Cependant, pour réduire le nombre final de ZCB, les
parties marine et terrestre de ces sites ont été fusionnées, et une liste de 57 ZCB a été
finalisée et considérée comme représentant les résultats pour le CEPF (Figure 9, Tableau
30). Cette liste a été retenue, telle quelle, pour le profil d'écosystéme mis a jour en 2022.1°

La superficie des ZCB terrestres couvre une surface combinée plus petite que celle donnée
dans l'inventaire ZCB de Senterre et al. (2013), car certaines zones ont été exclues de la
sélection dans le cadre de cette étude pour les raisons indiquées ci-dessus. Les zones
cotieres et marines considérées pour le CEPF comme des objectifs liés aux sites
correspondent aux AMP précédemment existantes. Le pourcentage de ZCB (et de terres
totales) protégées était toujours beaucoup plus élevé pour les iles extérieures par rapport
aux iles intérieures, comme |'ont souligné Senterre et al. (2013), cela, grace a la réserve
spéciale d'Aldabra, qui représente la majeure partie de la superficie des iles extérieures et
environ un tiers de la superficie totale des Seychelles. Maintenant que quatre nouvelles
aires protégées (totalisant 573 ha) ont été déclarées, cette proportion est encore plus
élevée et atteint 77,3% de la surface terrestre des iles périphériques. De ce fait, la
superficie terrestre protégée aux Seychelles atteint 47,8% du total.

15 Remarques : Seuls 3 sites Ramsar ont été déclarés dans le cadre de la convention Ramsar par les
Seychelles (Aldabra, les zones humides cétieres de Port Launay et une partie du Parc National du
Morne Seychellois, Mare aux Cochons). Par ailleurs, il ne semble pas y avoir eu d'inventaire
proprement dit de I'Alliance for Zero Extinction aux Seychelles, bien que certains documents
mentionnent deux sites dans les iles granitiques (le plateau de La Digue et le Parc National du Morne
Seychellois a Mahé). Si un tel inventaire avait été réalisé, d'autres sites-clés pour des espéces de
plantes ou d'animaux menacées comme les iles Silhouette ou Frégate auraient également d{ étre
identifiés.
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Figure 9 : ZCB des Seychelles
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Tableau 30 : Liste des Zones Clés pour la Biodiversité des

Seychelles
ZCB ID# | ZCB (nom Frangais) KBA (nom Anglais)
SYC-1 Anse Major / Anse Jasmin | Anse Major / Anse Jasmin
(partie marine du MSNP) (marine area of MSNP)
SYC-2 | Anse Source d'Argent- Anse Source d'Argent-Anse
Anse Marron Marron
SYC-3 Astove Astove
SYC-4 Bancs Africains African Banks
SYC-5 | Cosmolédo Cosmoledo
SYC-6 Farquhar - Ile du sud et Farquhar - South Island and
flots islets
SYC-7 Pentes Sud du Fond Azore | Fond Azore southern slopes
jusqu'a I'Anse Bois de to Anse Bois de Rose
Rose
SYC-8 Fond Diable et Pointe Fond Diable and Pointe
Joséphine Joséphine
SYC-9 Fond Ferdinand Fond Ferdinand
SYC-10 | Forét de I'Amitié L'Amitié Forest
SYC-11 | Montagne Corail-Collines Coral Mountain-Southern
du Sud Foréts Seches Hills Dry Forests
SYC-12 | Grand Anse-Petite Anse- Grand Anse-Petite Anse-
Fond Piment Fond Piment
SYC-13 | Zones humides de Grand Grand Police wetlands
Police
SYC-14 | Ile de I’'Assomption Assumption Island
SYC-15 | Ile aux Vaches (Bird Bird Island (Ile aux Vaches)
Island)
SYC-16 | ile de la Conception Conception Island
SYC-17 | Ile Cousine Cousine Island
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SYC-18 | Ile Curieuse Curieuse Island

SYC-19 | Ile D'Arros et Atoll Saint- D'Arros Island and Saint
Joseph Joseph Atoll

SYC-20 | Ile Denis Denis Island

SYC-21 | Ile Desnoeufs Desnoeufs Island

SYC-22 | Ile Desroches - récifs Desroches Island -
environnants surrounding reefs

SYC-23 | Ile du Nord (North Island) | North Island (Ile du Nord)

SYC-24 | Ile et Banc de Providence | Providence Island and Bank

SYC-25 | Ile Alphonse et lagune Alphonse Island and Lagoon

SYC-26 | ile Félicité Félicité Island

SYC-27 | lle Frégate Frégate Island

SYC-28 | Ile Marie-Louise Marie-Louise Island

SYC-29 | Ile Saint-Pierre Saint-Pierre Island

SYC-30 | Ile Sainte-Anne Sainte-Anne Island

SYC-31 | Iles Etoile et Boudeuse Etoile and Boudeuse Islands

SYC-32 | Iles Saint-Francois et Saint-Francois and Bijoutier
Bijoutier Islands

SYC-33 | Ilot Frégate Frégate Islet

SYC-34 | Lagon de Poivre et récifs Poivre Lagoon and
environnants surrounding reefs

SYC-35 | Mont Signal Mount Signal

SYC-36 | Montagne Br(ilée-Piton de | Burnt Mountain-Piton de
I'Eboulis I'Eboulis

SYC-37 | Montagne Glacis - When Glacis Mountain - When she
she comes comes

SYC-38 | Montagne Planneau Planneau Mountain (Grand

(Grand Bois-Varigault-
Cascade)

Bois-Varigault-Cascade)




SYC-39 | Nid d'Aigle (crétes et Nid d'Aigle (ridge and SYC-55 | Rochers d'Anse Petite Anse Petite Cour Boulders
versants Est) eastern slopes) Cour
SYC-40 | Parc National de I'lle de Recif Island National Park SYC-56 | Val d'Endor Val d'Endor
Récif — — —
! SYC-57 | Reégion de La Misere- La Misere-Dauban area: La
SYC-41 | Parc National de Praslin Praslin National Park Dauban : La Misére Misére
SYC-42 | Parc National de Silhouette National Park
Silhouette
SYC-43 | Parc National du Morne Morne Seychellois National
Seychellois Park
SYC-44 | Parc National Marin de Cap Ternay / Ternay Bay
Cap Ternay / Baie Ternay | Marine National Park
SYC-45 | Parc National Marin de Cocos Island Marine
I'Ile Cocos National Park
SYC-46 Parc National Marin de Curieuse Island Marine
I'Ile Curieuse National Park
SYC-47 | Parc National Marin de Port Launay Marine National
Port Launay et zone Park and coastal wetlands
humides cotiéres
SYC-48 | Parc National Marin de Sainte-Anne Marine
Sainte-Anne National Park
SYC-49 | Parc National Marin de Silhouette Marine National
Silhouette Park
SYC-50 | Réserve Spéciale Aldabra Special Reserve
d'Aldabra
SYC-51 | Reserve Spéciale de I'lle Aride Island Special
Aride Reserve
SYC-52 | Réserve Spéciale de I'Ile Cousin Island Special
Cousin Reserve
SYC-53 | Réserve Spéciale de La La Veuve Special Reserve
Veuve
SYC-54 | Riviére Kerlan Kerlan River
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5.3 Objectif lié aux paysages (corridors de conservation)

Le CEPF considere les corridors de conservation comme des unités géographiques plus
grandes que les ZCB, a travers lesquelles l'investissement pour la conservation est orienté
au niveau du paysage. Ces unités de planification comprennent des groupes de ZCB. Si les
ZCB ont vocation a étre protégées ou gérées avec la protection de la biodiversité comme
objectif prioritaire, les ZCB isolées, méme celles qui ont de larges superficies, resteront
menacées par la limitation des processus écologiques, ou encore face aux évolutions du
milieu comme celles entrainées par le changement climatique. Une vision de la conservation
sur le plus long terme peut étre réalisée a travers la gestion et la protection des corridors de
conservation de la biodiversité. Les corridors de conservation représentent a la fois une
réponse a la perte d'espéces, la perte et la fragmentation des habitats et une réponse
proactive pour une nécessaire intégration de la protection de la biodiversité dans les
espaces productifs, en particulier agricoles. L'échelle des corridors est également pertinente
pour prendre en compte les services fournis par les écosystémes, au-dela de la conservation
de la biodiversité, pour le bien-&tre humain.

Dans les petites iles de I'océan Indien, la notion de corridor de biodiversité n’est pas
apparue justifiée — en raison principalement de la taille des fles et des ZCB. Cependant, la
guestion de la continuité écologique est restée au cceur des préoccupations et des groupes
de sites terrestres ont ainsi été identifiés, sur lesquels une approche globale permettrait de
mieux atteindre les objectifs de conservation. Ainsi, a Maurice comme aux Seychelles, les
ZCB terrestres identifiées englobent le plus souvent plusieurs petites aires protégées, en
méme temps que les espaces non protégés qui les entourent. Le principe d’'une préservation
des continuités biologiques a donc été maintenu, méme si les surfaces concernées ne
justifiaient pas la création de « corridors » spécifiques.

5.3.1 Madagascar

A Madagascar, dans I'écorégion de I'Est, de grands blocs forestiers existent encore, reliant
les zones protégées le long des pentes orientales de la cordillére centrale. Sept corridors
importants ont été identifiés, nécessaires pour assurer la continuité écologique. Ces
corridors sont d'une trés grande importance en termes de biodiversité, car ils comprennent
la plupart des foréts humides restantes du pays. Ils jouent également un role important en
termes de services écosystémiques, notamment pour le stockage de carbone et pour
I'approvisionnement en eau.

Dans les autres écorégions, les écosystemes naturels sont beaucoup plus fragmentés, et la
continuité écologique serait souvent difficile, voire impossible, a restaurer. Néanmoins,
certaines régions présentent un certain nombre de sites importants, parfois de petite taille
mais de trés haute valeur biologique, qui ont en commun certains traits biologiques, et qui
partagent souvent les mémes espéces. Méme si les écosystémes naturels ne sont pas
contigus, les échanges génétiques entre les sites fragmentés restent possibles pour
certaines espéces. Ces échanges pourraient méme étre renforcés a long terme, par
I'intervention humaine. La préservation de la biodiversité dans ces régions bénéficierait
d'une vision plus large, plutét que d'une approche « site par site ». Les réseaux
hydrographiques dans ces régions jouent également un r6le important en tant que
connecteurs naturels entre les sites, et nécessitent une gestion coordonnée pour préserver
la qualité de I'eau pour les espéces d'eau douce, ainsi que pour les zones cotiéres et
marines proches des embouchures. C'est en particulier le cas pour les systémes fluviaux
importants du fleuve Mahajanga (Paysage du Nord-Ouest), du Mangoky (Paysage Kirindy -
Mangoky) ou de I'Onilahy (Paysage de Mikea). Pour cette partie du pays, ou les sites sont
plus fragmentés, le terme « paysage » a été choisi, suivant un terme couramment utilisé
dans la communauté de la conservation malgache, pour différencier ces corridors des blocs
forestiers contigus de I'écorégion de I'Est.
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La Figure 10 présente les corridors les plus importants de conservation et paysages
identifiés. Treize corridors sont identifiés (Tableau 31).

Figure 10 : Corridors de conservation a Madagascar
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Tableau 31 : Liste des corridors de conservation a Madagascar

N° Corridor Superficie (Ha)
1 Paysage Nord-Ouest 925 493
2 Paysage Extreme Nord 2 194 046
3 Paysage Andsy 508 016
4 Paysage Plateau Mahafaly Karimbola 725 510
5 Paysage Kirindy Mangoky 404 942
6 Corridor Paysage COMATSA 317 287
7 Paysage Menabe 201 312
8 Paysage Mikea 744 376
9 Corridor Paysage MaMaBAIE 1 800 000
10 Corridor Bidia-Bezavona 280 097
11 Corridor Ankeniheny Zahamena ou CAZ 370 211
12 Corridor Fandriana - Marolambo ou COFAM 194 127
13 Corridor Forestier Ambositra Vondrozo ou COVAV 314 186
TOTAL 8 979 603

5.3.2 Comores

La notion de corridor écologique parait bien absente dans les politiques et stratégies
environnementales des Comores, qu’elles soient nationales ou sectorielles. C'est le cas des
stratégies et plan d’action sur la biodiversité, des communications nationales sur le
changement climatique ou de la stratégie agricole. L'exiguité territoriale de I'archipel
pourrait justifier le désintérét que portaient les décideurs politiques, les conservateurs de la
biodiversité et les planificateurs territoriaux pour maintenir des continuités écologiques,
mais I'absence d’études universitaires et de rapports scientifiques renfonce davantage cet
manque d’intérét. Cependant, des continuités écologiques au niveau de chaque ile peuvent
étre envisagées aux 3 niveaux suivants : (1) la mise en place d’un réseau national d'aires
protégées et sa stratégie d’extension, (2) I'existence d’un réseau hydraulique permanent ou
semi-permanent dans les iles d’Anjouan et de Mohéli et (3) la biodiversité en milieu urbain.
Pour le profil d'écosysteme, aucun objectif lié aux paysages n'est défini pour les Comores.

5.3.3 Maurice

A Maurice, il a été proposé de relier les zones restantes des foréts indigénes de bonne
qualité, les foréts dégradées/secondaires et certaines plantations!® dans le cadre d’un projet
visant a relier diverses foréts principalement par des corridors existants de végétation . Un
tel exercice n'a pas été mené pour Rodrigues, qui a connu un plus grand degré de
défrichement de la forét que I'lle Maurice. Deux autres projets "ridge to reef" sont
également mis en ceuvre : un par le « National Parks and Conservation Service »17°3
Maurice et un second dans la Réserve de Bel Ombre. A Rodrigues, bien que le concept de
Ridge to Reef soit bien compris par I'Assemblée Régionale de Rodrigues, les ONG, et la
société civile, par exemple pour le bassin versant Grande Montagne - Mourouk, un tel projet
n'y est pas encore mis en ceuvre. C'est pourquoi, pour le profil d'écosysteme, aucun objectif
lié aux paysages n'est défini a Maurice.

5.3.4 Seychelles

Peu d’actions ont été faites jusqu'a présent sur cet aspect, y compris depuis le dernier profil
d’écosystéme en 2014. En particulier, aucune étude spécifique sur les corridors de

16 Projet du gouvernement mauricien intitulé "Stratégie d'expansion des réseaux de zones
protégées", appuyé par le PNUD
17 Forests our lifeline | EEAS Website (europa.eu)
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conservation n’a été faite a ce jour aux Seychelles. Donc, pour la mise a jour du profil
d'écosystéme, aucun objectif lié aux paysages n'est défini aux Seychelles.

Dans la continuité de l'inventaire des ZCB, une étude devra avoir lieu afin de définir des
corridors de conservation, en particulier dans les grandes fles ou I'essentiel du
développement humain a eu lieu, afin de maintenir la connectivité et les interactions entre
les populations de flore et de faune dont la conservation est préoccupante, ainsi qu’entre les
écosystémes d'intérét particulier au sein des paysages. Cela contribuera a réduire les effets
néfastes de l'isolement sur les (petites) parcelles d'habitats naturels et les especes
végétales et animales associées. Définir des corridors de conservation contribuera
également a assurer la continuité des fonctions écosystémiques (captages d'eau, rétention
des sols, puits de carbone forestier, loisirs, etc.) a I'échelle du paysage. Cela inclut la
nécessité de travailler sur les paysages marins et les corridors marins (ou au moins les
unités géographiques qui pourraient étre utilisées dans une perspective de gestion), le
méme travail ayant été effectué sur les requins baleines et les mammiféres marins par le
Marine Conservation Society, Seychelles (MCSS). A I'heure actuelle, la carte montrant la
répartition géographique des sites ZCB existants a plus haute valeur de biodiversité
identifiés par le CEPF en 2014 donne une idée de |'endroit ou les corridors reliant ces sites
terrestres et cOtiers pourraient étre identifiés.
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6 SERVICES ECOSYSTEMIQUES ET ZCB+
6.1 Importance des services écosystémiques

Les services écosystémiques sont les contributions des écosystémes aux bénéfices utilisés
pour les activités économiques et autres activités humaines (Agence Européenne pour
I'Environnement, 2013). La Classification Internationale Commune des Services
Ecosystémiques (CICES, AIEA 2013), et mise & jour par Haines-Young R. et Potschin
(2018), comprend trois catégories de services écosystémiques. Pour le profil d'écosysteme,
ces catégories ont été réparties en divisions, au sein desquelles les services écosystémiques
peuvent étre regroupés (Tableau 32).

Tableau 32 : Classification de services écosystémiques

Catégorie

Division

Service écosystémique

Approvisionnement

Nutrition

Poisson

Viande d’animal sauvage

Plante comestible

Cueillette de fruits sauvages

Cueillette d’épices (ex : cannelle)

Plante médicinale

Eau a usage domestique

Eau pour irrigation

Matériaux

Matériaux de construction (bois, chaume)

Matériaux pour produits artisanaux (bois,
carex)

Fourrage pour le bétail

Eau pour les mines

Energie

Bois de chauffage

Charbon

Eau pour I'hydroélectricité

Régulation et
Maintenance

Arbitrage concernant les
déchets toxiques et autres
nuisances

Qualité de I'eau a usage domestique

Qualité de I'eau pour l'irrigation

Qualité de I'eau pour I'hydroélectricité

Concernant les flux

Régulation des crues (marais)

Régulation du flux d’eau pour
I’hydroélectricité

Régulation de la sécheresse

Réduction de I’érosion des sols

Protection contre les cyclones (mangrove,
récif, plage)

Maintien des conditions
physiques, chimiques,
biologiques

Stockage et séquestration du carbone

Protection contre les cyclones au niveau
local et global (mangroves, foréts)

Matériel génétique
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Catégorie Division Service écosystémique

Culturel Interactions physiques et Ecotourisme

intellectuelles avec les
écosystémes et les paysages
terrestres/marins

Valeur d'existence (biodiversité)

Interactions spirituelles, Identité culturelle et spirituelle
symboliques et autres avec les
écosystémes et les paysages
terrestres/marins

6.2 Objectifs, méthodologies et limites

Les méthodologies pour l'identification et la hiérarchisation des services écosystémiques
dans le hotspot sont décrites en détail dans les rapports WP1, qui sont disponibles sur le
site Internet du CEPF.

Dans chacun des pays du hotspot, les services écosystémiques ont été identifiés puis
classés, selon l'importance relative de leur contribution a la résilience des populations
humaines face au changement climatique. Cela a été fait grace a des analyses
documentaires et a des consultations avec les parties prenantes, ce qui a abouti a
I'établissement de listes de services écosystémiques prioritaires. Ces listes de services
écosystémiques prioritaires sont donc le produit « d'avis d'experts ». Les gestionnaires et
les experts directement impliqgués dans les questions de services écosystémiques au niveau
des ZCB ont été consultés en premier. La méthodologie utilisée était la méthodologie

« ZCB+ », développée a l'origine a Madagascar par des scientifiques du Moore Center for
Science and Oceans a CI lors de la préparation du profil d'écosysteme de 2014.

Grace a des travaux antérieurs sur les ZCB+ a Madagascar, des ensembles de données
spatiales sur de nombreux services écosystémiques étaient disponibles pour étre utilisés
dans cette analyse. Pour les autres iles de I'océan Indien cependant, les évaluations des
services écosystémiques sont relativement sous-développées. Bien que I'importance des
services écosystémiques soit affirmée dans divers documents stratégiques, ils n'ont pas été
suffisamment évalués pour fournir des données quantitatives permettant d'évaluer
objectivement leurs contributions scientifiques, écologiques et financiéres aux populations
locales. Dans cette situation, I'identification des services écosystémiques et la pondération
relative accordée a chacun étaient nécessairement subjectives.

Dans chaque pays, une fois qu'une liste de 7 a 14 services écosystémiques essentiels a été
préparée, des ensembles de données ont été produits qui ont pu étre superposés a la
couche des ZCB, permettant ainsi d'évaluer I'importance relative de chaque ZCB pour
chaque service écosystémique. Différentes sources de données dans différents formats ont
été utilisées pour compiler ces ensembles de données. Lorsque des données spatiales
étaient disponibles, elles ont été converties en fichiers de formes SIG et superposées aux
limites des ZCB pour déduire, par addition, I'importance de chaque ZCB pour les services
écosystémiques. Dans les cas ou les données spatiales n'étaient pas disponibles, I'opinion
d'experts a été utilisée pour attribuer une importance relative aux ZCB pour un service
particulier.

Avant qu'une comparaison significative puisse étre faite, une normalisation des données
était nécessaire. Deux normalisations ont été effectuées sur les données. Certains services
écosystémiques ont été normalisés par importance relative : chaque valeur de paramétre a
été divisée par la valeur maximale de ce parameétre, ce qui donne une valeur comprise entre
0 et 1 pour chaque ZCB. Les autres services écosystémiques ont été normalisés par
présence/absence, donnant une valeur de 0 (si le service est absent) ou 1 (s'il est présent)
pour chaque ZCB. Ce processus aboutit a un tableau contenant les ZCB dans les colonnes et
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les services écosystémiques dans les lignes, les valeurs dans les cellules indiquant
I'importance relative de chaque ZCB pour chaque service écosystémique.

Etant donné que tous les services écosystémiques ne contribuent pas de la méme maniére a
la résilience des populations humaines face au changement climatique, I'avis d'experts a
ensuite été utilisé pour pondérer chaque service. Les pondérations ont ensuite été
appliqguées aux notes individuelles pour chaque service écosystémique du tableau, et les
notes pondérées ont ensuite été additionnées pour donner une note globale basée sur cette
analyse multicritére.

6.3 Résultats

6.3.1 Madagascar

Les résultats de I'analyse multicritéres pour Madagascar sont décrits en détail dans le
rapport du WP1 pour Madagascar, qui est disponible sur le site Internet du CEPF. Les
résultats de cette analyse sont présentés ci-dessous. L'importance relative des ZCB pour les
services écosystémiques qui contribuent a la résilience des populations humaines au
changement climatique est illustrée a la Figure 11, tandis que le classement des ZCB selon
la méthodologie ZCB+ est présenté dans le Tableau 33. Dans l'intérét de I'espace, seules les
50 premiers ZCB sont affichés ; la liste compléte se trouve dans le rapport du WP1.

Tableau 33: Classement des ZCB a Madagascar selon les analyses multicritéres (50 sites les
mieux classés uniquement)

Code ZCB Score multicritéres
MDG-199 | Rivieres Mangoro-Rianala 4,75
MDG-111 | Forét de Sahafina (Anivorano Brickaville) 4,18
MDG-98 Corridor Forestier Analamay-Mantadia 3,43
MDG-131 | Zones humides de Nosivolo 3,29
MDG-67 Amoron'i Onilahy et Riviére Onilahy 3,17
MDG-42 Riviere Mangoky 3,12
MDG-99 Corridor Forestier Fandriana - Parc National de Marolambo 3,11
MDG-95 Corridor Ambositra-Vondrozo 3,11
MDG-52 Lac Itasy 3,09
MDG-56 Mahatsara (Mahambo Foulpointe) 3,05
MDG-197 | Riviére Ivoloina 3,00
MDG-179 | Réserve Spéciale de Mangerivola 2,88
MDG-164 | Réserve Naturelle Intégrale de Betampona 2,80
MDG-96 Corridor Ankeniheny-Zahamena 2,79
MDG-123 | Aire Protégée de Ranobe PK32 2,78
MDG-137 | Nord Pangalane 2,63
MDG-230 | Site Ramsar de la Riviere Nosivolo et affluents 2,61
MDG-28 Belalanda 2,58
MDG-211 Zones humides Mahevatanana-Ambato-Boeni 2,55
MDG-20 Ankafina (Ambohimasoa) 2,54
MDG-155 | Parc National de Zombitse-Vohibasia 2,52
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Code ZCB Score multicritéres
MDG-11 Tsinjoriake-Andatabo 2,48
MDG-129 | Vohibe-Ambalabe (Vatomandry) 2,43
MDG-90 Complexe du Lac Ihotry - Delta Mangoky 2,42
MDG-73 Analavelona 2,41
MDG-153 Parc National de Ranomafana 2,37
MDG-217 | Sources Faraony 2,26
MDG-57 Makay 2,21
MDG-71 Réserve Spéciale d’Analalava 2,20
MDG-193 | Riviere Mananjary 2,18
MDG-107 | Forét classée Vohibola 2,17
MDG-92 Complexe Forestier de Mangoky-Ankazoabo 2,14
MDG-203 | Station Forestiere Angavokely 2,13
MDG-46 Grand Récif de Toliary 2,06
MDG-200 | Riviere Namorona-Faraony 2,02
MDG-209 | Zones humides Ambila-Lemaintso 2,01
MDG-89 Complexe Forestier du Plateau Mahafaly 2,01
MDG-34 Complexe des Trois baies 1,97
MDG-175 | Réserve Spéciale de Beza Mahafaly 1,97
MDG-187 | Réserve Spéciale du Pic d'Ivohibe 1,97
MDG-54 Lac Tseny 1,97
MDG-45 Forét Saint-Augustin 1,96
MDG-121 | Manjakatompo-Ankaratra 1,95
MDG-127 | Sept Lacs 1,91
MDG-114 | Kianjavato 1,90
MDG-2 Ambalimbe Menabe 1,89
MDG-59 Nankinana (Ambodibonara-Masomeloka) 1,84
MDG-53 Lac Tsarasaotra 1,82
MDG-49 Ouest Itampolo - Mahafaly 1,79
MDG-231 | Groupe des Iles de Nosy Be 1,76
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Figure 11 : Importance relative des ZCB de Madagascar pour la fourniture des services
écosystémiques
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6.3.2 Comores

Les résultats de I'analyse multicritéres pour les Comores sont décrits en détail dans le
rapport du WP1 pour les iles de I'océan Indien, qui est disponible sur le site Internet du
CEPF. Les résultats de cette analyse sont présentés ci-dessous. L'importance relative des
ZCB pour les services écosystémiques qui contribuent a la résilience des populations
humaines au changement climatique est illustrée en Figure 12, tandis que le classement des
ZCB selon la méthodologie ZCB+ est présenté au Tableau 34.

Tableau 34: Classement des ZCB aux Comores selon les analyses multicritéres

Code ZCB Nom de ZCB Score multicritéres
COM-7 Mont Ntringui (Hauts terres de Ndzuani) 0,54
COM-5 Massif du Karthala 0,45
COM-20 Zone du Coelacanthe 0,43
COM-1 Forét de Moya 0,27
COM-14 Zone de Domoni 0,25
COM-4 Massif de la Grille 0,22
COM-8 Parc Marin de Mohéli 0,21
COM-12 Zone de Bimbini et Ilot de la Selle 0,19
COM-19 Zone de Pomoni 0,18
COM-16 Zone de Moya 0,17
COM-10 Récifs coralliens de Grande Comore 0,16
COM-17 Zone de Mutsamudu 0,15
COM-3 Lac Hantsongoma 0,14
COM-9 Récifs coralliens d'Anjouan 0,14
COM-13 Zone de Chiroroni 0,13
COM-15 Zone de Malé 0,12
COM-6 Mont Mlédjélé (Hauts terres de Mwali) 0,11
COM-18 Zone de Ndroudé et Ilot aux Tortues 0,10
COM-11 Récifs coralliens de Mohéli - hors Parc Marin 0,09
COM-2 Lac Dziani-Boudouni 0,05
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Figure 12 : Importance relative des ZCB des Comores pour la fourniture des services

écosystémiques

6.3.3 Maurice

Les résultats de I'analyse multicritéres pour Maurice sont décrits en détail dans le rapport du
WP1 pour les iles de I'océan Indien, disponible sur le site Internet du CEPF. Les résultats de
cette analyse sont présentés ci-dessous. L'importance relative des ZCB pour les services
écosystémiques qui contribuent a la résilience des populations humaines au changement
climatique est illustrée en Figure 13, tandis que le classement des ZCB selon la
méthodologie ZCB+ est présenté au Tableau 35.

Tableau 35 : Classement des ZCB de Maurice selon les analyses multicritéres

Code ZCB | Nom de ZCB Score multicritéres
MUS-2 Chaine des Monts Bambou 0,655
MUS-5 Foréts Reliques du Plateau Central 0,550
MUS-14 Plaine des Roches - Bras d’Eau 0,537
MUS-12 Parc National des Gorges de la Riviere Noire et Zones 0,520
Adjacentes
MUS-3 Chamarel - Le Morne 0,503
MUS-8 flots du Sud-Est de I'lle Maurice 0,395
MUS-16 Versant Sud de Grande Montagne 0,364
MUS-17 Yemen-Takamaka 0,353
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Code ZCB | Nom de ZCB Score multicritéres
MUS-11 Montagne Corps de Garde 0,343
MUS-6 flots de Rodrigues 0,308
MUS-4 Chutes de Tamarind / Mont Simonet / Réserve Naturelle de 0,290
Cabinet
MUS-9 Le Pouce - Anse Courtois - Pieter Both - Longue Mountain 0,280
MUS-7 flots du nord de I'fle Maurice 0,260
MUS-10 Mondrain - Magenta - Trois Mamelles - Mont du Rempart 0,225
MUS-13 Plaine Corail 0,220
MUS-1 Bancs de Cargados Carajos 0,200
MUS-15 Pont Bon Dieu 0,167

Figure 13 : Importance relative des ZCB de Maurice pour la fourniture des services

écosystémiques

6.3.4 Seychelles

Les résultats de I'analyse multicritéres pour les Seychelles sont décrits en détail dans le
rapport du WP1 pour les iles de I'océan Indien, disponible sur le site Internet du CEPF. Les
résultats de cette analyse sont présentés ci-dessous. L'importance relative des ZCB pour les
services écosystémiques qui contribuent a la résilience des populations humaines au
changement climatique est illustrée en Figure 14, tandis que le classement des ZCB selon la
méthodologie ZCB+ est présenté au Tableau 36.
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Tableau 36: Classement des ZCB aux Seychelles selon les analyses multicritéres

Code ZCB Groupe Terrestre/ Nom de ZCB Score
d’iles Marin multicritére
SYC-43 Inner Parc National du Morne Seychellois 0,719
SYC-38 Inner T Montagne Planneau (Grand Bois- 0,633
Varigault-Cascade)
SYC-41 Inner Parc National de Praslin 0,586
SYC-42 Inner Parc National de Silhouette 0,563
SYC-36 Inner Montagne Br{lée-Piton de I'Eboulis 0,500
SYC-50 Aldabra M/T Réserve Spéciale d'Aldabra 0,469
SYC-47 Inner M Parc National Marin de Port Launay et 0,469
Zones Humides Cotieres
SYC-15 North edge T fle aux Vvaches (Bird Island) 0,469
SYC-5 Cosmoledo M/T Cosmolédo 0,453
SYC-51 Inner M/T Réserve Spéciale de I'lle Aride 0,445
SYC-52 Inner M/T Réserve Spéciale de I'lle Cousin 0,445
SYC-48 Inner M Parc National Marin de Sainte-Anne 0,438
SYC-20 North edge fle Denis 0,430
SYC-46 Inner M Parc National Marin de I'lle Curieuse 0,406
SYC-32 Amirantes M/T fles saint-Francois et Bijoutier 0,406
SYC-3 Cosmoledo M/T Astove 0,398
SYC-18 Inner T fle Curieuse 0,391
SYC-19 Amirantes M/T fle D'Arros et Atoll Saint Joseph 0,383
SYC-6 Farquhar M/T Farquhar - Ile du sud et flots 0,375
SYC-9 Inner Fond Ferdinand 0,352
SYC-49 Inner Parc National Marin de Silhouette 0,344
SYC-22 Amirantes M fle Desroches - récifs environnants 0,344
SYC-25 Amirantes M/T fle Alphonse et lagune 0,344
SYC-39 Inner T Nid d'Aigle (créte et versant est) 0,336
SYC-23 Inner T fle du Nord 0,336
SYC-56 Inner T Val d'Endor 0,328
SYC-26 Inner T Ile Félicité 0,320
SYC-17 Inner T fle Cousine 0,320
SYC-27 Inner T Ile Frégate 0,313
SYC-2 Inner T Anse Source d'Argent-Anse Marron 0,313

105




Code ZCB Groupe Terrestre/ Nom de ZCB Score
d’iles Marin multicritére
SYC-44 Inner M Parc National Marin du Cap Ternay / 0,305
Baie Ternay
SYC-7 Inner T Pentes Sud du Fond Azore jusqu'a 0,305
I'Anse Bois de Rose
SYC-34 Amirantes M Lagune de Poivre et récifs environnants 0,297
SYC-45 Inner M Parc National Marin de I'lle Cocos 0,289
SYc-21 Amirantes T Ile Desnoeufs 0,289
SYC-12 Inner T Grand Anse-Petite Anse-Fond Piment 0,281
SYC-53 Inner T Réserve Spéciale de La Veuve 0,273
SYC-28 Amirantes T Ile Marie-Louise 0,258
SYC-10 Inner T Forét de I'Amitié 0,250
SYC-37 Inner T Montagne Glacis - When she comes 0,242
SYC-4 Amirantes M Bancs Africains 0,242
SYC-24 Farquhar M/T fle et banc Providence 0,234
SYC-30 Inner T fle sainte-Anne 0,234
SYC-11 Inner T Montagne Corail-Collines du Sud Foréts 0,227
Seches
SYC-13 Inner T Zones humides de Grand Police 0,219
SYC-1 Inner M Anse Major / Anse Jasmin (aire marine 0,219
de MSNP)
SYC-14 Aldabra M/T Ile de I’Assomption 0,219
SYC-31 Amirantes T fles Etoile et Boudeuse 0,211
SYC-57 Inner T Région de La Misére-Dauban : La Misére 0,195
SYC-8 Inner T Fond Diable et Pointe Joséphine 0,188
SYC-40 Inner T Parc National de I'lle de Recif 0,148
SYC-35 Inner T Mont Signal 0,148
SYC-33 Inner T Ilot Frégate 0,125
SYC-16 Inner T fle de la Conception 0,125
SYC-54 Inner T Riviere Kerlan 0,109
SYC-55 Inner T Rochers d'Anse Petite Cour 0,078
SYC-29 Farquhar T fle saint-Pierre 0,055
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Figure 14 : Importance relative des ZCB des Seychelles pour la fourniture des services
écosystémiques
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6.4 Services d'approvisionnement : nourriture et carburant
6.4.1 Madagascar
Péche

La péche constitue une part importante du revenu de la population, jusqu'a 70 % du revenu
total (Gough et al. 2020) pour les personnes vivant prés de la c6te. De plus, le poisson peut
constituer jusqu'a 80 % de I'apport en protéines (Mihari, 2022). La péche est donc identifiée
comme l'un des services écosystémiques les plus importants pour la population rurale
(Figure 15). Aussi, le gouvernement ainsi que de nombreuses ONG de conservation
promeuvent une péche responsable en tant que réponse et adaptation aux effets du
changement climatique.

Figure 15 : Importance relative des ZCB de Madagascar pour la peche dans les écosystémes
d'eau douce et cétiers (source : Fedele et al. 2021)
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Agriculture

Plus de 80% de la population malgache vit de I'agriculture (World Bank, 2021). Cela rend
I'agriculture des services écosystémiques trés importants pour Madagascar. De plus,
Madagascar a été identifié¢ comme I'un des pays les plus vulnérables au changement
climatique. La Figure 16 montre l'importance de la superficie cultivée dans et autour des
ZCB. Fait intéressant, ceux qui ont le plus de superficie cultivée sont ceux du sud-ouest de
Madagascar ou le climat est sec a aride. Ensuite, les ZCB du sud de Madagascar ont
tendance a avoir une plus grande superficie cultivée par rapport aux ZCB du nord, ou la
superficie cultivée est faible.

Figure 16 : Importance relative des ZCB de Madagascar pour lI'agriculture (source : Fedele
et al. 2021)
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Bois de feu et produits forestiers non ligheux

Le besoin national en bois de feu est estimé a environ 18 millions de metres cubes par an
(Ministére de I’Energie et des Hydrocarbure, 2018), soit prés de deux fois la capacité de
production du pays (9 millions de meétres cubes). Cela fait du bois de feu un service trés
important fourni par I'écosystéme, et trés important pour I'adaptation au changement
climatique. La collecte de bois de feu est importante surtout dans la partie orientale de
Madagascar (Figure 17). La plupart de ces ZCB sont a la lisiére d'une forét naturelle ou
entre des blocs de forét naturelle.

Figure 17 : Importance relative des ZCB de Madagascar pour la fourniture de bois énergie
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6.4.2 Comores
Péche commerciale

Les ZCB cétiéres ou récifales des Comores sont des zones de péche habitées par une
population de pécheurs vivant principalement de cette ressource. Le bulletin des statistiques
halieutiques 2020 recense les ports de débarquement et évalue la quantité de captures par
port. Cela a permis d'évaluer la quantité de poissons commerciaux capturés dans ces ZCB,
afin d'établir une répartition géographique de la quantité de poissons capturés par ZCB
(Figure 18).

De plus, les familles de pécheurs sont les groupes les plus vulnérables a la raréfaction des
sources. Et ce sont les femmes qui vendent le poisson au marché. Par mauvais temps, toute
la chaine, du pécheur, au transporteur et au détaillant, jusqu'au consommateur, est
fortement affectée car les pécheurs ne peuvent pas prendre la mer. En effet, le poisson est
la principale source de protéines pour les familles comoriennes.

Figure 18 : Importance relative des ZCB des Comores pour la péche commerciale
Bois-énergie

Le bois est la principale source d'énergie des familles comoriennes et de I'industrie de la
distillation des fleurs aromatiques. Il est constitué d'arbres abattus pour fabriquer du
charbon de bois qui sera vendu dans les centres urbains ou de bois secs collectés lors du
défrichement des terres agricoles. Ces deux produits sont transportés vers les marchés des
villes et des villages. C'est un service trés rentable, que les familles ont investi dans la
promotion de la production a la commercialisation.
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Bien que la coupe de bois semble limitée dans les basses et moyennes altitudes, la forte
demande pour cette ressource énergétique est en augmentation. Le nombre d'exploitants
forestiers augmente progressivement dans les foréts secondaires en reconstitution. L'espéce
la plus demandée par son abondance, sa qualité et sa proximité est une espéce exotique
envahissante, Psdyium cattelianum. Cependant, certaines espéces indigénes d'intérét
écologique sont abattues dans le méme but.

Les familles utilisant respectivement le bois et le charbon de bois pour les ZCB forestieres
ont été dénombrés, afin d'évaluer la proportion de la population utilisant ce service (Figure
19).

Figure 19 : Importance relative des ZCB des Comores pour la fourniture de bois-énergie

6.4.3 Maurice
Approvisionnement : PEche commerciale

Le secteur de la péche représente un secteur économique important de I'lle Maurice ; il
génere des emplois, est une source de revenus étrangers et assure la sécurité alimentaire.
En outre, le secteur de la péche emploie quelques 22 000 personnes, travaillant directement
ou indirectement, la majorité opérant dans le secteur de la transformation du poisson.

En 2019, la production locale de poisson était d'environ 31 663 tonnes et I'exportation
totale de poisson et de produits de la péche a généré des revenus d'environ 13 milliards de
roupies, contribuant a environ 19 % des exportations nationales. En outre, le secteur de la
péche apporte une contribution essentielle a la vie des communautés cétiéres en soutenant
les moyens de subsistance des communautés cotiéres, le tourisme et en assurant
I'approvisionnement en poisson frais sur le marché local. Actuellement, le secteur de la
péche est le pilier de I'économie bleue (Figure 20).
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Figure 20 : Importance relative des ZCB a Maurice pour la péche commerciale

6.4.4 Seychelles
Péche commerciale

Aux Seychelles, toutes les ZCB marines fournissent de la nourriture aux humains, au moins
indirectement dans le cas des ZCB protégées. Pour les ZCB terrestres, I'approvisionnement
en nourriture n'est qu'anecdotique (par exemple, le jacquier).

La crise climatique et environnementale en cours affectera certainement l'industrie de la
péche a travers le co(it du carburant. Par conséquent, en termes de résilience au
changement climatique, la distance des zones de péche aux ports et marchés aux poissons
est également un facteur a considérer. Un autre facteur a prendre en compte sont les
blanchissements a répétition des récifs coraliens et le possible effet que cela pourrait avoir
sur les populations de poissons dans certaines zones (Figure 21).

Produits forestiers

Plusieurs ZCB fournissent du bois, comme le Parc National du Morne Seychellois, la zone de
la Montagne Brilée et le Parc National de Praslin. Les données sur le volume des stocks, ou
sur les prélevements de bois ne sont pas disponibles, et encore moins en termes de
données spatiales. Les autres produits forestiers comprennent les noix de Coco-de-mer et
les feuilles de palmier (représentant différents services), mais les données sont limitées ou
ne sont pertinentes que localement pour une ZCB donnée. Actuellement, ce service
écosystémique reste limité compte tenu du co(t élevé de I'extraction locale, par rapport au
co(t des produits bois importés. Néanmoins, les communautés locales entrent
occasionnellement dans les ZCB forestiéres (par exemple, le parc national du Morne
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Seychellois) pour collecter du bois ou des perchoirs pour leur propre usage, bien que cela ne
soit en principe pas autorisé, mais cette activité est trés marginale (Figure 22).

Figure 21 : Importance relative des ZCB des Seychelles par rapport a la péche commerciale
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Figure 22 : Importance relative des ZCB des Seychelles pour la fourniture de bois
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Médicaments

Les plantes médicinales les plus populaires ciblées par les communautés locales pour la
collecte dans les écosystémes (semi-)naturels comprennent Psychotria pervillei,
Craterispermum spp., Diospyros seychellarum, Aphloia theiformis subsp. sechellensis,
Brexia microcarpa, Ochrosia oppositifolia et Pittosporum senacia subsp. wrightii (Figure 23).

Figure 23 : Importance relative des ZCB des Seychelles pour les produits médicinaux
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6.5 Services d’approvisionnement : eau douce
6.5.1 Madagascar
Eau destinée a l'irrigation

Les services écosystémiques identifiés pour Madagascar ont inclus I'eau douce pour

I'irrigation (agriculture). L'importance relative des ZCB pour ce service est illustrée a la
Figure 24.

Figure 24 : Disponibilité d'eau douce pour l'irrigation (Source : Neugarten et al. 2016)
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6.5.2 Comores
Eau pour la consommation domestique

Les fles les plus anciennes des Comores, Mohéli et Anjouan, disposent d'un important
réseau hydraulique disposent d'un important réseau hydraulique comprenant des cours
d'eau permanents ou semi-permanents. En revanche, la Grande-Comores, I'lle la plus jeune,
n'a pas de riviéres (Figure 25). L'eau de pluie s'infiltre sous un sol rocheux trés
imperméable pour former des nappes phréatiques au niveau du littoral.

Grace aux écosystémes forestiers abritant des cours d'eau avec une pluviométrie moyenne
de 800 mm mais pouvant atteindre 6000 mm par an, les riviéres permanentes ou semi-
permanentes permettent de subvenir aux besoins quotidiens en eau de la population de ces
trois fles. Des bassins de captage pour la décantation et le stockage sont construits en
amont pour permettre la distribution aux maisons par un systéme de canalisation.

Figure 25 : Importance relative des ZCB des Comores pour les eaux a usage domestique

Eau pour l'irrigation

L'importance du réseau fluvial a Mohéli et Anjouan a permis le développement des cultures
irriguées dans ces deux iles.

Sur I'lle de Mohéli, le Parc National de Mohéli soutient les agriculteurs pour améliorer la
production agricole de maniére durable.

L'lle de la Grande Comore n'a pas de cours d'eau permanent comme Mohéli et Anjouan. Les
agriculteurs y pratiquent un type d'agriculture pluviale. Ils tentent donc de s'adapter aux
défis climatiques actuels.
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Chacune des trois fles de I'archipel qui font I'objet de cette étude posséde une zone humide
associée a un écosysteéme lacustre. Ces lacs, plus petits en termes de volume d'eau, sont
entierement protégés et le drainage de I'eau pour l'irrigation est interdit (Figure 26).

Figure 26 : Importance relative des ZCB des Comores pour I'eau d’irrigation

Eau pour I’hydroélectricité

L'hydroélectricité est trés peu représentée dans les deux iles concernées, Anjouan et Mohéli,
ol existent des sources d'eau permanentes : deux barrages hydroélectriques sur I'ile
d'Anjouan et un sur I'lle de Mohéli (Figure 27).
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Figure 27 : Importance relative des ZCB des Comores pour I’hydroélectricité

6.5.3 Maurice
Approvisionnement en eau douce pour la consommation

Les zones protégées, bien qu'elles soient souvent axées sur la protection terrestre et moins
fréquemment congues pour protéger les ressources en eau douce, peuvent étre
extrémement importantes pour la conservation de la biodiversité des eaux douces et pour la
sécurité de I'eau nécessaire a la survie et au développement des populations.

A Maurice, la principale source d'approvisionnement en eau domestique est I'eau
souterraine (50 %) qui est extraite par 163 forages. Les 50% restants proviennent de
sources de surface telles que les réservoirs de retenue et les prises d'eau de riviere (Figure
28).
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Figure 28 : Importance relative des ZCB a Maurice pour eau a usage domestique

Approvisionnement en eau douce pour l'irrigation

Les grands domaines sucriers mauriciens tirent leur eau des riviéres (il n'y a pas de taxe sur
cette eau), car une grande partie de leurs terres se trouve le long de ces rivieres. D'autre
part, le gouvernement, par le biais de I'Autorité d'irrigation, a planifié des programmes
d'irrigation au profit des petits planteurs. Les besoins en eau dans ce secteur varient de 30
a 100 Mm?3. Au début, I'eau nécessaire était obtenue a partir de sources naturelles, de
ruisseaux ou de rivieres a proximité des plantations, et peu de planteurs de canne a sucre
disposaient de réservoirs de retenue pour stocker leur eau d'irrigation. Les réservoirs de
retenue de La Ferme et de La Nicoliére ont été construits dans le but spécifique de fournir
de I'eau d'irrigation a I'industrie sucriere. De vastes systémes d'alimentation (par exemple,
les canaux d'alimentation de La Nicoliére et de distribution de La Ferme) ont également été
construits pour alimenter les réservoirs et distribuer I'eau sur de grandes surfaces. Les
projets d'irrigation sont parfois décidés sans s'appuyer sur des données techniques
complétes. Au fur et a mesure que la population augmente, I'eau disponible par habitant
diminue inévitablement. Les années précédentes, |'eau utilisée pour l'irrigation était trois
fois plus importante que la consommation annuelle d'eau potable (domestique, touristique
et industrielle).

La superficie totale pour l'irrigation de I'fle Maurice est passée de 15.000 hectares en 1970 a
19.000 hectares en 2019, en augmentant a un taux annuel moyen de 0,52% (Figure 29).
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Figure 29 : Importance relative des ZCB a Maurice pour l'irrigation

Approvisionnement en eau douce pour I'hydroélectricité

La production d'énergie hydroélectrique de Maurice a représenté 3,0 % de I'électricité totale
produite en 2019. Les fluctuations de la production d'énergie hydroélectrique ont tendance a
suivre les niveaux de précipitations annuelles. L'électricité produite par I'ensemble des
centrales hydroélectriques a été de 98,6 GWh en 2019. En saison de pluie, la production
annuelle peut atteindre 125 GWh, tandis qu'en saison seche, elle peut chuter a 57 GWh. En
moyenne donc, quelque 90 GWh annuels sont considérés comme une année a pluviométrie
normale (Figure 30).
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Figure 30 : Importance relative des ZCB a Maurice pour I’'hydroélectricité

6.5.4 Seychelles
Approvisionnement en eau

Considérant que la grande majorité de la population est située sur les trois iles principales
de Mahé, Praslin et La Digue, seules les ZCB de ces iles sont potentiellement pertinentes
pour |'approvisionnement en ressources en eau dans le cadre de la résilience climatique
pour la population des Seychelles. Bien que I'eau semble abondante dans ces iles, elle
dépend entiérement de la qualité des minuscules bassins versants qui s'y trouvent, par
opposition aux zones continentales avec de vastes bassins versants. Par conséquent, et
compte tenu également de la consommation croissante d'eau, il est clair que la population
des Seychelles, ainsi que son industrie touristique seront de plus en plus vulnérables a la
pénurie d'eau, surtout si la déforestation (due au développement urbain) ou les incendies de
forét affectent les bassins versants. Une autre préoccupation concernant La Digue, ou les
eaux souterraines sont la principale source d'approvisionnement (Futter et Dollar 2017), est
la grande vulnérabilité de la nappe d'eau douce limitée sur cette petite fle (environ

1 000 ha), soumise a un risque de salinisation irréversible en cas de surexploitation, ainsi
gue les risques de pollution dus a I'absence ou au systéme trés limité de collecte et de
traitement des eaux grises sur le plateau ou se concentre I'essentiel de I'habitat (Figure 31).
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Figure 31 : Importance relative des ZCB des Seychelles pour I'approvisionnement en eau a
usage domestique
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6.6 Services de régulation
6.6.1 Madagascar
Protection des cotes

Les récifs et les mangroves sont les écosystemes qui protegent Madagascar des
phénomeénes météorologiques extrémes et du changement climatique.

Figure 32 : Importance des ZCB de Madagascar pour la protection cotiere
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Les mangroves se trouvent principalement dans I'Ouest de Madagascar et couvrent une
superficie totale de 236 402 hectares (Shapiro et al. 2019). Les mangroves a moins de 2km
du littoral sont concernées par la protection dudit littoral. Les ZCB ayant une valeur élevée
de protection cétiére sont le complexe des Trois Baies, la zone cotiére de Mahajanga, le
groupe d'lles de Nosy Be, Nosy Varika, Nosy Be et les iles Satellites (Nosy Tanihely), I'ile
Sainte Marie (Ambohidena, cote Est) et Taolagnaro (Sud-est). Les ZCB de la cote orientale
ont pour la plupart une plus grande valeur de protection des récifs ; ce qui n‘est pas le cas
pour la baie d'Ambodivahibe (Nord-est) qui exceptionnellement, dispose de mangroves
(Figure 32).

6.6.2 Comores
Protection contre les inondations

Lors des tempétes, les mangroves jouent un r6le déterminant dans la protection des
populations riveraines et des infrastructures avoisinantes contre les grosses vagues, les
vagues de tempéte et les tsunamis (Figure 33). Les foréts des bassins versants jouent
également un role clé dans la protection contre les crues soudaines et les glissements de
terrain (Figure 34).

Figure 33 : Importance relative des mangroves des Comores pour la protection contre
I'inondation
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Figure 34 : Importance relative des foréts aux Comores pour la protection contre les
inondations

6.6.3 Maurice
Protection contre les cyclones

Les cyclones tropicaux sont de loin le risque le plus important, causant environ 80 % des
pertes annuelles moyennes par an (Banque mondiale 2017). La saison des cyclones dans la
Républigue s'étend de novembre a avril, bien que des tempétes violentes puissent se
produire n'importe quel mois. La fréquence des phénoménes météorologiques extrémes,
des fortes pluies et des tempétes de la force d'un cyclone tropical ou plus, a augmenté de
maniére significative au cours des deux derniéres décennies.

Les cyclones tropicaux ont une incidence sur presque tous les aspects des services
écosystémiques fournis par les mangroves, par exemple la protection des infrastructures, la
fourniture d'un habitat pour la faune et la flore sauvages et le piégeage du carbone (Figure
35).
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Figure 35 : Importance relative des ZCB a Maurice pour la protection contre les cyclones

Protection contre les inondations

Selon le Conseil national de réduction et de gestion des risques de catastrophes, en
République de Maurice, les inondations qui sont causées par des pluies fortes/torrentielles
représentent plus de 70 % des événements catastrophigues chaque année. Parmi les
nombreuses crues soudaines qu'a connues le pays, celle qui s'est produite a Port-Louis le 30
mars 2013 a causé I'un des plus grands nombres de déceés. En outre, selon le Cadre
stratégique et plan d'action pour la réduction des risques de catastrophes (Rapport RRC
2013), il a été estimé que les dommages causés aux batiments et infrastructures par les
inondations au cours des 50 prochaines années coliteront environ 2 milliards US$ a Maurice.
(Anon 2019 ; Figure 36).
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Figure 36 : Importance relative des ZCB a Maurice pour la protection contre les inondations

6.6.4 Seychelles
Régulation des flux liquides - Protection contre les inondations

Des inondations se sont produites occasionnellement aux Seychelles dans les zones du
plateau cétier des iles de Mahé, La Digue et (plus rarement) Praslin, en raison du degré
d'urbanisation (augmentation du ruissellement et diminution de l'infiltration), de la
récupération des sols et de la déforestation des bassins versants.

Par ailleurs, il est important de noter que I'augmentation du niveau de la mer accentuera le
risque d’inondations cotieres et d’infiltration d’eau salée dans les sols des iles (Figure 37).

Régulation des flux liquides - Protection contre les cyclones

La protection contre les éventuelles augmentations des cyclones est en grande partie
assurée par les écosystémes marins et intertidaux, tels que les mangroves et le plateau
cotier, combinés au degré d'exposition a la houle et a la protection du littoral (Figure 38).
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Figure 37 : Importance relative des ZCB des Seychelles pour la protection contre les
inondations
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Figure 38 : Importance relative des ZCB des Seychelles pour la protection des cotes contre
les cyclones
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Régulation : Maintien des habitats, espéces et génes

Certaines ZCB contribuent significativement a la conservation de la nature en raison de leur
valeur biologique exceptionnelle. Elles fournissent, par exemple, des habitats adaptés a
certaines espéces rares et menacées, en particulier des plantes et des animaux uniques qui
peuvent étre des formes endémiques que I'on ne trouve qu'aux Seychelles, incluant les ZCB
telles que le parc national du Morne Seychellois, le parc national de Praslin et le parc
national de Silhouette. Les ZCB peuvent représenter un réservoir d'especes avec des
populations saines et génétiquement diverses capables de repeupler des zones ou elles sont
trop exploitées ou d'ou elles ont disparu. Certaines espéces qui n'ont peut-étre pas de
valeur économique dans I'immédiat pourraient devenir une ressource a l'avenir (par
exemple, des plantes qui pourraient fournir des médicaments, ou des arbmes pour produire
des parfums, des espéces ornementales, etc.). Les ZCB contribuent également aux
processus biologiques clés du cycle de vie. Il s'agit notamment de grandes ZCB telles que
I'atoll d'Aldabra ou I'atoll de Cosmoledo, mais aussi de minuscules fles comme Aride, Cousin
ou Bird qui abritent des concentrations d'animaux sauvages (oiseaux de mer, tortues
marines) d'importance internationale et contribuent de maniére significative au
fonctionnement de I'ensemble de I'écosystéeme océanique (Figure 39).

Régulation du climat local - Couvert forestier

L'aspect le plus pertinent pour les communautés locales des Seychelles en termes de
changements climatiques, incluant leur vulnérabilité et leur adaptabilité, n'est pas autant lié
au climat mondial qu'il I’'est au climat local. En effet, pour les milieux tropicaux, et en
particulier les petites fles comme les Seychelles, le climat local est largement influencé par
le couvert forestier local, qui est un facteur clé du cycle de I'eau et de la régulation de la
température (Bunyard 2014 ; Catling et Stroud 2012 ; McAlpine et al. 2018 ; Oglesby et al.
2010 ; Shaw 2003 ; Sheil 2018 ; Sheil et Murdiyarso 2009 ; Figure 40).
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Figure 39 : Importance relative des ZCB des Seychelles pour la durabilité des processus
naturels
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Figure 40 : Importance relative des ZCB aux Seychelles pour le climat local
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6.7 Valeurs culturelles et écotourisme
6.7.1 Madagascar
Ecotourisme

Les données sur I'écotourisme ne sont disponibles que pour 32 ZCB protégées gérées par
Madagascar National Park. Les ZCB qui ont regu le plus grand nombre de visiteurs en 2012
sont le Parc National d'Isalo, le Parc National de Mantadia et la Réserve Spéciale
d'Analamazaotra (Andasibe), le Parc National de Ranomafana, Nosy Be et les iles satellites
(Nosy Tanihely), et la Réserve Spéciale d'Ankarana. A noter que ces données sont limitées
seulement a certains sites et portent sur une seule année. Cependant, |'écotourisme dans sa
grande partie a Madagascar est axé sur le systeme de parcs nationaux. Ainsi méme si cette
série de données est incompléte, les parcs nationaux ont des valeurs relativement
importantes pour ce secteur.

Les ZCB qui regoivent le plus grand nombre de visiteurs en sont toujours le Parc National
d'Isalo, le Parc National de Mantadia et la Réserve Spéciale d'Analamazaotra (Andasibe), le
Parc National de Ranomafana, Nosy Be et les iles satellites (Nosy Tanihely), et la Réserve
Spéciale d'Ankarana.

Ce SE concerne les visites des écosystemes cotieéres tels que les mangroves et récifs pour
des activités récréatives, incluant la péche sportive. Avec une longueur de cote pres de
5000km, la destination Madagascar est une des plus prisées au monde
(http://bossiadventures.com/). L'évaluation de ce SE se fait par dollars américains
dépensés. Les ZCB concernées sont celles qui se trouvent au Nord-ouest de Madagascar,
autour de Nosy Be, Nosy Hara, Archipel de Mitsio et la cote entre Ampasindava, Vohilava et
Nosy Be. Dans le Sud-ouest de Madagascar, des valeurs importantes sont observées au
Nord de Tuléar, concernant surtout les ZCB PK32 Ranobe et Baie de Salary, et au Nord-est
a Ambodivahibe.

6.7.2 Comores

Tourisme

L'union des Comores est un pays a vocation écotouristique, bien que les infrastructures de
promotion de I'écotourisme soient, soit sous-développées soit inexistantes. La création toute
récente des Parcs Nationaux est encore trés prometteuse pour le développement de ce
secteur (Figure 41).

Sites et monuments culturels

Les ZCB les Comores abritent des sites naturels d'intérét monumental et culturel comme les
écosystemes lacustres, les mangroves qui sont de lieux de pélerinage spirituel. Les massifs
forestiers de la Grande-Comores couvrent des vestiges de résidences coloniales d’intérét
historique et culturel comme la Convalescence, I'ancien village industriel de I'ancienne
époque Boboni, le site industriel et administratif de I'époque de Nioumbadjou pour le
Karthala et la Maison de Humblot au massif de la Grille (Figure 42).
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Figure 43 : Importance relative des ZCB des Comores pour I'écotourisme

Figure 42 : Importance relative des ZCB des Comores pour les valeurs culturelles
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6.7.3 Maurice
Services culturels — Valeur écotouristique

Toutes les ZCB retenues sont totalement ou partiellement ouvertes aux visiteurs. Elles ont
de beaux paysages, une faune et une flore uniques, et offrent un potentiel écotouristique
immense et souvent inexploité (Figure 43). Le tourisme est un secteur majeur de
I'économie de Maurice et de Rodrigues (Seetanah et al. 2015), et est méme considéré
comme le principal secteur économique. Les ZCB ont des projets d'écotourisme
fonctionnels, mais il y a aussi de la place pour plus de projets d'écotourisme authentique.

Figure 43 : Cartes montrant la valeur du tourisme a Maurice

6.7.4 Seychelles
Services culturels — Valeur récré-écotouristique

Le tourisme axé sur la nature est la source de revenus la plus importante pour les
Seychelles, ol une grande partie des opportunités d'emploi sont liées aux hotels et a
I'industrie du tourisme. En outre, des formes de tourisme moins intensives et plus durables
visant a découvrir les atouts naturels des Seychelles (sentiers de randonnée, animaux et
plantes endémiques, plantes médicinales, atouts historiques et culturels, etc.) avec des
guides nature et en contact plus étroit avec les communautés locales se développent, visant
a partager avec les visiteurs leurs atouts culturels et naturels. Les bénéficiaires sont
notamment les guides-nature et les communautés 